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PROLOG
Dwadzigcia pie¢ lat wczeéniej

— Ostranie. A teraz powoli schad na dot. — Siostra Gladys ze
struchlatym sercem prébowata nakibnmak blondyneczk do zejcia z
wysokiej drabinki.

Lily zawsze musiata 6o zmajstrowda. Od chwili, kiedy § i jej
siostrzyczki znaleziono podrzucone wskiele gsiadupcym z sieroaicem
Barrie, dla wszystkich byto jasnge ten dzieciak jest nieustraszony.

Siostra Gladys pangiata o tym, wyprowadzag Lily, jej siostry i kilkoro
pozostatych dzieci na plac zabaw. Jedmak dzié byt taki pkkny, a dzieci ju
tyle czasu tkwity w domu z powodu paglzggo nieustannie od kilku tygodni
deszczu.

Terazzatowata pochopnej decyzji. Virginia Porter, dyrekin sieroaica,
zawsze przestrzegata zasadgpy podczas zabaw na powietrzu naciaro
wychowankow przypadata jedna dorosta osoba.

Ale dzieci tak bardzo chcialy w§§ na dwor! Siostra Gladys uznaize
nic sk nie stanie, jeeli zabierze je na kilka minut... Byta o tym abgole
przewiadczona, dopoki maty Dudley nie upadt i nie ztang w kostlke. Wtedy
odwrdcita s¢ od dziewczynek zaledwie na jedminutke, a w tym czasie psotna
Lily zdazyta sk wspha¢ na sam szczyt metalowej konstrukcji. Pod drabinkam
staly jej siostry.

— Powoli, krok po kroku — upominata siostra Gladyghodzc na
pierwszy szczebel. Sama miatek |wysokaci, wiec chyba trudno bytoby
znalez¢ kogas, kto mniej od niej nadawatbyesdo tego zadania. Niestety, w tej
chwili byta jedyrs dorosh osola na placyku. Nie mogta odegj nawet po to,
zeby zawota kogas do pomocy. Byta zdana wagznie na siebie.

Lily chichotata, w ogdle nie okazg niepokoju. Ztociste wioski otaczaty
jej gtéwke jak aureola, chociadziewczynka nie zawsze zachowywala jsik
aniotek — No cho#l kochanie. — Gladys wygireta do niej dgaca reke. Na
szczscie mata zacga postusznie schodzi— Grzeczna dziewczynka. Bardzo
grzeczna.

— Lil' — rozlegt si cienki gtosik naleacy do Rose, znacznie
ostrazniejszej, miedzianowtosej siostrzyczki Lily. — Cltath dot, Lil.

— Psecies igd — Lily smiato stawiata stopy na metalowych szczebelkach.

— Uwaza] — poradzita Laurel, druga siostra Lily, ale zaja] uwag
przyciagnat przelatuacy motyl. — Mytolek!

Dzicki Bogu! — mylata siostra Gladys, kiedy Lily znalaziaz sv koncu
bezpieczna na ziemi. Im mnidwiadkow, tym lepiej. Gdyby Virginia si



dowiedziata, bytaby...

— Mam nadziej, ze to kzdzie dla ciebie nauczk- ustyszata surowy gtos.
Kiedy sk odwrQcita, zobaczyla gniewntwarz Virginii. — Wianie dlatego
dzieci musz wychodz¢ na dwor pod odpowiednim nadzorem.

— Wiem. Ale dzié jest taki pgkny.

— Za to moégt si okropnie skaczy¢. — Virginia podniosta jasnowtas
dziewczynk i czule p uscisreta. — Wiesz przecie ze ta mata zawsze musisco
zbroik — ciagneta, miechajc sk do matej. — Rozpieragienergia, dziecino. | z
pewndcia jestd az nadto niezalena — dodata z westchnieniem.

Lily odbiegta, gdy tylko znalaztaghna ziemi.

— To dobre dziecko — zaprotestowata siostra Gladykest takim stodkim
maleastwem.

Virginia uniosta brwi.

— To prawda, ale jest rownidardzo uparta. Kiedy éa@hce osigm¢, nie
powstrzymaj jej zadne zapory. — Krcac gtowa, patrzyta na dziewczyrk —
Niesamowite, zawsze potrafi postéawia swoim. Musz przyzng, ze wtaciwie
podziwiam § za to. Oby tylko ktoregodnia nie wpadta przez to w tarapaty.



ROZDZIAL PIERWSZY

— Apartament Belvedere damy Conradowig€&si Belorii. Jego macoeh
ksigzne Drucille, 1 przyrodna sioste, lady Ann, umiécimy w apartamencie
Wyndham. — Gerard von Mises jechat palcem wzdilsty, wymieniajc gaci,
ktorymi miata zaj¢ sie Lily Tilden, pracownica do specjalnych poruaze
Poplamiona atramentem kga gdci hotelu ,Montclair” byta zabytkiem z
minionej epoki, jednak Gerard, wtciel hotelu, wolatg od komputera, ktory
jego zdaniem byt zbyt bezosobowy.

Lily nawet mu nie mowitaze w biurze ma ten rejestr w swoim laptopie,
na wypadek jakichrozbieznosci, ktérych nie zauwgyliby na papierze. Tradycja
tradycp, ale trzeba teby¢ przewiduacym.

— Ksiaze | jegoswita przyjezdzaja jutro — méwit Gerard. — Postanowitem,
ze powita ich caty personel. Macocha ¢ksa jest w tych sprawach §lo..
wymagajca.

Lily kiwneta gtowa. Ju kilka razy dzwoniono do niegeby przekaza
zyczenia ksiznej Drucilli. Proszono o twe rczniki, mydio o zapachu
werbeny i szczegolny rodzaj francuskiej wody mihegg za sprowadzenie
ktorej musiata zapta€iniesamowicie wysokie cto.

— Pani Hillcrest jutro opici apartament Astor — kontynuowat Gerard,
zaghdapc do rejestru. — A zatem w @i reprezentacyjnej dolziesz miata
ksigcia Conrada, kgzne Drucillg, lady Ann, Samuela Edena i oczyeie pang
Dorbrook. Reszt cztonkow orszaku uméeimy na nkszych pétrach. — Z
westchnieniem odwrdcit sido Lily. — To znakomici geie, ale interesy
mogtyby K¢ lepie;j.

— Wszyscy w brary turystycznej maj teraz kiopoty — pospieszyta z
zapewnieniem, cliowiedziata,ze sytuacja jest naprawgowana. — Na pewno
wkrétce s¢ polepszy. Szczegdlnie po pobycie eksa Conrada. W kromce
towarzyskiej w ,Post” pisgwiasciwie tylko o nim.

Gerard ymiechryt sie.

— Ma ogromne powodzenie u kobiet, to prawda.

— C&, to znany playboy. W kalym razie sam widziszg ta wizyta okae
sie zbawienna dla naszych intereséw — mowita Lily, chaale nie byla tego
taka pewna. Juwczeniej zatrzymywali si u nich stawni ludzie, ale zwykle
przyciagali jedynie tlumy kolekcjoneréw autografow i wesbbylskich,
nachalnych paparazzich. Innych sgo od tego nie przybywato. Jednak
cokolwiek by powiedzig wizyta ksgcia Conrada bez atpienia zwroci uwag
na hotel, a w tym momencie ,Montclair” bardzo tqmurzebowat.

— Prawie mnie przekonata— Gerard zamkih ksiege gasci. — Miatas dzis
ciezki dzien. 1dz juz do domu.



— Nie kgde oponowa. — Lily byta na nogach prawie od dzigsu godzin,
co w tym tygodniu zdarzyto &ijuz kilka razy. Od czasu, kiedy Gerard
zredukowat liczh personelu, sypiata w hotelu &ziej niz jakikolwiek gac.
Oczywiscie poza Bernice Dorbrook, ktéra zamieszkata u malstate w 1983
roku, posmierci neza, bogatego wigiciela pol naftowych.

Lily szta do biura po swoje rzeczy. Postanowiadzisiaj wroci do domu
taksOwlky. Nie miata sity czek&a na autobus, tym bardzieg trzeba byto si
jeszcze przesiadaW tej chwili marzyta jedynie o powrocie do domygaracej
kapieli z dodatkiem gywczych soli. Na szeZcie Samuel Eden dat jej sowity
napiwek za zatatwienie biletow na przedstawienidr@adwayu, ktore chciata
obejrze jegozona.

— Dobranoc, Karen. C&& Barbaro — zawotata do kadlenek pracujcych
w recepcji. — Do zobaczenia jutro!

— Juw prawie jest jutro — roZeniata s¢ Karen.

— Nie przypominaj mi o tym. — Lily ruszyta w strowyjscia po peknym,
orientalnym dywanie, ktory Gerard dumnie ufgiena marmurowej posadzce
holu. Dywan bytswiadectwem jedynego ugistwa na rzecz dwudziestego
pierwszego wieku — zostat kupiony na aukcji intéomes). Lily go wyszukata,
po czym naktonita Gerarda do licytacji. Nawet oe mnogt s¢ oprze takiej
okazji.

Od ztoconych obrotowych drzwi dzielity mniej wiecej dwa metry, gdy
nagle mechanizm zaskrzypiat i do holu weszto dwowliczyzn w czarnych
garniturach. Mieli pogpne miny i wyghdali jak gangsterzy ze starych filméw.

— Czlonkowie rodziny krélewskiejebla tu za pe¢ minut — oznajmit jeden
z nich.

— Dzisiaj? — spytata Lily, patsez niepewnie na Gerarda i Karen.

Twarz Gerarda zastygta w wyrazie przenaa.

— Ale... przecie... powiedziano mize kshze Conrad wraz z rodzin
przylxdzie do nas jutro.

— Nasgpita zmiana planéw. — Drugi z giaczyzn moéwit z silnym
niemieckim akcentem. — Czyyscie nie mogli ich przy¢? — spytat, marszaez
czoto.

— Skadze znowu! — zawotat Gerard. — Chodzi tylko o tee... ze
chcielsmy ich odpowiednio powitg a o tej porze nie ma wielu pracownikow.

Mezczyzni spojrzeli na siebie porozumiewawczo. Lily natysast
zorientowata s, ze domylaja sie, jak na to zareaguje kgna Drucilla.

— Mam tu kilkazyczen Jej Wysokéci. — Mezczyzna wycignat z kieszeni
kartke papieru. — Kolacja z ,Le Capitan”, kilka butelekasnpana i jakie
kwiaty. — Rzucit okiem na swegjkartke i zmarszczyt brwi. — Nazywajsic
rajskie ptaki.

Juz chyba nic gorszego nie mogta svydarzy¢. Wszyscy wiedzielize



.Le Capitan” to nowy, niezwykle atrakcyjny lokal Mdanhattanie. Cieszyt &i
taka popularndcia, ze nawet najbardziej znane osohistmdsytano z kwitkiem.
Jedzenie byto znakomite, chozimdzie chodzili tam przede wszystkim po to,
zeby st pokazé. Lily zdawata sobie spraw ze wysmieja ja, gdy poprosi o
dostarczenie positku do hotelu.

Chocia... znata tam jednego barmana. 2da@godzitby s tak wszystko
przygotowd, zeby mogta sama odeldri&olack.

To tyle, j&li chodzi o go#ca kapiel i solidm porcg snu, pomylata z
westchnieniem.

— Zajne Sig tym — powiedziata, sgajac po kartk. Kiedy na na spojrzata,
omal nie wybuchtamiechem. Trzy zwykte safatki, bez ogorka i soswzyTr
befsztyki,srednio wysmaone, bez sosu. Trzy porcje tortu karmelowego. Takie
rzeczy mogtaby kupigdziekolwiek po znacznie 1szej cenie. Ale widocznie
rodzina krélewska chciatagei ptacic po krélewsku.

Lily rzucita jeszcze okiem na pozycgapisan na samym dole kartki.
Dom Rérignon, rocznik 1983, cztery butelki. Byta jedemastieczorem. O tej
porze nie bdzie tatwo zdob§ szampana. A kwiaty? Mogta tylko liczya to,ze
beda je mieli w kwiaciarni w szpitalu.

Prawd: méwiac, na tym wianie polegata jej praca — do niej nadéo
zaspokajanie nawet najbardziej nietwych do spetnienia zachcianekga |
trzeba przyzng ze miala do tego wytkowy talent. Potrafita zatatwi
rezerwagg W ostatniej minucie, catering na ostatmhwile... Kiedys stynna
gwiazda Broadwayu schronitagsi hotelu przed deszczem akurat w chwili, gdy
sekretarz ambasadora pytat, czyztivee jest zatatwienie spotkania zaniTaki
zbieg okolicznéci wydawat s¢ wrecz cudem, ale Lily uznatae nie ledzie
zgkebia tego zjawiska.

Miata juz wychodzé, kiedy w holu pojawity si dwie kobiety,
najwidoczniej matka i corka. Ich pozy i mingviadczyly o wygorowanym
poczuciu wtasnej wartai.

— Przypuszczatanze taki stynny ,Montclair” lgdzie miat wystarczago
dwo personelu, by stosownie powitaodzire krélewsky — powiedziata z
oburzeniem starsza z kobiet. Byta niemal rownieakzejak wysoka i atrudno
bytlo uwierzy, ze jest w stanie przy¢ taka krolewsky postaw. A jednak
potrafita to zroht.

Mtodsza — i jeszcze szersza — kobieta przygikye] z wyniosa mina.

— Spodziewaiimy sk Waszej Wysoks&xi dopiero jutro — pospieszyt z
wyjasnieniem Gerard, skladgj niezgrabny ukion. — Praoszo wybaczenie.
Jestem Gerard von Mises, ddeciel hotelu.

— Ksiaze¢ Conrad nie &dzie zadowolony z takiego przgia. — Ksgzna
Drucilla skrzywita s¢ lekcewaaco.

Patrac na na, nietrudno sobie wyobragzi jaki jest ksize Conrad,



pomyslata z niesmakiem Lily.

— Kiedy kshze przykedzie? — spytata. M@ jest na tyle daleko,
pomyslata, ze Gerard zalytby jeszczesciagna¢ kilka osob, chéby z innych
pigter.

Ksiezna Drucilla zrobita mig, jakby ustyszata bzyczenie muchy, tylko
nie wiedziatla, skd ten dwieck dochodzi.

— Juw tu jest — odezwataglady Ann.

— Powiedz mi, chiopcze — kgnha zwrécita si do Gerarda — czy lady
Penelope ju przyjechata?

Gerard zbladt jakciana.

Lily miata zupetn, pustlke w gtowie. Lady Penelope? A kido taki?

— Lady Penelope — powtorzyta k&na i dodata, udzielag odpowiedzi na
nieme pytanie Lily: — Coérka kstia Acacii. Moja sekretarka zrobita dla nigj
rezerwagj.

Gerard pstrykat palcami w stron recepcji. Karen i Barbara pochylity
gtowy nad kstga gasci, ale Lily od razu wiedziatae nie znajd tam Penelope.
Ani lady, anizadnej innej.

— Jeszcze nie przyjechata — odezwatapsispiesznie. — Ale czeka nani
apartament Pampano. — Taki apartament w ogolestmiiid, ale kiedy, kiedy w
hotelu niespodziewanie pojawikgakis rosyjski dygnitarz, nagdce pohczono
ze solh dwa ssiadujce pokoje i nazwano je imieniem kelnera, ktory wpaad
ten genialny pomyst.

Gerard odetcha z ulga.

— No tak, oczywicie. Apartament Pampano.zJobie przypominam.

— Znakomicie. — Kszna Drucilla ruszyta w gb holu. — W takim razie
udamy s¢ teraz do siebie i poczekamy na kotadlam nadziej, ze to nie
potrwa zbyt dtugo — powiedziata dobitnie.

— Nie, oczywicie ze nie — odpart natychmiast Gerardciszapgc gtos,
zwrocit sk do Lily: — Dasz ragto zatatwe?

Spojrzata na niego. Zaciskat dionie tak moche, kostki jego palcow
zrobity sk biate, asciagnicte brwi utworzyly jeda kresk.

— Oczywicie — powiedziata. W jej gtosie byto yaej pewndci i energii,
niz miata w rzeczywistei. — O nic s¢ nie martw.

Szta wignie w strom biura, gdy w drzwiach pojawit siksiaze we
wtasnej osobie. Poczutaegak w goncy letni dzie, kiedy przez drzwi wpadnie
chtodny powiew. Stawa i tytuty nigdy nie robity maej wielkiego wraenie,
jednak w energicznych ruchach tego arystokraty logkoimponupcego. Stata
przez chwi¢, nie mogc oderw& od niego wzroku. Wstyd przyzéapo prostu
gapita s¢ na niego jak gtupia.

Byt wyzszy, ni sadzita. Na fotografiach jego uwginiona sylwetka
sprawiata wraenie bardziej masywnej. Jego oczy miaty udeajpkkny,



bladoniebieski kolor, co daloeszauway¢ nawet z odlegiei kilku metrow.
Lily nie byla pewna, czy rzeczywgie s tak wyraziste, czy me tylko wydaj
si¢ takie w zestawieniu z kruczoczarnymi wiosarmiac cen.

Ksiaz¢ napotkat spojrzenie Lily i zatrzymate¢sinagle. Przez utamek
sekundy poczuta, jak jej ciatem wsisa dreszcz.

Nic dziwnego,ze kobiety pieg nad nim z zachwytu, porghata. Tyle ze
ona nie miata zamiaru im wtérowd juz przestata gapisie jak gtupia.

— Dobry wieczér — przywitat si W jego gtosie prawie nie bylo styaha
obcego akcentu.

— Dobry wiecz6r, Wasza Wysoko— powiedziata.

— O, widz, ze pani wie, kim jestem. — Zmierzyh jprzenikliwym
wzrokiem. — Zdaj sobie spraw, ze przyjechatem dziewczeniej. Czy mgj
apartament jest jugotowy?

Lily kiwn eta glowa. Maniery ksgcia byly trocle lepsze ni jego macochy.
Przynajmniej przyszio mu do gtowye mog by¢ nieprzygotowani.

— Tak. Wig&nie zamierzam zadzwando ,Le Capitan”.

— Do ,Le Capitan”? — Kaiz¢ patrzyt na ni pytapco.

— Po kolagt, kochanie — wtcita kskzna Drucilla. Gdyby nie twarde nuty
w jej glosie, mana by uwierzy, ze starata si by zabrzmiato to serdecznie. —
Zapomniaté?

Ksiaze rzucit jej chtodne spojrzenie.

— Dzis wieczorem jestem umaowiony.

Ksigzna miechreta sk z fatszywym zakitopotaniem.

— C&, trudno.

Lily przywotata na twarz swoj najbardziej uprzejmymiech.

— Czy moglibgmy ca jeszcze zroldidla Waszej Wysoki@i?

Zadrzata, gdy ksize Conrad zwrdcit na niswoje békitne oczy.

— Prosz zapewnt mi spokd;.

Czyzby sdzit, ze zamierzam ugi¢ | prowadzé z nim pogawdki? —
pomyslata zaskoczona jego tonem.

— Spodziewam gj ze kiedy lede miat gaci, zachowacie... dyskrecj-
dodat.

Gosci... W liczbie mnogiej. Z pewrcia ma na myli kobiety, uznata
Lily.

W swojej pracy cgsto miata do czynienia ze sprawami, ktorych celowo
nie zauwaata. Jednak dow postawie ksicia sprawialo,ze tym razem nie
wydawato st to takie proste jak zazwyczaj.

— Oczywscie — odparta.

Ksiaze kiwnat glowa, po czym zwrdcit & do Stephena, ktéry wdmaie
odbierat klucz od Karen. Powiedziat do nieg@ aoswoim ojczystymgzyku, a
chwile p&zniej razem z niagcym bagae kierowa skierowali s¢ do windy.



Ksi¢zna Drucilla popatrzyta za nimi z drggym wsmiechem, po czym
przeniosta spojrzenie na Lily.

— Kolacg zjem w apartamencie. Mam nadgzieje wydzielono tam c&¢
jadalm.

— Tak, oczywécie — odpowiedziata Lily, waiz patrac na ksgcia.
Wysportowana sylwetkagwietnie lezacy garnitur... Ksize naprawd byt
niezwykle atrakcyjny.

— Lily... restauracja — odezwat ¢siGerard, przywolyc ja do
rzeczywistdci. — Jej Wysok& nie wyghda na osoly ktérej mana sprawd
zawdd.

— Z pewndcia. Az mnie kusi,zeby po§¢ do pierwszego lepszego baru i
stamtd przyniéc¢ jej satatk i befsztyk.

Karen zachichotata, ale zaraz umilkta, widzostrzegawcze spojrzenie
Gerarda.

— Nie martw s3, nie zrob¢ tego — uspokoita go Lily. 8gneta do szuflady
| wyjeta mocno wystiaona hotelows karte kredytows. — Niedtugo wrée.

W chtodnym listopadowym powietrzu unosit sinajomy zapach spalin,
sosu pomidorowego i pieczonych kasztandéw. O dziwopgdle nie wiato.
Powietrze byto po prostu balsamiczne. Lily ruszplaed siebie, czag, ze
najcketniej w ogole by si nie zatrzymywata. Mogtabyd prosto do domu. G
w te] pracy to normalneze od czasu do czasu trzeba zéstzej i nachodz
Si¢ wiecej, nizby sk chciato! — pomylata.

Pierwszy przystanek zrobita w szpitalu w sklepie@pominkami, gdzie
miedzy innymi mana byto kupé¢ wielkie i bardzo drogie kompozycje
kwiatowe. Byta tam rowniestrelicja krélewska zwana rajskim ptakiem.

Bingo!

Na szcezscie udato si jej zlapa taksOwk. Polecita kierowcy poczeka
przed restauragj gdzie od znajomego barmana odebrata kelakjlka butelek
Dom Pérignon.

Po ztazeniu obietnicyze dostarczy bilety do teatru, wrdcita do hotelu. W
recepcji ku swojemu zaskoczeniu ujrzata jeszczexggd niespodziewanego
goscia: ciesaca Sie zia stawg baronove Kiki von Elsbon.

Baronowa ja nieraz zatrzymywata sw ich hotelu. Pojawiata sizawsze
wtedy, gdy zaczynaly kpy¢ plotki o jakimé interesugcym kawalerze, ktory
stanowit dobg parte. Ostatnim razem chodzito o magnata prasowego,kBrec
Monohana, a jeszcze wémeej byt stynny gwiazdor filmowy, Hans Poirrou.
Teraz najwidoczniej miata na oku &sia Conrada. Wygbato na toze zaden
znany kawaler nie mégt siukry¢ przed rozkapryszanwdowa po baronie
Hurscie von Elsbonie.

Oprécz tego,ze baronowa polowata naegia w wyjatkowo drapieny
sposob, byta rowniejednym z najbardziej niesympatycznychsgp z jakimi



Lily spotkata s¢ w swojej karierze zawodowej. Wiglz wigc Kiki przy ladzie
recepcji, pospiesznie ruszyta holem w kierunku wirndecierpliwie nacisela
guzik. Na drugim pitrze udata si prosto do pomieszciaekuchennych. Miata
nadzieg, ze znajdzie kogq kto kedzie mogt zawie¢ kolacg ksieznej Drucilli.

— Gdzie jest Lyle? — spytata szefa kuchni. — € keby podat kolag w
apartamencie.

Henri wzruszyt ramionami.

— Ma gryg i poszedt do domu. Elissa i Sean s& chorzy. A Miguel jest
wciaz na wakacjach. — Szefeginat do wieszaka po swoj ptaszcz. — A skora ju
o tym mowa, ja teide do domu. | tak zostatem godzidtuzej.

Lily westchreta. Henri miat wybuchowy temperament, a po ostatnie
redukcji personelu jeszcze fatwiej unosg gniewem. Ji dawno nauczyta sj
ze nie naley wdawa si¢ z nim w spory.

— W takim razie sama ich obgtu Wiesz mae, skhd mam wzaé wozek?

Henri machat reka w kierunku pomieszczenia, gdzie przechowywano
zastaw stotows.

— Elissa przed wygiem przygotowata kilka wozkow.

— Dzigki — powiedziata Lily, sigajac po torby ze stygicymi daniami. —
Wiem, ze tak s¢ nie powinno rold, ale mam tu trzy befsztyki, ktorey guz
prawie zimne. Czy miana je podgrzaw mikrofaléwce?

Kucharz spojrzat na aiz przeraeniem.

— Chyba nie mowisz powiaie?

— Niestety, wcale nigartug. — Pokecita gtowa. — To co, mog to zrob&?

Henri westchat dramatycznie i wznidst oczy do nieba.

— Najwyzej przez trzydzigci sekund. Ale nie bi@rodpowiedzialnéci za
efekt.

— Merci, Henri. — miechreta se. — Jestem ci bardzo wdeena.

— De rien. Nie ma za co — odpart i szybko ruszyt do $eyq, by nie
stysze& kolejnych pyta. —Zycze szczscia.

Tego z pewngcia bardzo potrzebowata.

Drzwi do apartamentu kginej Drucilli otworzyta drobna dziewczyna o
mysiej twarzyczce i przeranych oczach.

Ksiezna siedziala rozparta na kanapie, pochi@nrozmow z corlg i
jakas oba kobiet.

— Nie obchodzi mnie, czego on chce. Potrzebnazoma, bo inaczej
monarchia przestanie istdieA na to ja nie mogsie zgodze.

Lady Ann przytaketa energicznie.

— Chwileczlk — odezwata gitrzecia kobieta. W jej gtosie Lily rozpoznata
akcent z potudnia stanu Jersey. — Jesiczany z lady Penelope, czy nie?

— Jeszcze nie — rzucita krotko &sia. — Chocia w koncu pewnie jej i
oswiadczy, a pani dowie sio tym pierwsza. Caroline Hortoredzie miata



wytaczna¢ na wszystkie informacje.

Caroline Horton. Redaktorka kroniki towarzyskiej sadmej stronie
.Plotek z Nowego Jorku”. Caroline podniosta swyciagneta reke.

— Umowa stoli, kgzno.

Ksieznej Drucilli najwyraniej niezbyt podobat sitaki brak szacunku,
mimo to cisreta dton dziennikarki.

— Prosz pamktat, ze nasza rozmowa byta poufna. Dziewczyna, ktéra
wpuscita Lily, rzucita jej nerwowe spojrzenie. Lily zerozumieniem kiwgta
gtowa i wycofata s¢. Weszta do pokoju dopiero wtedy, kiedy Carolinertdio
opuscita apartament.

— Kolacja gotowa, Wasza Wysako Jest rownig szampan i kwiaty. —
Gestem wskazata egzotyaezkompozycg.

— Jedn safatk i befsztyk trzeba zanié ksicciu Conradowi — oznajmita
sucho ksizna.

— Odniostam wrzenie,ze kshze nie zyczy sobie, by mu przeszkadzano —
powiedziata Lily z zaktopotaniem. — A nawet wyranitwprost.

— Nonsens. Czeka na pan siebie. — Ksizna odestataaj niecierpliwym
gestem. — No jiy niech pani idzie.

Lily zabrata pétmisek i ruszyla do wigia. Byta pewna,ze kshze
wyraznie powiedziat,zeby mu nie zakiégawieczoru. No, ale skoro ksina
twierdzi inaczej, Lily nie zamierzata dyskutofvaiedy dotarta do apartamentu
ksiccia, okazato si, ze gaci u niego Brittany Oliver, hollywoodzka gwiazdia,
ktorej przed dwoma laty byto bardzo gho. Bez witpienia nikt tu nie czekat na
kolack. Niestety, Lily dopdcita se grzechu, ktérego obiecata nie popéini
naruszyta prywatrig ksigcia.

— Nie zamawiatem kolacji — powiedziat zimnym gtosem, zupetnie jakby
si¢ spodziewatze Lily mimo wszystko mu przeszkodzi.

— Bardzo przepraszam, alengka macocha powiedziatae oczekuje
mnie pan. — Lily Ktem oka dostrzegta, jak Brittany Oliver przesuwa rsa
kanapiezeby byto p dobrze widé. — Kazata mi to natychmiast tutaj przysie
Ksiaze zmruzyt oczy i zacisat zeby.

— Zona mojego zmartego ojca mowi wiele rzeczy. Nekaizds¢ z nich w
ogOle nie powinno gizwrac& uwagi. Radg to zapamngtac.

— Jeszcze raz prasp wybaczenie — powtérzyta Lily. — Ale moja praca
polega na tym,zeby nie lekceway¢ zyczen naszych g€ci, wiec gdy
ustyszatam...

— A ja méwitem,ze che, by mi nie zakiécano spokoju.

— Oczywscie, zdag sobie z tego sprawjednak kiedy paska macocha...

— Zona mojego zmartego ojca.

— ...powiedziataze czeka pan na kolgcj. Skoro to nieprawda, zaraz
wszystko zabiay.



W oczach ksicia pojawita st iskierka zainteresowania.

— Jéli dobrze s¢ domyslam, kedzie pani musiata wro€iz tym do Drucilli
I Ann? Mam ragj?

Wolatabym raczej potkat mucke, niz jeszcze raz pé¢ do apartamentu
ksigznej, pomylata Lily.

— Owszem — odparta beznagtmie.

Ksiaze przez chwié przyghdat st jej badawczo, po czym odebrat od nigj
potmisek. Na jego ustach pojawit siikty usmiech.

— To juz chyba wszystko — powiedziat. — Qkuje.

Lily uktonita si¢ i wtasnie odwracata sido drzwi, kiedy ustyszata gtos
aktorki.

— Hm... przepraszam. Pregzani!

— Czym mog stwzy¢? — spytata Lily, zatrzymag Sk.

— Zdaje st, ze przed hotelem czekajeporterzy. Pewnie chcmnie
sfotografowa... — Nonszalanckim gestem wskazata okno.

Lily nie ruszyta s¢ z miejsca.

— Naprawd?

Dziewczyna westchgha z irytach.

— Mogtaby pani wyjrz&? — Zamiata s¢ sztucznie i spojrzata na ksia
Conrada. — Wiesz, jacy ori.<Ciagle licza, ze czegé sic 0 mnie dowiedz

Lily podeszta do okna. Na zewtnz nikogo nie byto, tylko od czasu do
czasu przejechat jagksamochaod.

— Nikogo nie widz.

Brittany zerwata si i podbiegta do okna. Jej zachowanie wydatoLsly
niestosowne.

— Niemazliwe. — Mina aktoreczki zrzedta, kiedy ta przekanst, ze Lily
moéwi prawd. — Ale... przecig mowitam im... — Rzucita okiem na Conrada. —
To znaczy... Mowitamzeby trzymano ich z dala ode mnie. — Ghrgta cicho.

— Przeprosgcie na chwileczk. Pojct... przypudrowé nos.

— Ruszyta w kierunku tazienki, jednak Lily zauw&, ze po drodze
wyjeta z torebki telefon komorkowy.

Lily zwrdcita sie do Conrada:

— Czy to ju wszystko?

— Czy ktd z personelu mogt zawiadoéniprag, ze przyjechalem
wczeniej? — spytatl. Patrzyt w stronokna i najwyraniej nie zauwayt, ze
Brittany wzkta ze soh telefon.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Hm... — Przez chwglspoghdat na zamknrite drzwi tazienki. — Prosz
mnie dzisiaj z nikim niegczye.

— Oczywsicie. Czy ma pan jeszcze jakig/czenia? — Nie.

— Gdyby pan czegopotrzebowat, prosz wybrat zero i poprosi o



pofaczenie z pracownikiem przydzielonym do obstugi Véa¥¥ysokdaci.

— Conrad! — zawotata Brittany, wychagtizz tazienki. Ksize spojrzat na
Nia, po czym zndw przenidst wzrok na Lily.

— Dzigkuje pani.

Lily przyszio do gtowy,ze nie wyghda na mzczyzre, ktory mogiby
stract gtowe dla tadnej, lecz gtupiutkiej gwiazdki filmowej. Gbiaz, prawd
moéwiac, chyba niewielu mrczyzn przedkiada téé nad forne. Jezeli zatem
opinie kmzace o ksgciu byly ch&@ w potowie prawdziwe, z pewloa nie
nalezat do facetow uganiagych se za intelektualistkami.

Rzucita okiem na zegarek. Byto kilka minut po p@noZa sz& godzin i
tak powinna tu wrogi, wiec nie warto jech@do domu. Szczegolnie w sytuacii,
kiedy czs$¢ pracownikéw hotelu zmogta grypa.

Jednym stowem, czeka mnie kolejna noc w pracy, ptaiay z
rezygnaci. Na szcgscie jej biuro byto bardzo wygodne. W ,Montclair”
wszystko musiato by najlepsze, bez wzgdu na to, czy chodzito o #&o0 do
pokoju dla géci, kanag w pokoju biurowym czy o pojemnik riaieci w alejce
na tytach hotelu.

Lily przystareta przy szafce z zapasaewpaosciela i wyjeta z niej koc.
Potem weszta do biura iegko opadta na sef Z ulga pomylata, ze wreszcie
bedzie mogta odpocZ.

Nie wiedziala, ile czasu tata, mae kilka minut, a mge godzir lub
dwie, kiedy rozlegt i dzwonek. Wstata z kanapy i podeszta do biurka. @k
telefon wewgtrzny. Podniosta stuchawk

— Obawiam s, ze @ pewne problemy z ochren— Rozpoznata gtos
ksiecia Conrada.

Natychmiast otrzewiata. Problemy z ochraf? Czyby ktcs wdart s¢ do
jego pokoju? Mae mu czyn grozit? — myglata gopczkowo.

— Co s¢ statlo? — spytala, stasajsk nie zdradza zdenerwowania. — Czy
mam wezwa policje?

— Nie, chodzi o reporterow. Stoprzed hotelem.

— Hm... — Przybrata uedowy ton. — Zaraz pte kogas z ochrony,zeby
si¢ ich pozbyt.

— Nie to miatem na n#i. Prawd: mowiac, chciatbymzeby znalazta pani
jakis sposéb, by moj ggé mdgt niepostrzeenie opudci¢ hotel. | to maliwie jak
najszybciej.

Lily probowata cé z tego zrozumig ale chyba weiz jeszcze nie byta w
stanie logicznie m§jec.

— Przepraszam, chyba nie wiem, o co chodzi.

— MGj gaé¢, panna Oliver — powtdrzyt dobitnie kge — musi sid wyjsc.
A pani ma zatatwd, zeby nikt jej nie zobaczyt. Nieycze sobie,zeby jutro w
gazetach ukazaltyejej zdgcia z informagj, ze wychodzi ode mnie.



ROZDZIAL DRUGI

— Zaraz tam &de. — Lily odiozyta stuchawk i zakkta pod nosem. Nie
byta w nastroju do zatatwiania takich spraw. | mptabchodzito, jak bardzo
bogaty, stawny i paetny byt gai¢ hotelowy.

Brak snu dawat o sobie zha

Wyjrzata na zewstrz. Rzeczywicie, stata tam grupa fotoreporterow.
Wygladali na znudzonych lub me zneczonych. Niektorzy palili papierosy.
Lily zebrata st w sobie i wyszta przed hotel.

— Co tu robicie?

— Dostalsmy cynk, ze Brittany Oliver jest tu z ketiem Conradem —
odpowiedziat jeden z paparazzich, gasgapierosa. — To jak? Majomans?

— Nie mam pajcia, 0 czym mowicie — odparta Lily. — Wiem natontjase
przez was nasi goie czuj Si¢ dos¢ nieswojo.

— Postuchaj, dziewczyno — odezwat siny reporter. — Po prostu staramy
sig wykonywa& swop prae, tak samo jak ty. Brittany Oliver to juograny
numer, w¢c mazliwe, ze to sztuczka jej rzecznika prasowego, ale tego,
ksiazg Conrad przyjechat do miasta na gakoenzetowsk imprez, jestémy
pewni. Tak jak tego,ze wszelkie informacje o nim majdwe wzkcie.
Zostawmy wec Brittany Oliver. Jest tu kgte Conrad czy nie?

— Nigdy o nim nie styszatam. — Lily powiedziala tak szczerzeze
niemal sama w to uwierzyia.

Fotoreporter zmriyt oczy i przez chwij przyghdat sk jej uwaznie.

— Nigdy nie styszaka o kskciu playboyu z Belorii? Lily wzruszyta
ramionami.

— Przykro mi.

— Jego ojciec umart kilka tygodni temu. Mtody &si przyjechat tutaj, bo
ma by gospodarzem jakiegobalu dobroczynnego i odeldramagrod, ktora
ONZ przyznata jego ojcu. O ONZ-ecie chyba stysgata?

Lily usmiechreta sk nieznacznie.

— Co nieco.

— No wkc w tamtych kggach to wana figura. Chodz pogtoski, ze
zatrzymat s u was, bo jego ojciec zawsze tak robit, jeszczedwit kiedy wasz
hotel byt bardziej popularny.

— Te pogtoski s nieprawdziwe. J# jednak macie ochetsfotografowa
hotel, prosz bardzo. — Lily starata simowi¢ uprzejmie, ale jej édmiech byt
dos¢ pogardliwy. — Budynek jest gkny, prawda?

Mezczyzna patrzyt na miprzez chwit, po czym zwrdécit s do kolegow:

— Chyba wie, co mowi.

— Nie jestem pewien — odezwag geden z nich. — Mze tylko nam wciska



kit, ze go tu nie ma. W ku za to jej ptag.

Lily westchreta gtosno.

— Stuchajcie... Ju wam powiedziatam, sfotografujcie hotel, ale nie
maozecie tutaj st& bo przeszkadzacie gmom. — smiechreta sk stodko. — Nie
zmuszajcie mnigzebym wezwata polig}

— Nie ma sprawy! — odezwatlacsjedyna kobieta w grupie. — Nie
zamierzam tu sterczecah noc, zeby zrob¢ zdjecie Brittany Oliver. | nie
obchodzi mnie, z kim ona jest ani ile glupich dzieyn ma fiota na punkcie
tego ksecia.

Reszta reporterow rownigaczta pakowa sprz:t.

— Dzigckuje — powiedziata Lily.

— Ja st stad nie rusz — odpart jeden z paparazzich. — &g jego
najwyzszej z wysokich krolewskiej wysoka jest diabelnie dio warte.

Rozlegly s¢ potakugce pomruki. Lily uznataze wdawanie siw dalsa
dyskus¢ moze wyghdaé podejrzane, wic tylko pokecita gtowa i wrocita do
hotelu.

Idac na gog, zastanawiata gj jak pomoc Ksiciu.

— Moze po prostu whay pani kapelusz i ptaszcz, a potem k&drynaszych
pracownikbw odwiezie pagff — zaproponowata aktorce, wchedz do
apartamentu.

— Czy paparazzi mnie szuk@j— zapytata Brittany.g8lzac z tonu, jakim
zadata to pytanie, odpowigg@rzeczaca sprawitaby jej wielk przykras¢.

— Owszem — przyznata Lily. — | dlatego ém&e powinna pani tak po
prostu sid wyjs¢, wtedy nawet pani nie zauwa Spodziewg Si¢ raczej,ze
przemycimy pamj w koszu z brudmbielizr.

— Racja. Toswietny pomyst — przytaka ksiaze i usmiechryt si¢ po raz
pierwszy od chwili, kiedy Lily weszta do pokoju.

Jego émiech zupetnieg rozbroit. Po prostu nie spodziewatam $go,
przekonywata s w duchu. Atrakcyjny wygld kskcia z pewnécia nie miat z
tym nic wspolnego.

— Czy kazé przyprowadzt samochod? — upewnitaesi

— Dobrze! — Brittany klasgha w rece. — Alez bedzie pyszna zabawa!

Zabawa? — pon$jata Lily ze znueniem. Przezet zabaw nie mogta
odpocag.

— W poradku. Bede na pam czeka w holu. Myéle, ze najlepiej kdzie,
jesli Wasza Wysok& pozostanie w apartamencie.

Ksiaze wzruszyt ramionami.

— Prosz da& mi zn&, czy panna Oliver bezpiecznie odjechata do swojego
hotelu — powiedziat.

Lily sttumita westchnienie. Dio chetniej posztaby spa C&z, gascie @
najwazniejsi.



— Na pewno nie dalzie zadnych problemow — odparta, wychadzazem
Z aktorky.

— Mamy kilka ptaszczy, ktore kiedlyzostawili jacy goscie — mowita,
prowadac Brittany do windy. — Mge pani cé sobie wybra.

— Nie kgde wkilada starych, cuchatych rzeczy — rzucita wynéte
dziewczyna. Nagle gdZeznikty jej dobre maniery i al¢ wspotdziatania. — Nie
ma mowy. Mam wiasny ptaszcz.

— Widz — odparta Lily, patrgc na dtugie futro z norek.

— Pomylatam tylko,ze w innym ubraniu niedalzie pani tak sirzuca w
oczy.

— Nic nie poradg, jesli mnie rozpozng. — Teraz ja nie bytozadnych
watpliwosci, ze wianie na to liczy. — Z kgciem Conradem... mamy jeszcze
wiele spraw do zatlatwienia, gad chyba musimy pogodzisic z tym, ze
bedziemy zwracé& uwag;.

Nie watpie, ze sama bardzo o to zadbasz, zadrwita Lily vélagh.

— Samochdd czeka#przed wejciem — powiedziata, zachowagj swoje
uwagi dla siebie. Chciatagspozby aktorki jak najpgdzej, wkc dorzucita: —
Mam wrazenie,ze juz si¢ tam keci jakis reporter.

— Naprawd? — Brittany odwrécita zachwycony wzrok w kierunku
ciemnej ulicy. Korzystag z okazji, Lily paegnata si. Zyczyta aktorce dobrej
nocy i wrdcita do hotelu.

Zostalo jej najwyej pie¢ godzin snu. Na razie jednak musiata wédao
ksigcia | potwierdz¢, ze jego gé&¢ bezpiecznie dotart do samochodu.

Szia do apartamentu, powt@cznogami i powtarzag sobie,ze robi to
dla Gerarda. Tamten reporter miat w jednym gadjiedys ,Montclair” byl
napraw@ wspanialym hotelem. Zatrzymywali¢stu dygnitarze i cztonkowie
rodzin krélewskich. Jednak od 2001 roku interedy saraz gorzej i na razie nie
byto widat szansy na popraw

Wymyslali réznego rodzaju imprezy promocyjne, organizowali weeke
dla zakochanych, ale to wagi bylo za mato. Trzeba znalecacs, co ponownie
przyciagnie uwag klientow. Brittany Oliver zapewne nie wzbudzi niggo
zainteresowania, ale szykowny i niezwykle atrakgysiaze...

Lily wiedziatla, ze zrobi wszystko, by nie naruszgego prywatnéci —
zawsze staratagpracowa najlepiej, jak potrafita — jednak mimo to miat&ie
nadzieg, ze reporterom uda izrobi kilka zdgé, ktore ukaa sie w znanych
czasopismach, a w podpisie znajdzievezmianka o hotelu.

Gerard z pewrkeia tez na to liczyt, ché ani on, ani ona nie przyznaliby
si¢ do tego zaadne skarby.

Zapukata do drzwi, a kgtg natychmiast otworzyt.

— Pojechata? — spytat bezedmych wsgpow.

— Tak, kilka minut temu. Przed hoteleni ghyba nikogo nie byto.



— To dobrze. — Lily spojrzata w oczy ksia i poczuta dreszcz
przebiegacy po plecach. — Jestem welzny, ze zafatwita to pani tak
dyskretnie.

— Na tym polega moja praca.

— A jakie wiaciwie ;3 pani obowazki? Zaskoczytog to pytanie.

— Wykonug specjalne zlecenia ¢a.

— No tak, ji pani o tym méwita. Czy to znaczye ma pani zroldi
wszystko, co w pani mocygeby gdécie byli zadowoleni i szeZliwi?

— W granicach rozglku — odparta ostémie. Miata przeczuciese kshze
do czegé zmierza.

— Sdze, panno... — zawiesit pytgjo gtos.

— Tilden. Lily.

— Panna Tilden — powiedziat powoli, jakby smakovey} nazwisko
niczym dobre wino. Jego niski gtos z lekkim obcykeentem byt zniewalagy.
— Obawiam s, ze czekaj pani pewne kiopoty, panno Tilden.

Lily przestpita nerwowo z nogi ha n@gNawet przed samsoly gtupio
jej byto przyzna, ze w jego obecriui tak st stresuje. A przeciezawsze miata
mocne nerwy.

— Jak to?

— Zona mojego ojca bywa... jak by to nazwa— ksize zawahat si —
wymagajca. Bog sig, ze podczas jej pobytu nieedlzie miata pani chwili
wytchnienia. Chciatbym z gory za to przeptosi

— C@... — Lily nie byta pewna, co powinna odpowiedzie

— Dziekuje za ostrzeenie. $dzg, ze dam sobie rad

— Zapewne. — Kgize wzruszyt ramionami. — Powodzenia, panno Tilden.

— Napraw@ uwaza panze takiezyczenia g mi potrzebne?

— spytata z émiechem.

W odpowiedzi ksize¢ tez si¢ usmiechrat. Wygladat oszatamiago,
zupetnie jak gwiazdor filmowy.

— Kiedy w ge wchodzi zona mojego ojca, kaemu naley zyczy
szczscia.

Lily szta juz w strore wyjscia, ale zatrzymatasjeszcze na chwil

— Nie chciatabym zachowai¢ niewtaciwie...

Ksiaze uniost brwi. Lily zmieszata gj widzac rozbawienie na jego twarzy
I omal nie zapomniata, co chciata powiedzie

— Alez nie mam nic przeciwko temu.

— No wkc... — podita z zaktopotaniem — ksina z cad stanowczécia
oswiadczyta mi,ze czeka pan na podanie kolacji. Najwyn&j jednak nie miata
racji. W zwhzku z tym chciatam zapyta. Jg&li w przyszigci ksigzna wyda
komus z personelu jakiepolecenie w sprawie Wasze] Wys@kip czy mamy
zaktad&, ze... — Zawahata ai Chciata powiedzie ,nie nalery traktowa& jej



powaznie”, lecz nie miata paria, jak to ujé, zeby zabrzmiato jak najbardziej
uprzejmie.

— Jdli bede miat jakies zyczenia, sam je przeka— wybawit p z klopotu
ksiaze¢, najwyraniej odgadugc jej mysli.

— Jgli tego nie zrohg, prosz nie traktowa powanie zadnych instrukcji.

Lily odetchreta z ulg.

— Poinformug o tym personel.

— Bede bardzo wdziczny — odpart powanie kshze. — Gdyby kit mnie
nachodzit za kadym razem, kiedy Drucilla wymieni moje iminie miatbym
chwili spokoju.



ROZDZIAL TRZECI

Nikt nie byt zaskoczony, a Lily chyba najmniej zesaystkich, gdy
nastpnego dnia w popotudnidwkach ukazatg sizmianki o Brittany Oliver i
ksieciu Conradzie. Zamieszczono rowhigdjecia, ale nazadnym z nich nie
mozna byto rozpozna hotelu. Lily nie chciata pokazywaich Gerardowi,
okazato st jednak,ze sam zwrdcit na nie uwag

— A mogto by tak mito — westchat ciezko, odktadajc gazet na bok, i
bezradnie przeczesat palcami siwog wiosy.

— Nie wiem, ile czasu udagsnam jeszcze utrzymana rynku, jéli cos sie
nie zmieni.

Serce Lily krwawito, kiedy widziata, jaki jest zatany. Od kiedy go
znata, a migto juz kilka lat, nie ops&cit ani jednego dnia pracy. A teraz
wygladato na toze na nic cate jego pwigcenie.

— Na pewno wszystkogpoprawi — powtérzyta to, co méwitazsetki, a
nawet tysice razy. Niestety, ona rowmieaczla tract wiare.

O siebie nie musiatagimartwic. Prag mogta znale¢ prawie wszdzie.
Czsto nawet m§lata o tym, jak by to bylo zamieszkagdzie indziej. Na
przyktad w Europie albo w Japonii.

Jednak tu chodzito gycie Gerarda. Wiyt w ten hotel cate swoje serce.
Kazdy drobiazg nositlad jego eki. Dlatego te Lily nie umiata znié¢ mysli, ze
to wszystko mogtoby znikig.

— Masz ragj — zgodzit st Gerard, ucinac rozmowe. — Wszystko bdzie
dobrze. Zawsze tak byto.

Lily rzucita okiem na ksige gosci i rejestr pustych pokoi.

— No wianie — mrukmta.

W tym momencie odezwalstelefon na jej biurku.

— Przepraszam. Oboxuki wzywap.

— O, to lubé¢ — rozpromienit 5§ Gerard. Wmiechreta sk i podniosta
stuchawk. Dzwonit Stephen, szef kgikce] ochrony, z pytaniem o system
bezpieczéstwa. Lily poinformowata go, gdzie kozy sk teren nalgacy do
hotelu i wyjanita wszystkie szczegoty.

A potem telefon dzwonit wkziwie bez przerwy. Lady Ann podata kst
przekasek, ktére naleato zakupt w miejscowym sklepie. Kiki von Elsbon
potrzebne byto nazwisko dyrektora domu towaroweltzlhourn”, poniewa
jeden z tamtejszych sprzedawcow niesprawiedliwikaagt ja o kradzie,
podczas gdy ona catkiem przypadkowo wyszia ze sklewinicta dwoma
kaszmirowymi szalami. W kKau Portia Miletto, mtoda Wioszka, poprosita o
odszukanie notesu elektronicznego, ktéry zostawitakséwce.

Ostatnie zlecenie zdp Lily prawie cate popotudnie. Kiedy wrdcita z



zaktadu krawieckiego — jego wl@ciel znalazt notes panny Miletto — byla
|zejsza o picdziesiht dolarow, ktore wyptacita jako znaiee, i o kilka godzin
bardziej zmgczona.

Mimo to, gdy z apartamentu ksia otrzymata wiadomg, ze Jego
Wysoka¢ chce z i porozmawid, poczuta przyptyw adrenaliny i natychmiast
udata st na goe.

— Dzigckuje, ze zechciata pani przg, Lily — powiedziat Conrad,
otwierapc drzwi. — Czy mee pani wej¢ na chwik i wypi¢ ze mm, drinka?

Zamurowato 4. Umiata w delikatny sposob odrzécawanse gi
hotelowych... ale zwykle chodzito o znacznie stgghzi 0 wiele mniegj
atrakcyjnych panéw. Kske najwidoczniej dostrzegt jej wahanie, bo dorzucit:

— Potrzebna mi pani pomoc w pewnej sprawie.

— Oczywscie — odparta. — Zrobiwszystko, co w mojej mocy.

— Niech wic pani wejdzie. — Poprowadzit flo salonu. — Progzaisise.

Lily przysiadta na kanapie, ale kiedy k&t podat jej kieliszek szampana,
potrzasreta glows.

— Jestem w pracy — wyjaita.

— No tak — édmiechmyt si¢ ksiazg. Odstawit kieliszek i otworzyt butedk
wody mineralnej. — Wikszas¢ kobiet nie odmawia szampana.

— Z pewndcia jest wiele rzeczy, ktérych kobiety panu nie odmneagavi

Spojrzat na r4 z Bmiechem.

— Pani chyba nie ma zbytniego poszanowania dlajmojycji, prawda,
panno Tilden?

— Wszystkich naszych §o szanug w jednakowy sposob. Tym razem
ksiaz¢ roz&miat sk gtosno.

— Wiasciwa odpowied. Pani uczciwéé stanowi doprawdy mitodmiare.

Styszc pochwad, Lily zaczerwienita st mimo woli.

— W czym miatabym panu pomoc? K& natychmiast spowaiat.

— Czug si¢ troche niezkcznie — zacg. — Wczoraj rozmawiaimy o
dyskreciji, a to wygtkowo delikatna sprawa.

Lily poruszyta s¢ niespokojnie.

— O co chodzi?

— O Brittany Oliver.

— Tak? — Czekata na dalsze wyjeenia.

— No wkc ona jest... To znaczy, wydaje mg,sie maze... — zawahat si—
..zeé mae da&é¢ zdecydowanie prObowaponownie zobaczy sie ze mn.
Jednym stowem, Brittany Oliver me tu wrocé.

Lily nie wiedziata, co ma powiedzieNie miata watpliwosci co do tego,
ze kshze ma racg, ani do tegoze aktorka mocno dacsjej we znaki w cigu
nastpnego tygodnia. Mimo to wzdrygla sk z obrzydzenia. Wczoraj] kgic
spedzit z Brittany niemal caty wieczér w swoim aparemsie, Bog wie, co tu



robili, a teraz chciat sijej pozby¢. Trudno byto si z tym pogodai.

— A co ja mam zrolsl? — spytata.

— Chciatem pani prost o pewn... hazwijmy to... ingerengj Gdyby
panna Oliver dzwonita albo przyszia, pani poinfojana, ze mnie nie ma.

— Innymi stowy, zyczy pan sobie,zeby paski apartament zostat
opatrzony adnotagj,nie przeszkadz4.

— Tak, gdy w g¢ bedzie wchodzt panna Oliver. Poczula irytacj

— Wasza Wysok&... Nie ma w tym nic nadzwyczajnego, gdy
zawieszamy patzenia, jednak selekcja rozméwcow nie jest pitayj Maze
powinien pan wynaj sekretark...

— W tej podray nie towarzyszy mi sekretarka, a swoich prywatnych
spraw nie mog nikomu powierzy. Dlatego wianie prosz o to pamn.

— Obawiam s, ze... — Lily zagkneta sk. — Czug sie troche niezrecznie.

— Czy to jaké problem?

Byta coraz bardziej wzburzona.

— Z calym szacunkiem, Wasza Wysé&koW zakres moich obowzkow
nie wchodzi eliminowanie niepadanych uczé do naszych gai. Bez wzgkdu
na to, kim oni §.

Popatrzyt na ni z rozbawieniem.

— A gdyby chodzito o mrczyzre, a nie kobiei... Co by pani zrobita,
gdybym poprosit o blokowanie rozméw od szczegélnmatretnego
dziennikarza?

No to mnie zayt, pomyslata Lily. To zrobitabym bez sprzeciwu.

— To zupetnie co innego.

— Naprawg?

— Oczywskcie.

— Niby dlaczego?

Stawiat p w trudnej sytuacii.

— C@&... — zacgla wolno, gragc na zwiok. — Przede wszystkim bytoby to
naruszenie prywatnoi goscia. A temu zwykle staramygsprzeciwdziata.

— Czemu uwza pani,ze natarczywe zaloty panny Oliver nie naruszaj
mojej prywatngci?

— Chaby dlatego,ze wczoraj umowit € pan z m na randk —
powiedziata Lily i natychmiast tego patowata.

Na szcescie ksaze nie wydawat si urazony.

— Na randk? — powtOrzyt, unosic brwi.

— Czy nie tak s to nazywa w paskim kraju? Zreszt to nie moja
Sprawa...

— Rzeczywicie, nie pani.

— Niemniej nie czyj sig zrecznie, kiedy musgktama w czyimg imieniu.

Ksiaze przez diiszy chwile nie spuszczat z niej lodowatego spojrzenia.



— Czy wedtug pani duizie to klamstwo — spytat w kou — j&li oznajmi
pani dzwomcym do mnie kobietonze jestem nieosggalny?

Wszystkim kobietom? To jubrzmiato inaczej. W pewnym sensie...
Westchmta cicho.

— Zrobk, co w mojej mocy.

Ta odpowied najwyraniej usatysfakcjonowata kgiia.

— Swietnie. Na pewno znakomicie sobie pani poradzi.

— Czy posipuje pan tak ze wszystkimi swoimi dziewczynami,diie
przestaj pana interesow& — spytata po krotkim wahaniu.

Ksiaze parskmnat smiechem.

— A czy pani zadaje takie pytania wszystkins@gom?

— To zaley od okoliczngci — odpowiedziata po chwili.

— Aha. W moim przypadku jest tak samo. Cokolwiek gowiedziata,
ksiaz¢ zawsze potrafit znaké odpowied. Podniosta si z kanapy.

— Panno Tilden — zatrzymat ksiaz¢. — Mam jeszcze jedno pytanie.

— Stucham?

— Czy przy kadej pragbie robi pani takie trudrgi? Usmiechreta sk.

— Nie. Jednak nie lubirobi¢ czega, co mae sprawt, ze kta poczuje s
odrzucony...

Ksiaze¢ zastanawiat giprzez chwi¢, po czym kiwnt gtowa.

— To cecha godna podziwu.

— Dzickuje. Prosz dzwont, gdyby miat pan jakiezyczenia — wyklepata
zwyczajowa formutke | wyszta z apartamentu.

Byta rownie zta na siebie, jak i na niego. Coz mm, dzieje? — m§lata
wzburzona. Tyle razy proszonae ¢ r&zne dziwne rzeczy i nigdy nic jej nie
zdenerwowato. Przynajmniej nie do tego stopnia.r2epiez ksiaz¢ nie chciat
nic wielkiego. Czemu jego piba wydata si jej taka wstgtna? Z pewnsxria nie
zaliczata s¢ grona fanéw Brittany Oliver...

Nagle zdata sobie sprawze w ge wchodzity jej wlasne uczucia. Tak,
poczuta s§ urazona nie jako pracownik, lecz jako kobieta. Nie miathoty dla
wygody ksecia bra& udziatu w oszukiwaniu tej dziewczyny.

Chocia, prawd: powiedziawszy, byta niemal w stu procentach pewea,
Brittany dopucita sk znacznie wikszego oszustwaciagajac paparazzich.

A uporanie s z reporterami zabrato weej czasu, i bedzie musiata
poswieci¢ na odestanie natinego gacia...

Wszystko jedno. Péba ksecia byta niestosowna. Nie miata co do tego
zadnych vatpliwosci.

Nastpny ranek zszedt jej na spetiamiyczen rodziny krolewskiej i jej
swity, poczynagc od zarezerwowania zabiegdw w centrum odnowy bioimej
| prywatnego pokazu mody dla ksnej Drucilli i lady Ann, a kéczac na



dostarczeniu positku Stephenowi i drugiemu ochnaowi, ktorzy nie mogli
porzuct swoich stanowisk.

Jakby tego nie byto d6, baronowa Kiki von Elsbon rownienie dala jej
chwili wytchnienia, probujc wywiedzi€ sig, kto st zatrzymat w hotelu i w
ktérym apartamencie. Koniecznie chciata wiedzgdzie kto jadat, a nawet jak
spedzat czas poza hotelem. Uciekata przy tym do takich wybiegow, ktore
mogtyby wydawa si¢ zabawne, gdyby Lily nie miata urwania gtowy z
pozostatymi zleceniami.

Po potudniu znalazta wreszcie czaspy zajrzé do stalej mieszkanki,
Bernice Dorbrook. Te wizyty zawsze sprawialy jepypemnaé. Bernice byta
porzadnma, uczcivg kobiet, ze Srodkowego Zachodu, ktéra dawno temu dobrze
wyszta za mz — zreszi niejeden raz — i przed laty znata wielu stawnyuatizi.
Cudownie byto stuchajej opowigci o Carym Grancie, Myrnie Loy, Jacku
Bennym i wielu innych. Ale Bernice najbardziej k#bploteczki.

— Podobno w tym tygodniu gomy w naszym hotelu rodzirkrélewsk
— powiedziata, wpuszczgj Lily do apartamentu. — Przyjechat Conrad aksi
Belorii, tak? Musisz mi 0 wszystkim opowiedie



ROZDZIAL CZWARTY

Lily usmiechreta sk wyrozumiale.

— Zgadza si. Jego Wysok& mieszka na gorze.

— Ojej! — Bernice klasgia w dionie. — Nie wydaje ci sizajmupcy?
Opowiadaj od pocitku.

— Nie jestem zainteresowana ¢@em Conradem, pani Dorbrook —
odparta Lily, rozbawiona entuzjazmem wiekowe] pazypiki.

Bernice uniosta brwi.

— Znam c¢ juz od pkciu lat, kochanie, i jeszcze nigdy nie byto po &bi
wida¢ rozdranienia. Tymczasem kgiec Conrad jest tu od niespetna dwudziestu
czterech godzin, a uzdazyt cie wkurzy. — Porozumiewawczo mrugia
okiem.

— To wiadnie nazywam zainteresowaniem.

Dobry Bare, ona ma rag] — pomylata Lily z przeraeniem. Nigdy
przedtem tak nie reagowata. Co takiego byto w tymacdku?

— Czy jest réwnie atrakcyjny jak na zdijach? — dopytywata Bernice. —
Wysoki, ciemny i przystojny?

— Tak... — Temu nie mogta zaprze€zyVitasnie taki byt ksaze: wysoki,
ciemny, przystojny. — Atrakcyjny, wysoki i ciemnlyp europejskiego kstia.

— | te oczy! — Bernice westclia dramatycznie. — Niebieskie jak oczy
Paula Newmana. Lilyamiechreta sk.

— Mozliwe. Ale prosz mi wierz\t, ze jest przy tym aroganckim draniem.

— Mm... takich wianie lubk najbardziej. — Starsza pani znawz
poruszyta brwiami. — Przypadkiem wies@ nie jestem w tym odosobniona.

— Prawdopodobnie nie — potwierdzita Lily.

— Wieszze przed laty znatam jego ojca?

— Nie miatam pajcia. — Lily wydawata s zaciekawiona. — Jaki on byt?

— Byt wspanialym cziowiekiem. Nie tak atrakcyjnypak jego syn. —
Zasmiata s¢ cicho. — Nie, wzadnym razie nie mma powiedzié, ze byt
przystojny, ale miat bardzo dobre serce. Dbatalkgo, a szczegdlnie troszczyt
Sie 0 biedakdw.

Lily stuchata zafascynowana.

— Jegazorg tez pani znata?

Bernice ze smutkiem padgita gtows.

— Ledwie, ledwie. To byla bardzo spokojna kobiéféspierata mza,
kochata swoje dziecko, ale prawie nie wpstwata publicznie. Zawsze migsi
wydawato, ze jest chorowita. O ile sinie myk, w dziechstwie cierpiata na
goraczke reumatyczn. Przez calezycie miala stabe serce. Przykro to
powiedzi€, ale jejsmierc wcale mnie nie zaskoczyta.



— Jakie to smutne. — Lily westatta z przegciem. — Mam wraenie,ze jej
synowi wiele by dato, gdyby mogta go dej wychowywa. By¢ maze miatby
wigcej szacunku dla kobiet.

Bernice przygldata s¢ jej uwaznie przez zmrione powieki.

— Ksiaze sprawia ci sporo kiopotu, co, kochanie?

— Mnéstwo. — Hm...

Lily zmarszczyta brwi. Znata Bernice wystarcga) dtugo, zeby
wiedziet, do czego starsza pani zmierza.

— Co miato znaczyto ,nm”? Chce mi pani dacos do zrozumienia?

— Ja? — Bernice patgta dton na sercu i udata zdumienie. — Alskad,
moje dziecko. Ja tylko poczynitam... pewne spogenm.

Lily spojrzata na 4 podejrzliwie. — | jakie to spostrzeenia, jgéli mozna
wiedziee? Pani Dorbrook wzruszyta niedbale ramionami.

— Ze bylaby z ciebie naprawdirocza ksizna.

Gdyby Lily w tym momencie pita wagd z pewndgcia prychretaby ni jak
w komediowym gagu.

— Urocza co?

— Przecie styszatd: urocza ksizna. — Bernice spojrzata na ani
wymownie. — Lily, ks¢zna Belorii.

Lily parskrgta smiechem.

— Niech pani da spokdj! Lepiej byloby, gdyby par to nie liczyta.
Dobrze ledzie, j&li pod koniec tygodnia nie wsagimnie za morderstwo.

— Widzisz? — Bernice pogrozita jej palcem. -adSwviasnie wiem. Nigdy
nie wysztam za wrczyzre, ktdrego wczéniej nie miatam ochoty zadi W ten
sposOb mina sk zorientowa, ze to naprawe namketne uczucie.

— Och, Bernice. — Lily poto/ta dton na ramieniu przyjaciotki. — Jest pani
taka zabawna. Prasmi jednak wierzy, ze w tym szczegdlnym przypadku nie
bedzie ani zabojstwa, ani nighstwa. MOwe to z catym przekonaniem.cBe
szczsliwa, kiedy ten facet wyniesiegswreszcie z hotelu.

— Zobaczymy - rzucita beztrosko pani Dorbrook. —tyinczasem
informuj mnie o wszystkim, co robi. Uwielbiam plotk cztonkach rodziny
krolewskiej.

— Niestety, nie tylko pani — odparia Lily, po czypowiedziata Bernice o
reporterach, ktérzy oblegali hotdiczgc na zdgcia Brittany Oliver i ksicia
Conrada. — Mam zie przeczucige Brittany Oliver nie okze sk jedym
kandydatlg na ks¢zniczke.

— Mozliwe — zgodzita si Bernice. Po chwili spowmiata i pochylita st w
strore Lily. — Masz weksze zmartwienie na gtowie.

— Moéwi pani o ksiciu Conradzie? — zdziwitaesLily.

— Nie. — Pani Dorbrook patrzyta naamprzenikliwie. — Mam na n¥j
ksigzne Drucille. Czy raczej... — przerwata na chyyijakby czekata na fanfary —



Drucille Germorenko, bo pod tym nazwiskiem byta znana wchhozasach.

Lily wstrzymata oddech, zaskoczomaréwelacy.

— Pani § znata?

— Tylko powierzchownie. — Bernice zamachatakar — Jednak
wystarczagco dobrze, by wiedzée ze byta bardzo uparta, nawetdziesat lat
temu. Ma kompleks krélowej, §& istnieje ca takiego. | celowo nie mowi
.Ksieznej’. Jali ja sobie dobrze przypominam, to dla Drucilli Germdmen
pozycja kst¢znej nie byta wystarczago dobra.

— Nie? — Dramatyczna opowieBernice najwidoczniej wggneta Lily.

Pani Dorbrook pokiita gtowa.

— Strze si¢ tej kobiety. Maesz mi wierzy, Drucilli Germorenko lepiej
nie wchodzt w drog:.

Nastpnego dnia Lily zacga rozumi€, co Bernice miata na m¥,
ostrzegajc ja przed macochksiecia Conrada. Z samego ranacksia zaadata,
zeby $ciagnicto do hotelu najlepszego stylisktory miat uczesaja i jej corke.
Cena — jak powiedziata — nie gra roli. Prgwdowiac, wianie ten argument
przekonat sekretaek Francois Labeaux, na ktorej Lily usitowata wymagc t
wizyte.

Ledwie udalo s jej dokon& tego cudu, ponownie zadzwoniono z
apartamentu kesknej. Tym razem chodzito o przystanie drugiej pokdig
ktéra miata wyczyci¢ plamlke pozostawion na klamce przez niestarann
sprataczie.

Ciekawe, jak Drucilli udato sizauway¢ te niedoréblk. Chyba celowo jej
szukata.

| tak to st ciagreto. Za kadym razem, kiedy w pokojach kgnej
pojawiat sk jakis problem, akurat Lily musiata odelsréelefon. Kiedy panym
popotudniem przekazano jeje zndw z czyrh dzwong, byta niemal gotowa
kaz& powiedzi€ ksigznej, ze juz wyszta z pracy.

Jednak tym razem w stuchawce rozlegtgios kse¢cia Conrada.

— Bardzo prosgprzyjs¢ do mojego apartamentu.

— Co s¢ stato?

— To da¢ delikatna sprawa. Muszporozmawid z pana na osobnégci.

Lily zawahata si chwilg, lecz mimo to odparia:

— Dobrze, zarazdule.

Idac przez hol, zauwagta przy recepcji kobiet o dtugiej, kaskie]
twarzy. To musi b§ bez watpienia lady Penelope, uznata.

A wigc to ja ksigzna Drucilla ma zamiar wyswata kskciem Conradem,
zamylita si¢ Lily. W najlepszym razie mama powiedzié, ze bytaby to
najdziwniejsza para nawiecie. Maliwe, ze lady Penelope miata wspaniat
osobowd¢, jednak z pewnwia nie wyghdata na kobiet ktdra mogiby



zainteresowasi¢ ksiaze¢ Conrad. Lily nie potrafita zrozumie skad brata st w
niej ta pewnéé. Nie miata pagcia, czy chodzi o wygh, o jakie fluidy, czy o
Cos$ zupetnie innego, wiedziata jednade sk nie myli.

W milczeniu mirta recepat i wsiadta do windy, rozmyajac o
wczorajszej rozmowie kstnej i dziennikarki. Co takiego knuta kgnha?

To zaledwie dwoje g@mi, a ile juz sekretow! — m§lata ze zdumieniem.
Céz, na tym medzy innymi polegata jej praca. Czasami zdarzaionsiwet,ze
musiata zatatwi@sprawy pozostagym w separacji mabnkom, nie informujc
ich, ze ich nezowie czyzony mieszka w innym pokoju.

Jednak teraz byto zupetnie inaczej. Jakby trudniej.

Kiedy zapukata, kaize niemal natychmiast otworzyt drzwi. Nawet &
nia nie przywitat, tylko wycagnat cos z kieszeni.

— To byto wzyrandolu.

— Co to takiego?

Rzucony na stolik tajemniczy przedmiot zagrzechghkitszklana kulka
do gry, po czym stoczytsna podtog.

— Mikrofon. Wy to nazywacie pluskyw

— Pluskwa? — powtorzyta z niedowierzaniem Lily. —zddzenie
podstuchowe? — To byto niewiarygodne.

— Wi&nie.

Przecie to zupeinie bez sensu!

— Czy’by ktos zatazyt podstuch w apartamencie Wasze] Wysak®

Ksiaze spojrzat na ni groznie.

— Nie byta pani tegéwiadoma?

— Oczywécie, ze nie. Niby po co komiupodstuch w apartamencie Waszej
Wysokdaci?

— Miatem nadziej, ze pani ledzie mogta mi to powiedzie

— Nie mam pajcia... Ksiaze pokiwat gtows.

— Spodziewatem gitakiej odpowiedzi. Niestety. Niejasne podejrzenie
wyparto uczucie zdziwienia. On nie pytat, czy Ldgs wie, tylko co wie.

— Co pan chciat zasugerot®a— spytata ostimie.

— W tym rzekomo dobrze chronionym hotelu &tamiescit mikrofon w
moim pokoju, co prowadzi do oczywistego wnioska, hotel jednak nie jest
bezpieczny.

— Alez jest!

— Niemniej jednak kt©ood was jest za to odpowiedzialny — mowitagsi
nie spuszczag z niej wzroku.

Nie miata watpliwosci, co chciat jej powiedzie

— Ma pan na m§}i jakas konkretra osole? Unidst brwi.

— Przedwczoraj wieczorem, wkréotce po tym, jak priygpani do tego
apartamentu, reporterzy zostali poinformowaaipanna Oliver jest w hotelu.



— Zgadza s, ale przecigjuz...

— Dzisiaj ten mikrofon, najwytaiej zalazony przez szpiega amatora,
wypadt zzyrandola i wyhdowal w moimsniadaniu — méwit ksize spokojnie,
chocia jego gtos brzmiat ostro. — Mogtbym uwietzye numer z reporterami
wykrecita panna Oliver, ale to... Nikt nie miat dgstt do mojego pokoju, poza
mng — tu spojrzat granie — i personelem hotelu.

| panry Oliver, dodata w duchu Lily, ale zachowatauwag; dla siebie.
Nie mogta oskaty¢ Brittany Oliver tylko po tozeby ksiaze nie obwiniat jej.

— No wiec? — ponaglitg Conrad.

— Wiec co? O co pan mnie wiaiwie pyta? Ksize wydawat s¢ wyraznie
zniecierpliwiony.

— Pytam, czy ma pani jakisensowne wytlumaczenie.

— Ja... — urwata. Mogtaby wyrsly¢ jakies wyjasnienie, ale to bylyby
wytacznie domysty. Nie miatazadnych dowodow. | chio kazdy gtupiec
potrafitby przejrzé na wylot zamiary Brittany Oliver, Lily nie mogtavterdzi,
ze aktorka posugha sk do zataenia podstuchu.

Zreszt po co miataby to rob?

W ogole po co ktokolwiek miatby to rat Kto miat w tym interes?
Reporter? Mee... Caroline Horton? Nie, niemave, zeby rozmowa, ktar Lily
niechacy podstuchata w apartamencieggsiej, miata z tym jaki zwiazek.

W gruncie rzeczy w ogOle nie mogla wspondnie tej rozmowie.
Podstawow zasad w jej zawodzie byla dyskrecja. Nie wolno mdéwo
sprawach, o ktérych styszata s zaciszu pokoi gai.

Bez wzgkdu na to, co to byto.

Jednym stowem wszystkie podejrzenia musiata zachosla siebie,
chatby w ten sposéb obwiata siebie.

— Co ,ja"? — zniecierpliwit si ksiaze. W jego bekitnych oczach pojawity
si¢ niebezpieczne btyski.

— Przykro mi, ale nie maniadnego wyttumaczenia — odparta Lily,
starajc sk nie myle¢ o swojej uraonej dumie. Teraz, gdy Gerard martwi Si
tak bardzo o przyszéé hotelu, nie miata prawa denerwaivgajlepszego gaia.
— Nie mam pajcia, skd to st tutaj wzkto — zakaczyta mato przekonago.

Conrad pokgcit gtowa.

— A wigc w najlepszym razie nmioa uzné, ze macie problemy z ochren

Lily podniosta gtow.

— A w najgorszym? Spojrzat jej prosto w oczy.

— W najgorszymze Kktc jest nieuczciwy.

Dopiero pé&niej, po zastanowieniu, przyznata wiaciwie wcale jej nie
oskaeyt. Mimo to wzkta t¢ uwag; do siebie.

— Prosz postuchd, Wasza Wysok&. W swoim kraju zajmuje pan
bardzo wysok pozycg, a w naszym hotelu jest pansgem, jednak nie ma pan



prawa odnosisic do mnie w ten sposab.

— Moze w takim razie powinienem porozmawiapani pracodawc

Wzruszyta ramionami.

— Prosez si¢ nie kepowa. Watpie jednak, czy bdzie potrafit wyjg&nic
panu ¢ sytuacg. Mozemy dla pana wzmoahiochror, mazemy réwnig
wezwa specjalist, zeby sprawdzit, czy nie ma waej pluskiew, jeeli dzigki
temu poczuje sipan lepiej. A jéli chodzi o mnie, mog panu zdéa doktadne
sprawozdanie z tego, jakgzitam kada chwilg od momentu, kiedy pojawitsi
pan w hotelu. Nie ddzie to trudne, tym bardziefe wigksza¢ czasu
paswigcitam na wykonywanie poleagaiskiej rodziny i przyjaciot.

Ksiaze skrzyzowat rece na piersi i czekatzd ily skonczy.

— Jednak jgi naprawa zaleey panu na zachowaniu prywatgo i
anonimowdci — ciagrneta — radzitabym ostrmiej dobier& towarzystwo.

— Co pani probuje zasugeroéalily roztozyta rece.

— Zupetnie nic.

Ksiaze patrzyt na i przez zmraone powieki.

— Jest pani wyitkowo bezczelna, panno Tilden.

— Zazwyczaj to mi sinie zdarza. A teraz prosmi wybaczy, ale musg
zaja¢ sie rowniez innymi gasé¢mi.

Nie czekata na odpowied Obrocita st na pecie, wymaszerowata z
pokoju i poszia prosto do biura Gerarda. Chciatavwoedzié mu, co st
wydarzyto,zeby mégt 4 wyla¢ z najlepszej pracy, jakkiedykolwiek miata.



ROZDZIAL Pl ATY

Conrad patrzyt za Lily z mieszanymi uczuciami. Npotrafitby
powiedzi€, co bylo w nim silniejsze: gniew czy podziw. W o jednak
podziw zwycezyt. Nigdy jeszcze nie spotkat kobiety, ktora odwlaby sk tak
otwarcie podway¢ jego autorytet.

Chocia, prawd mowiac, Lily Tilden w ogdle nic sobie nie robita z jego
autorytetu.

Interesujce... A take niepokogce. Mogto sprowadzikiopoty. Na razie
jednak wydato mu si przede wszystkim zabawne. Nie miat najmniejszego
Zzamiaru rozmawiao tej sprawie z pracodaw@anny Tilden, a w kalym razie
nie zamierzat jej zaszkodziJeli wiasciciel ,Montclair” byt réwnie unikony,
jak wigksza¢ hotelarzy w Europie, zapewne z miejsca fyzyvolnit, a Lily
wcale na to nie zasityta.

W gruncie rzeczy ksi¢ sam cltnie by p zatrudnit, chéby tylko po to,
zeby kecita sk po biurze i od czasu do czasu przypominatazauie powinien
traktowa siebie z tak Smiertelra powag,.

Ksiaze usmiechmyt sie¢ do tej myli, podszedt do okna i wyjrzat na udic

Nowy Jork to wspaniate miasto, pofiat. Tetniace energi, z ciekawg
historih. Kiedys zycie w dwym miecie wydawato mu gi atrakcyjne, ale
ostatnio stwierdzitze tskni za spokojniejszymi miastami Belorii. SzczegdIn
teraz, gdy zbhaly sk sSwicta Bazego Narodzenia, brakowato mu zapachu
wiecznie zielonych drzew otaczaych patac i przypominagych chatki z
piernika domkow, ktore od listopada do kwietniaybybkrytesniegiem.

Kiedy byt mtodszy, nie doceniat gkna swojego kraju. Wolat soodki
narciarskie i atrakcyjne dziewczyny, ktore zjgaly tam w sezonie z catego
Swiata. Zawsze puszczatl mimo uszu przemowy ojcaknpe Belorii, a mimo to
te wiagnie stowa wciz odbijaly st echem w jego n¥ach. Dopiero teraz
rozumiat, jak bardzo byty wae.

Wiasciwie nigdy nie darzyt nikogo gecym uczuciem, jednak ogromnie
szanowat ojca i chciat uczcijego pamg¢. Dlatego postanowitze zerwie z
beztroskim zyciem | stanie s sprawiedliwym i uczciwym wiadg a to
znaczyto,ze nie mae by figurantem. Musiat te zrobi wszystko, co w jego
mocy, by przycigna¢ uwag odpowiednich ludzi do zatonej przez ojca
fundacji charytatywne,.

Tyle ze trzeba to byto zrobiinteligentnie. A w¢c koniec z legend
ksiecia playboya.

W jego planach nie byto miejsca dla osdb pokrojiit&ny Oliver. Od tej
chwili musi bardzo uweec, z kim kgdzie s¢ pokazywat i jak odbiar to ludzie.
Brittany zalealo przede wszystkim na reklamie, to oczywiste. Blagtosu



gotowa byta nawet wywotaskandal, a on nie moégt sobie na to pozoli
Dlatego widnie poprosit Lily Tildenzeby trzymata aktorkz dala od niego.

Chocia... nic tak nie przyaga uwagi prasy jak gacy romans. Zawsze
tak bylo. Ksaze swietnie zdawat sobie sprawze ludzi interesuje przede
wszystkim jego wiek i stan cywilny. Mégtby do upadb opowiadao fundaciji,
ale dopdki przy jego boku nie pojawg %iobieta, ktdg media uznaj za przyszt
ksigzne Belorii, nie lzdzie w stanie przyggna¢ ich uwagi.

Z westchnieniem odwrdcit siod okna i obrzucit wzrokiem prosty wystroj
pokoju, ktéry przez najbitszych kilka dni miat mu sky¢ za biuro. To zabawne,
jak znajomo to wszystko wygdato. Zupetnie jakby uszlzeniem pokoju
zajmowata sj ta sama osoba, ktora przed dwustu latydeata patac w Belorii
— wykonane z ciemnego drewna meble, przygaszonerybaa scianach i
staromodne olejne pejza

Podszedt do barku i wylj z lodéwki butelke wody mineralnej. Odkcit
nakrtke i rzucit ja w strore kosza po drugiej stronie pokojusitdiechmyt si¢ z
zadowoleniem, kiedy okazatogsre trafit.

Ale jego émiech zbladt natychmiast, kiedy wrocit dgmi do celu
swojej wizyty w Nowym Jorku. Musiat opracowaplan, by jak najlepie]
wykorzysta& ten pobyt.

Media pragrly dowiedzi€ sig¢ czegd o jego prywatnymzyciu, wigc
dobrze byloby podsud im ccs, w czym moglyby zatopi z¢cby. Musial
stworzy¢ pozory jakie§ lekkiej — wzadnym razie nienogegej cech skandalu —
przygody, ktora zwrdcitaby na niego uwagrasy. A wtedy bdzie mogt
przekierowa to zainteresowanie na fundacj

Musiat tylko znale¢ kobiet, ktéra mogtaby mu w tym pomac.

Brittany Oliver nie wchodzita w rachgb Za bardzo zalato jej na
rozgtosie. Poki atrakcyjnie wygdlata na zdjciach, a jej nazwisko byto napisane
bez bkdu, nie miato dla niej znaczenia, czy mgwiniej dobrze, czyle.

Nie. Kobieta, jakiej potrzebowat, musiata¢bhyochgajca, ale dyskretna.
To powinien by ktos, kto nie byt zainteresowany reklamowaniem wiasnej
osoby. Ktad, kto poradzitby sobie z pras zachowat spokdj w stresigej
sytuacii.

Najbardziej przydatby mu sktos taki jak Lily Tilden.

W ciagu nastpnych dwoch dni Lily zwrdocita uwag na osobliwe
zdarzenia, ktore mialty zawzek z goszcxymi w hotelu cztonkami rodziny
krolewskiej.

Ksi¢zna Drucilla i lady Ann robity wszystko, co w ich g zeby lady
Penelope mdiwe czsto spotykata giz kskciem Conradem.

Kiedy samochdéd Conrada zatrzymywad gpirzed hotelem, nima byto
przewidzi€, ze w holu zaraz pojawi silady Penelope. Zwykle wydawate si



zagubiona i smutna, dopdki Conrad nie wszedkmbolka, a wtedy niezdarnie
rzucata s w jego stror, zasypuic go mnéstwem pyta na przykitad o dragdo
znanych muzeow czy o €o6wnie banalnego i oczywistego. K&i za kadym
razem uwalniat g od niej, sugeruag, zeby porozmawiata z Lily, Andym lub
Karen, albo po prostu wsiadta do taksowki i powialdzkierowcy, dokd chce
jecha.

Chocia pozbywat st jej das¢ bezceremonialnie, ona niezmiennie
wracata, zupetnie jak przemene dziecko wypychane na sgerprzez
apodyktyczi matke.

Pewnego wieczoru, gdy Conrad zamowit positek doopgkkskzna
Drucilla zdotata przekortazastrachanego, niczego $§weadomego kelneraze
ksiaze zamierza zj& w jej apartamencie razem zyniady Ann i lady Penelope.
Biedny chtopak omal nie stracit posady. Na s&ce Lily wkroczyta do akcji |
wyjasnita Jego Wysoksi, ze kelner jest nowy i nikt go nie ostrzegt przed
despotyzmem ksinej.

Lily zaniepokoita st powanie, kiedy Conrad opowiedziat jej, jak lady
Penelope w towarzystwie kgnej Drucilli i lady Ann wkroczyta do restauracii,
gdzie uméwit st na lunch z pracownikami ameryilskiego oddziatu fundaciji.
Wygladato na toze lady Penelope pojawiateessawsze, ilekré umawiat s¢ na
spotkanie, dzwont z telefonu w swoim apartamencie. Lily natychmigak
tylko zawitata jej ta myl, udata st do apartamentu ksiia. Nie zwaajac na
wczesmn pore, zapukata mocno i nie odeszta, dopokaksinie otworzyt drzwi.

— Czy to alarm przeciwpgarowy? — spytat Conrad, przecia@pczy.

— Obawiam s, ze jeszcze gorzej — odparta, po czym wygoita z
kieszeni klucz i szepta: — Czy mae pbéfé¢ pan ze mg?

— Dokad? — spytat, bez protestu rusgaga na.

Lily gestem nakazata mu milczenie i poprowadzitaykarzem do pokoju
po drugiej stronie. Rozejrzatagsiotworzyta drzwi i wepchgta kskcia do
srodka.

— Musz; przyzn&, ze zaskakuje mnie pani tupet, panno Tilden.

Lily zaniepokoity troclke te stowa, ale zaraz zorientowala, sie kshze
zartowat.

— Bardzoémieszne.

— No dobrze. Progami powiedzi€, po co tu przyszdmy?

— Mam dla pana do niepokojca wiadoma¢ — zaceta ostranie. — Zdag
sobie spraw, ze mOwhc panu o tym, ryzykgj posad, jednak z drugiej strony
jesli nic nie powiem, rownig mog ja stract. Zreszi nie tylko ja.
Postanowitam zatemige przysipi¢ do dziatania.

Ksiaze patrzyt na i wyraznie zdezorientowany.

— No wic?

Lily zaczerprta powietrza i zacga nerwowo k#zy¢ po pokoju.



— Ju méwic. Czy pamita pan ten dzig kiedy znalazt pan w swoim
pokoju mikrofon?

Conrad wydt usta i udajc zastanowienie, przez chwistukat palcem w
policzek.

— Hm... Chyba tak.

— No tak, oczywdcie, ze pan pamgita. — Odetchgta gleboko, probujc
wyréwna oddech. — Mam wezgnie,ze odkrytam, co sidzieje.

— | mygli pani, ze to sprawkaony mojego ojca. Bo pojawiapic...

— Sdzg, ze kskzna Drucilla i lady Ann mog mie¢ z tym cd... —
przerwata raptownie, gdy dotarty do niej jego stowa

— Co pan powiedziat?

— Pojawiag sie za kadym razem, kiedy dzwo@ipo samochod lub prosz
o rezerwagj w jakims lokalu.

— Wiadnie — przytaketa gomczkowo Lily. — Wec pan teé uwaza, ze to
one?

— Bez vatpienia.

Poczuta niewystowionulge, kiedy sé z nia zgodzit. Wiedziata, jak wiele
ryzykuje, wysuwajc podejrzenieze szpieguje go wiasna rodzina.

— Trzeba bdzie natychmiast sprawdzipokdj — podta. — Znam
cztowieka, ktory pracowat kiedydla...

— To juz zostato zrobione — wpadt jej w stowo &5j.

— Naprawd? — zdziwita st. — Kiedy? Ksaze¢ ziewrnt szeroko.

— Wczoraj wieczorem. Zaprositem kagdaiedy te sekutnice poszty spa

— O... — Bohaterskie uczucie wyparowato. Lily czige teraz jak
zawodnik, ktéry przybiegt na mgbstatni. — To dobrze.

Conrad pokiwat gtow.

— Dzigkuje bardzo za trosk ale chciatbym ja wréci¢ do t&zka. Wczoraj
potozytem sk bardzo pano — powiedziat, kierac sk w strore drzwi.

— Oczywicie — wypkata zaenowana. — Przepraszaie, sprawitam panu
ktopot.

— To zaden kiopot, panno Tilden — powiedziat,agdkorytarzem. —
Swietnie s¢ pani spisata. — Spojrzat naanz zawadiackim €miechem. —
Bylibysmy dobn pam detektywédw. W latach siedemdzigtsch byto ca
takiego w telewizji. Conrad i Lily.

— Albo Lily i Conrad. — Lily wzruszyta ramionami.dqze usmiechryt sig
jeszcze szerzej.

— Jest pani przebojawdziewczyn. Przyznag, ze nie znam wielu takich
kobiet.

— | pewno jest pan zadowolony z tego powodu.

— Wiasciwie tak — przytakat po chwili.

Nie zchzyta nawet pomélec, ze jej przykro, kiedy dodat:



— Ale bardzo si ciesz, ze w kaicu poznatemetjedra.

Te¢ jedma... Przez sekurd- wiaciwie zaledwie przez utamek sekundy —
Lily poczuta przyspieszone bicie serca. Musialaycamiast ukrg swop
reakcg.

— Jdli ma to dla pana jakéeznaczenie, ja rOwniesic ciesz, ze poznatam
upartego i nietaktownego nagte tronu, na pewno jedynego, jakiego
kiedykolwiek spotkam w swoimyciu.

Ksiaze roze&miat sk gtosno.

— Niech pani nie &dzie tego taka pewna. Jest nas wielu. Pani jesizlegr
niezwykia n# ja.

| zndw poczuta, jak jej serce podskoczyto.

— No, to j pana pokdj — odezwatagsi— Przykro mi,ze niepotrzebnie
pana obudzitam.

— Alez wrecz przeciwnie, panno Tilden. Jestem bardzo zadawolze
mogtem z pani porozmawid. — Uktonit sk lekko. — Prosg si¢ nie kepowa |
budzi mnie, kiedy pani przyjdzie ochota. Zdarzatq, sie po przebudzeniu
bylem naraony na znacznie gorsze niespodzianki.

Nie smiata zapytd, co wi&ciwie miat na myli. Zreszy tatwo mogta
sobie to wyobrazi Usmiechreta sk lekko.

— Prosz d& mi zn&, gdyby znow pojawity si jakies problemy. Mam
krewnego, ktory zna sina tego typu zagadnieniach. Chaaiazumiem,ze pan
poradzit sobie j# ze wszystkim.

— Mam nadziej. Oczywkcie cztowiek z ma@j pozych nigdy nie mae
by¢ tego pewien. Wixiwie chyba powinienem gizgodz¢, zeby pani znajomy
sprawdzit to jeszcze raz.

— Wezwe go z prawdziw przyjemndcia. Conrad zmarszczyt z namystem
czoto.

— Zawiadomg pang, jesli uznam,ze to konieczne. Kiwgta gtowa.

— Wie pan, jak mnie znaté.

— Oczywskcie.

Wciaz patrzyt jej prosto w oczy. W Kmu Lily odwrdcita wzrok.

— Dobranoc, Wasza Wysoko— powiedziata i ruszyta w strorklatki
schodowej. Nie chciata czekana wind:;, wiedzc, ze wchz bedzie mogt §
obserwowa.

— Dzien dobry, panno Tilden.



ROZDZIAL SZOSTY

Conrad kilka razy podnosit stuchawk ciagle ja odkiadat. Wciz nie
mo&gt sk zdecydowad, czy powinien zadzwoaido Lily Tilden. Pomyst wydawat
si¢ kompletnie szalony, chocianogto s¢ ud&. Do tego zadania potrzebna byta
osoba odpowiednio silna, inteligentnaghpia. A taka byta tylko Lily.

Prawd: méwiac, zalet miataaw nadmiarze...

Gdyby udato mu sija przekona do udziatu w jego planie, Fundacja
Ksi¢cia Fredericka z pewloia bardzo by na tym skorzystata. Nie wsponminaj
juz 0 nim samym, o Conradzie...

Wreszcie podj decyzg. Ponownie sigmat po stuchawk i wybrat zero.
Kiedy ustyszat gtos Lily, byt catkowicie przekonagrg pos¢puje stusznie.

— Czy ma pani wolpchwile? — spytat.

Ustyszat szelest jakiéh papieréw, a po Kkilku sekundach Lily
odpowiedziata:

— Musz; zaniéc¢ ksigznej Drucilli czasopisma, ale zaraz do pana przyjd

Na dzwick imienia macochy Conrad zacigndion na stuchawce, ale
powstrzymat si od uwag.

— Dzigkuje bardzo. — Rozakzyt sk i zacat nerwowo kpzy¢ po pokoju.
Nie byt pewien, czy nie powinien jeszcze raz przéegycatej sprawy.

Kiedy Lily si¢ pojawita, wcaz nie przyszio mu do gtowyadne inne
rozwiazanie. Ca, chyba musiat zaryzykowanawet gdyby panna Tilden miata
mu odmOwE czy wrecz poczi Sie urazona.

— Przepraszanze to tak ditugo trwato — powiedziata, patrtzna zegarek.
Mingto dwadzidcia pk¢ minut od chwili, kiedy odebrata jego telefon. —i¢sma
Drucilla miata jeszcze kilka innychycze.

Mgt sie tego spodziewa

— Nie szkodzi. — Zdawat sobie sprgwe w tej chwili nie powinien
okazywa& zniecierpliwienia. — Dzwonitem do pani, bo chcrateprost o
przystug:.

— Stucham?

— Wiasciwie mam pewa propozycg.

— Propozygj? — Lily przesipita z nogi na nogi ztozyta dtonie. Widé
byto, ze spodziewa siczegd nieprzyjemnego. — A konkretnie?

— Prosez... — Kshz¢ wskazat ¢ka kanag. — Niech pani ugdzie na
chwile. Zanim udzieli pani odpowiedzi, prasdobrze rozway¢ to, co powiem.

Wydawato mu si, ze uplyreto mnéstwo czasu, nim Lily niepewnie
podeszia do kanapy. W kou jednak usiadta.

— Zaczynam sidenerwowd, Wasza Wysok«.

— Wiadnie widz. — UsSmiechrat sie. — A juz myslalem, ze pani nigdy s



nie denerwuije.

— Bo rzeczywicie, rzadko mi si to zdarza — odparta. — Najlepigjdzie,
jesli po prostu powie pan, o co chodzi.

Ksiaze postanowit wytay¢ swop prasbe bez ogrodek, a wszelkie
wyjasnienia zostawi na panie;.

— Potrzebu kobiety, ktora przez tydzie udawataby maj partnerk.
Kogos, kogo prasa mogtaby uzhaa... Jak by to a¢?... Za obiekt moich uczu

Lily uniosta brwi,

— Czy to znaczyze chce pan, bym poszukata... osoby towarmegzdo
wynagcia?

Ksiaze zrozumiatze Lily méwi o dziewczynie na telefon.

— Nie, skdze. — Rozémiat sk. — Nie, nie to miatem na nly...

Wida¢ bylo, ze odetchata z ulg.

— Chciatem prosi.. — Nagle dotarto do niegage to, o co zamierzat
poprosé, wydawato s3 wcale nie mniej absurdalne i podejrzang micsba o
sprowadzenie prostytutki. — Me najpierw cé wyjasnig. Chyba wie pani o tym,
ze moja wizyta w Nowym Jorku ma zyzek z balem charytatywnym na éée
mojego ojca.

Lily skingta gtowa.

— Poza tym mam odeliraagrod, jaka ojciec dostat od ONZ-etu.

— W piatek po potudniu, jdi si¢ nie myk — przytakrta Lily.

— Zgadza si. — Conrad zigyt rece. Miat nadziej, ze zdota wszystko
szybko i prosto wyj@ié¢. Niestety, nie szto mu to ani szybko, ani tatwdVéj
ojciec nie zawsze byt ze mnie dumny.

Lily podniosta na niego zdumione spojrzenie.

— Mysle, ze ocenia sl pan zbyt surowo — powiedziata niepewnie.

Ksiaze wzruszyt ramionami.

— By¢ moze. Podejrzewam jednakie wzmianki w prasie na temat
towarzyskich wyczynéw cztonkow rodziny krolewskiajie byly jego
najwigkszym marzeniem. Niestety, @oczgsto pojawiato s tam moje img.

— Btedy mtodcci? Usmiechryt sie¢ z za&enowaniem.

— Bardzo ogidnie to pani nazwata. Zapadta nigzna cisza.

— Wszyscy mamy jakéegrzeszki na sumieniu, o ktorychethie bysmy
zapomnieli — odezwatagiwv koncu Lily. — Na szcgscie nie o kadym pisz w
prasie. Ale czy pan rzeczy$uie & takzle sk zachowywal?

— Powiem tylko — przyznat Conrad po chwili wahawriaze nigdy nie
dalem st pozn& jako filantrop, jakim byt moj ojciec. W kalym razie daziki
tym daswiadczeniom zrozumiatem, jak media traktdpdzi takich jak ja.
Dziennikarzy wiaciwie nie obchodzi prawda, a 7una pewno nie a
zainteresowani dziataldoia charytatywna. Zadowoh sie dopiero jaks
romantyczi historyjka. | to w najlepszym razie. A w najgorszym — opisz



skandal obyczajowy.

— To prawda — zgodzitaesLily, kiwajac gtowa.

— Obawiam s, ze j&li szybko czegé nie wymyle, Brittany Oliver
wykorzysta okazj i spreparuje jakiskandalzeby przycagna¢ uwag; prasy.

Lily spojrzata na niego z zaktopotaniem.

— Czyzby miata odpowiednie... argumenty?

— Stlucham? A... Ma pani na &l tasmy, zdgcia czy jakig inne
obciazajace materialy? — Ksgie roze&miat sk. — Nie, slgdze. Nasze spotkanie
byto catkiem niewinne. Uméwitem @iz nia, bo twierdzita, ze pragnie
zaangaowa si¢ w prae¢ Fundacji. — Potesmt z nieclecia gtowa. — Jak st
okazato, to nie byta prawda.

W oczach Lily pojawit s§ btysk zrozumienia.

— A wigc dlatego postanowit pan jej unika

— No wianie. Niestety, nie wszystko poszto po mojej sinyWciaz
dostag wycinki z gazet i wzmianki z plotkarskich stroninternecie.

— Domyslam sk, ze imig Wasze] Wysoke&ri czsto jest tam wymieniane.

— Owszem. | w gruncie rzeczy rzadko na to zwracaragy. Ale w tym
tygodniu, to co innego. Imprezy, ktore maic teraz odby, byly ogromnie
wazne dla mojego ojca. Zreaztzamierzat wzi¢ w nich udziat. Musg
przypilnowa, zeby wszystko poszio tak, jak by sobie tegozyt.

Twarz Lily przybrata znacznie tagodniejszy wyraz.

— Jak mog panu pomoc?

— To jest wianie to, o czym wspomniatem na patk. Gdyby
sfotografowano mnie z jak mtoda, nieznan kobiet, ostabitoby to argumenty
Brittany Oliver. A przynajmniej jej opowsei, ze jest ze mp zwiazana,
zacztyby budzt watpliwosci.

— Rozumiem.

— To wiaciwie niewielka sprawa — dodat — ale ieada dobre efekty.

— Catkiem sensowny pomyst — zgodzita kily. — Prawd méwiac, tak
samo to dziata w sprawie hotelu. Mata wzmianka &s@ mae przyniécé
wigcej dobrego i kosztowna reklama. Tylee w naszym przypadku nie ma
specjalnego znaczenia, 0 czym nagisz

Ksiaze uniost brwi. Nawet przez chwilnie przyszio mu do glowyze
jego propozycja mae przynié¢ podwojry korzysé.

— Ciesz sig, ze pani to rozumie.

— A zatem w czym magpomaoc? — Lily powtOrzyta pytanie.

— Potrzebna mi kobieta, panno Tilden. Odpowiednabidta, ktéra
mogtaby mi towarzyszyna sobotnim balu. Dobrze bylohbiebysmy wczeniej
pokazali s¢ gdzi& razem na kolacji. Nie chodzi o nic szczegolnegayjasniat
pospiesznie. — Po prostu potrzeplyobiecej asysty. Prasagdzie mogta
spekulowé sobie do woli.



— C&, pewnie nie brakuje kobiet, ktéreethie sk na to zgodz — uznata
Lily. — Mysle, ze w naszym hotelu sama znalaztabym ze trzy lubrczte
kandydatki.

Ksiaze wiedziat, kogo miata na ndlf. Lady Penelope, baronawwon
Elsbon i zapewne caly zaptpodobnych im nieszegnych dam.

— Nie zrozumiekmy sk — powstrzymatg. — Potrzebna mi osoba, ktora z
gory kedzie wiedziata,ze to sprawa tymczasowa. Kidkto nie zacznie sobie
wyobraza¢, ze midzy nami c@ jest, kiedy ten tydzieminie.

— W takim razie potrzebna panu aktorka. Prawdopoi@obboje w tej
samej chwili pomgieli o Brittany Oliver. Ksaz¢ zamachat dtoni

— Aktorka... Ma@e nie w dostownym znaczeniu. Raczejsktkto nie jest
tak spragniony romansu.

— Chyba ji rozumiem, o co panu chodzi $miechrgta sk Lily. —
Niestety nie wiem, jak mogtabym panu pomdéc. Wykoalamn przerédne
Zlecenia, ale jeszcze nigdy nie zajmowatara stukaniem kobiety, ktora
miataby udawé czyja$ partnerke. Nawet nie wiedziatabym, jak¢sido tego
zabr&.

— Tylko jedna osoba nadaje sio tego zadania — oznajmit Conrad.

— Kto taki? — Pani. — Ja?

Kiwnat gtowa.

— Jest pani ideadnkandydatk.

— Ale... ale... —gkata bezradnie Lily. — Ja przegigmam prae.

— Za tych kilka dni zaptaccztery razy tyle, ile zarabia pani wagu
tygodnia.

— Jdli zgodz sie wzia¢ udziat w paskim przedsjwzieciu, mog; stracet
posa@ — zaoponowata, wat patrzc na niego z niedowierzaniem. — Przykro
mi, ale nie. — Zdecydowanie pekita glowa. — Wzaden sposéb nie megic na
to zgodz¢.

— Przed chwid sama pani powiedziatag kazda wzmianka o hotelu jest
wigcej warta ni kosztowna reklama.

— To prawda... ale...

— Jak zdotalem si zorientow&, hotel nie przeywa zbyt wielkiego
oblezenia.

— Ostatnio rzeczywcie mamy troch trudnadci — powiedziata,
czerwienjc sk.

— A zatem niech si pani zastanowi nad mpjpropozycy. Prosz
porozmawia o tym z widcicielem. W kdicu sama pani przyznae korzyc
bedzie obopdina.

Lily westchreta.

— Dlaczego postanowit pan wylsrennie? | to ze wszystkich kobiet, ktore
znacznie lepiej ode mnie potrafyrac i w dodatku przywykty do uczestnictwa w



takich imprezach, a przy tym zajmujznacznie wySzy pozyCcg W
towarzystwie...

— Bo tylko pani mog zauf&. — Kshze westchmat ciezko i sprobowat
jeszcze raz wszystko wypaic. — Nie szukam partnerki. Nie pragn
romantycznego zwrku. Nie che sie w nic angaowa. — Patrzyt na ni
btagalnie. — | nie progzo to dla siebie. Gdyby chodzito o mnie, bez trudu
datbym sobie rad

Oburzyt p ten brak taktu.

— Nie watpie.

— Niestety, jestem w tej dziedzinie bardzo utalesatoy. — Postat jej staby
usmiech. — Prosgjedynie o pomoc w zainteresowaniu opinii publigzoerdzo
szlacheta sprava. — Wzruszyt lekko ramionami. — Przykro to powiesiziale
znam tylko jeden sposébeby zwroct na siebie uwag Mam jednak nadziej
ze przynajmniej w tym przypadku uda gio wtasciwie wykorzysté.

Lily wzi¢ta gkboki oddech i dopiero po diazej chwili ze §wistem
wypuscita powietrze z ptuc.

— Rozumiem to wszystko, jednak nie mapeint paiskiej pragby.

Ksiaze kiwnat gtowa. Nie chcial po sobie pokazajak bardzo jest
rozczarowany.

— Przykro mi to stysze

— Nie chodzi o toze nie che panu poméc — ttumaczyta Lily. — Z qat
pewndgcia dziatalnd¢ charytatywna paskiego ojca jest wspanipisprave i
chetnie zrobg wszystko, co w mojej mocyeby pana wesprzeTylko... c@...
chyba nie mogtabym... — Wzruszyta ramionami, wigra zaktopotana. — Sam
pan wie, 0 co pan prosi... st z trudem powstrzymdimiech.

— Chyba pani rozumieze prositem wyicznie o to, by stata pani przy
mnie, gdy lada nam robt zdjecia. Nie zamierzatem prdasizeby w jakikolwiek
sposbb sprzeniewierzata giani swoim zasadom.

— Wiem...

— To jest czysto biznesowa propozycja. Kézyodniesie wyicznie
Fundacja. Nie ja.

Policzki Lily pokryly sk rumieacem.

— Zdapg, sobie z tego spray.

— To dobrze. Chg zeby wszystko byto jasne, bez wedli na pani
decyzj.

Lily, krecac gtowa, podniosta si z kanapy.

— Wszystko rozumiem. Uczciwie ma&yei, zatuje, ze nie mog panu
pomaoc, ale po prostu nie nagaie do takich spraw. Znacznie lepiej mi idzie,
gdy dziatam za kulisami.

— Prose sig nie przejmowé. — Kshze gestem dat jej do zrozumienisg
moze odejé. — S inne maliwosci zwrdcenia uwagi na dziatalfo mojego



ojca. Po prostu dgic odbierat oenzetowgknagrod@ i uznatem,ze dodatkowa
reklama bardzo by sprzydata Fundacji Kstia Fredericka.

Spodziewat s, ze Lily teraz ju wyjdzie, ale zatrzymataghna chwik.

— Na czym wiaciwie polega dziatalnig Fundacji? — spytata zmieszana. —
Przepraszam, ale nic o niej nie styszatam.

Ksiaze usmiechryt sie.

— Jak wielu ludzi. Na tym wkaie polega problem. Fundacja, poza innymi
dziataniami, finansuje badania nad mtodzieym zapaleniem stawow.

— O! — Lily spowaniata. — Czy paski ojciec cierpiat na artretyzm?

Conrad pokgcit przeczco gtows.

— Chorowat jego mtodszy brat. To byta bardzo praysprawa. Diugo nie
potrafiono stwierdd, co mu dolega, a przeci@ie musiat tak bardzo ciergie
Méj ojciec nie potrafit o tym zapomnie dlatego postanowit zaky¢ fundacg.

— To pkkne,ze znalazt taki sposéb, by ucégame¢ swojego brata.

Conrad westcha cigzko. Wciaz trudno mu bylo pogodzisie ze strai
ojca.

— Taki wianie byt moj tata — powiedziat ciepto. — Zawsze ehpomagéa
ludziom. Byli jednak i tacy, ktérzy z tego powoduwvaitali go za stabego
whadc.

— C&, mnéstwo ludzi ogranicza swoje dziatania do krgtylnia innych
— odezwata si Lily. — Niestety, jest ich znacznie ggej niz tych, ktérzy
rzeczywkcie ca robia. To wspaniateze postanowit pan kontynuowalzieto
ojca. — Przez chwglprzyghdata s¢ mu uwanie i juz wydawato st, ze chce cd
powiedzi€, ale tylko potrzsrgta glowa. — Bedzie pan dobrym wiladc Moim
zdaniem jest pan filantropem.

— Mog: panik zacytow&? — rozémiat sk ksiaz¢. — W gazetach ostatnio
nic o tym nie pisz.

— C&... Jest pan atrakcyjnym i mi@natym nasfpca tronu, wec prasa
rzeczywicie interesuje si gtdbwnie tym, z kim s pan spotyka i kogo pan
ostatnio zdradzit.

— Napraw@ uwaza pani,ze jestem przystojny?

Lily zaczerwienita .

— Nie chodzito mi... To znaczy, chciatam powiedziee... tak. Z
pewngcia nie raz ju pan to styszat.

— Ale, musz przyzn&, po raz pierwszy wzbudzito to moje
zainteresowanie.

Podniosta na niego swojgniace niebieskie oczy i powiedziata:

— Pojct juz. Musz wraca do pracy.

— Dzigkuje, ze pawiccita mi pani czas. Machinalnie wygtadzita pepst
spodnie.

— Wasza Wysok&, prosz da mi zn&, jesli bedzie pan czego



potrzebowat.

Spojrzat na 4 przecagle.

— Moze jeszcze parriatowa, ze mi to pani kiedykolwiek zaproponowata.

— To czsto s¢ zdarza. — Zamiata s¢ niepewnie. Odprowadzifajdo
wyjscia i przez chwi wpatrywat s¢ w jej pickne oczy. Gdyby nie tae drzwi
byty juz otwarte, bg¢ moze skusitoby gozeby p pocatowa.

— Dobranoc, panno Tilden. Ciesgig, ze mogtem z paniporozmawia.
Mam nadziej, ze jeszcze zmieni pani swojlecyzg.

— Zastanowd sic nad tym — odparta, pajg mu w oczy. — Napraved
Jednak nic nie megpanu obieca Jak ju powiedziatam, uwam,ze jest wiele
0so6b, ktére znacznie lepiej naglaje do tego zadania.

— Pani bytaby idealna.

Ksiaze byt pewien,ze policzki Lily pokryly se rumiencem, nim si
odwrdcita. Miat wraenie, ze wychodzi z pewnym ogganiem, ale w kacu
zamkreta za sob drzwi.

Przez chwig wpatrywat s¢ w nie, zastanawiag sk nad jej zachowaniem,
po czym przekycit klucz.

Im wigce] z ng rozmawiat, tym bardziej byt przekonamg jej obecn&t
na sobotnim balu bardzo by mu pomogta. Z ptkaz nie zamierzat zabietaze
solm osoby towarzysicej, jednak nattne telefony od Brittany Oliver, nagte
pojawienie s} lady Penelope, a ta& ta nieznajoma drobna kobieta, na ktor
wciaz natykat s¢ w holu i ktéra przedstawitaegsjako Kiki, uswiadomity mu,ze
pokazanie iz partnerk mogtoby skutecznie znieeti¢c wszystkie adoratorki.

Tymczasem Lily mu odmowita. duto wystarczato,zeby zapragat
pozysk& ja dla swojej sprawy. Jak to samataj rzadko si zdarzato,zeby
kobiety czegé mu odmawiaty.

To naprawe budzito zainteresowanie.

W tym momencie zadzwonit telefon. l§se spojrzat podejrzliwie na
aparat, w kacu jednak podszedt i podnidst stuchawk

— Tak?

— Wasza Wysok&, mowi Stephen. Pojawitsimaty problem, no i....

Brittany. To z pewngcia ona.

— O co chodzi?

— Pewna kobieta, ktora twierdze nazywa si Kiki von Elsen...

— Elsbon! — dobiegt go wrzask kobiety.

— Kiki von Elsbon — poprawit si Stephen — podeszia do drzwi i
prébowata je otworzy swop karta kredytows — ciagmat wyraznie rozbawiony
ochroniarz. — Zupetnie jak na filmie. Najwidocznisgtyszataze to apartamenty
ksiazece | fdzita, ze dostanie gido pana. Co mamy zrai

Ksiaze zawahat si chwile. W tle zndéw dat si stysze kobiecy pisk.

— Przecie juz wam to wyj&nitam! Myslatam,ze to moj pokoj!



— Kto to jest? — spytat ksgie.

— Wiemy tylko to, co sama nam powiedziata.

— Sprawdzilicie w recepcji, czy mieszka w tym hotelu?

— Pomylelismy, ze lepiej lrdzie najpierw zawiadoriWasz Wysokac.

— Moment — westchgh Conrad. Przelczyt rozmowe w stan oczekiwania,
z drugiego aparatu wybrat numer centrali i poprogohczenie z Lily.

— Lily Tilden — odebrata niemal natychmiast.

— Panno Tilden, moi ochroniarze zatrzymali kohiditora probowata
wejs¢ do ich pokoju. Twierdzize nazywa si Kiki von jakas tam. Czy kté taki
jest waszym gaiem?

— Tak — odparta Lily. — Proszprzyja¢ nasze przeprosiny. Zapewniam
jednak,ze ta pani jest naszym gmem.

— Czy mana jej wierzy, ze faktycznie si pomylita i dlatego probowata
otworzy¢ drzwi do pokoju kart kredytowy?

— Karty kredytowa? — powtoérzyta Lily z niedowierzaniem. — Dobry &b
Zaraz st tym zajng. Chybaze... Nie zamierza pan wiiteoskarenia, prawda?

— Nie. A m@e uwaa pani,ze powinienem to zrob?

— Nie, prosz. Pani von Elsbon jest nieszkodliwa. Tylko... crastaoche
lekkomysina.

Prawd: méwiac, byto to bardzo delikatnie powiedziane.

— Pojdzie pani do pokoju moich ochroniarzy i zalat®

—Ju lece.

— Leci pani?

Po jej glosie poznafe sk usmiechreta.

— To znaczy, zaraz tamedg. Prosz sig nie martwé. Podziwiat jej
sprawndg¢. A gdyby tak zabraja do Belorii?

Mogtaby pracow& jako jego osobista sekretarka albo sekretarka
Fundaciji, lub teé powierzyiby jej jakié inne stanowisko, ktore dopiero musiatby
wymysli¢. Czymkolwiek by st zajmowata, z pewrigia robitaby to bardzo
dobrze.

— Dzickuje, panno Tilden — powiedziat, nie przegtagastanawiasic nad
swoim nowym pomystem. — Bardzo mi pani pomogta.



ROZDZIAL SIODMY

Przez cat noc i wkksz cz$¢ nastpnego dnia Lily odtwarzata w
myslach rozmow z kskciem Conradem. Wzruszyd gzacunek, z jakim mowit
0 Swoim ojcu, a tate zaangzowanie w dziataln& charytatywn.

Teraz ju wiedziata,ze zle go ocenita, kiedy zobaczyta go po raz pierwszy
w towarzystwie Brittany Oliver. Nic zresztdziwnego. tatwo byto uziaze
jest po prostu kolejnym facetem z pigdami, wiadza i pozych, ktory mygli
tylko o tym, zeby zacigm¢ do t&zka tadm dziewczyr, nie zastanawia Sk
nawet, jaka jest naprawd

Jednak Conrad wyfaie powiedziatze nie chce, by ta blondgkinos¢ o
dorodnych ksztaltach &cita sk koto niego. Za bardzo szanowat paéni
swojego ojcazeby pozwol¢, by cokolwiek odcigato uwag od Fundacji.

Lily byta tym naprawd zaskoczona. | poruszona.

Sama dorastata, nie wiegz kim byli jej rodzice, tym bardzie] wt
zdawata sobie sprayjaki to skarb znaswoje korzenie, wiedzée kim sk jest.
Czesto miata poczucieze jest jak niedoktadna mapa samochodowa: wiadomo,
dokad sk zmierza, ale brak informaciji, s sk przybyto. Kim byli jej rodzice?
Jak wyghdali? Czy byli szcgliwi? Zdrowi? Czy jej ojciec tak samo jak ona nie
znosit fasoli, a mama przepadata za czekida€zy Rose odziedziczyta
smykatke do gotowania po ktéryénz rodzicéw lub dziadkéw? | gdzie jest ich
trzecia siostra?

Bardzo ctzko zy¢ ze swiadomacia, ze nic s¢ nie wie 0 swoim
pochodzeniu.

A Conrad... To fakt,ze wicksza czs$¢ zycia sgdzit, oddajsc sk
rozrywkom, ale gdy przyszio co do czego, najejsz spraw stato s¢ dla
niego jego dziedzictwo.

| to jej sk podobato.

Moze faktycznie powinna jeszcze raz przéle§ swop decyzg? Moze
rzeczywkcie pomogtoby mu to zainteresofvapinic mtodzieaczym zapaleniem
stawdw, zamiast kierowauwag; na karie¢ Brittany Oliver lub — nie daj Bee!

— desperackie zaloty Kiki von Elsbon.

W koncu to Rose, jej siostra, pomogta jej padpstatecza decyzg.

— Bedziesz miat&wietna zabawe — mowita z przekonaniem. — Jakesto
trafia ci st okazja,zeby zagré prawdziwg ksiezniczke? A i sama impreza z
pewndcia bedzie rewelacyjna.

— O to mniejsza. Od imprez mam przecveas — zaartowata Lily. Maz
Rose, Warren Harker, byt jednym z bogatszych lwdNlowym Jorku. Gdyby
zechciata, mogtaby razem z nimi byévwaa najwspanialszych balach.

— Moge cie zaprost najwyzej na przygcie, ale jui randki z ks¢ciem ci



nie zaproponyj— rozémiata s¢ Rose.

To prawda. Randka z prawdziwym &iem. Pewnego dnia Lily miataby
co opowiadéa swoim wnukom. Albo przynajmniej wnukom Rose.

Nastpnego ranka spytata Gerarda, cosling propozycji ksgcia. Nie
byta pewna, jak zareaguje, neouzna,ze godac sk na t mistyfikacg, Lily
postpuje niewtdciwie.

— Lily, kochanie — powiedziat Gerard poimge. — B:de szczsliwy, jesli
zechcesz w jakikolwiek sposob pomodceksi. Sam bym @ o to nie poprosit,
bo to wykracza poza zakres twoich obaiidw, ale w petni pochwalam twgpj
decyzg. Karen i Andy wezmwigce] godzinzeby ck zasgpic.

— To mae rowniez pomoc hotelowi — zwrocita uwagzefa Lily.

— Och, nie chciatbymzebys z mojego powodu poczutagsniezrecznie —
zaprotestowat Gerard.

Lily postata mu émiech.

— Wiem, Gerardzie. Jednak skoro mogtoby to pombiei@ jednoczmie
nam wszystkim, mugzto bardzo powanie przemylec.

| tak wtasnie zamierzata zrobi

Jednak przez caty ranek i we wczesnych godzinagotpdniowych nie
miata ani chwili czasuzeby s¢ nad tym zastanawia Do hotelu przyjechato
troje nowych géci, ktorzy prosili o pomoc w zaplanowaniu jednodne
wycieczki do Waszyngtonu. Gdyzwporata s§ z tym, okazato gi ze dziecko
jednego z gexi zostawito ukochanego misia w metrze w pablConey Island.
Dzieki znajomemu, ktory pracowat w tamtejszym przebisirstwie
transportowym, oraz przy pomocy pewnego mitego jsa mi zostat
odzyskany i przekazany do ,Montclair”. Tutaj najpwrepoddano go zabiegom
higienicznym w hotelowej pralni, za w koncu oddano prawowitemu
wiascicielowi.

Jakby tego byto mato, Kiki von Elsbon przez caiyeta przywotywata
Lily w sprawie przerénych fikcyjnych problemow. Dziwnym trafem rozmowa
zawsze schodzita na ksia Conrada i jego plany.

To byto naprawd wyczerpugce.

Lily zamierzata wianie zrobé sobie pgtnascie minut przerwy na lunch i
krotki odpoczynek, kiedy do holu weszta niewysoles¢ mocno zbudowana
kobieta, pchajca wdzek inwalidzki, w ktorym siedziat maty chtopie

— Dzien dobry. — Lily ruszyta w ich strean — Witamy w hotelu
~-Montclair’. W czym mog pomaoc?

— Przyszlkmy do kréla — oznajmit chtopiec zzypwieniem. Lily spojrzata
na dziecko z ¢émiechem. Chlopiec mogt mienajwyzej szé¢, siedem lat. Z
jasnoztotymi wtosami i niebieskimi oczami wygdht jak aniotek.

— Do kréla? — powtérzyta zdziwiona.

— Jemu chodzi o kestia Belorii — wyj@nita kobieta, rumienic sk lekko.



— Ksiaze chciat poznéa Jeffa. To znaczy, mojego syna — dodata. — JeffiaePa

Do Lily nie dotartazadna wzmianka o takim gau, ale po wczorajsze]
rozmowie z ksjciem nietrudno byto sidomyli¢, ze to wignie mtodzigécze
zapalenie stawéw przykuto Jeffa do wozka.

— Czy jest pani jakozwiazana z FundagjKsi¢cia Fredericka? — spytata
grzecznie.

— To raczej oni & zwiazani z nami. Nauczyciel Jeffa napisat do nich i
mojego syna wiczono do programu badawczego. W zesztym tygodniatwz
nawet udziat w Dniu Olimpijskim w swojej szkole. Kobieta nerwowo
zatrzepotatagkami. — Bae, jak ja st zachowug. Nazywam si Deena Parker. —
Wyciagnreta reke. — Czy pani te dziata w Fundacji?

— Lily Tilden — przedstawita siLily, sciskapc jej diaa. — Nie, jestem
pracownikiem hotelu, ale wiem co nieco o Fundagjitym, co ksiz¢ Conrad
zamierza zrolgi.

— To wspanialy cziowiek — mowita Deena, a w jejgigonie byto ani
sladu egzaltowanego zachwytu, z jakim kobiety zwykigwily o tak
atrakcyjnym mgzczyznie. — On s napraw@ tym przejmuje. Wisciwie Jeff
miat sk spotk& z samym ksiciem Frederickiem, ale jak pani wie...

— Tak, to bardzo smutne — przytakanLily. W tym momencie zadzwonita
jej komorka. — Przepraszam na chuwil

— Dzwonita Karen z pytaniem od ksia Conrada, ktory czekat na swoich
gosci. — Przeka, ze sama ich przyprowagz rzucita do telefonu i zwrécitacsi
do Deeny Parker: — Jego Wyséka@zeka na pastwa.

— Czy on naprawgjest krolem? — dopytywaltstiekawie Jeff.

— Prawie — odparta Lily.

Deena &miechreta sk do niej, wdz¢czna,ze tak uprzejmie traktuje jej
synka. — | nosi srebgrebrog? Lily rozesmiata sé.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Wygtla jak zwykly cziowiek. — Rownie
zwykly jak ci, ktérych rzebiono z marmuru w staggtnej Grecji, zakpita w
myslach. — Maliwe, ze w swoim patacu ma zbrpjA juz na pewno ma targz
herbova.

— Super! A miecz?

— Nie wiem. Sam d@lziesz musiat go o to spytaDeena Parkerachreta
Sie.

— Chyba nie mzemy zawracéaksigciu gtowy takimi rzeczami, kochanie.

— Ksiazg jest bardzo przygpny — uspokoitag Lily. — Na pewno nie
bedzie miat nic przeciwko temu. — Byla pewns, kshz¢ chetnie odpowie na
pytania chtopca. Skoro umoOwitesiz dzieckiem na prywatne spotkanie, to
dlatego,ze chciat z nim porozmawta Trudno bytoby zaktada ze taki malec
nie kxdzie w pierwszym rgzie wypytywat o to, jak to jest Ibyksieciem.

Pomogta pani Parker wstavivozek do windy i wcisgta guzik. Gdy



drzwi sk rozsurty, okazato si, ze kshze¢ czeka na nich na korytarzu.

— Wiadnie zamierzatem zjechana doét,zeby was szuka— powiedziat do
Deeny, po czym przenidst spojrzenie na dzieckoy pawno jesteJeff.

Chtopiec kiwnyt glowa. Conrad wycignat reke.

— To dla mnie zaszczyge mog cic pozn&. Wiele o tobie styszatem.
Jesté prawdziwym bohaterem — mowit z tagodnydmiechem. — A ja mam na
imie Conrad.

— Jest pan ksciem?

Ksiaze niedbale machyhreka.

— Zgadza s, ale ma@esz zwracasi¢ do mnie po imieniu.

— Lily méwita, ze w swoim patacu ma pan tagczZonrad uniost brwi i
spojrzat na Lily z rozbawieniem.

— Naprawd? C&, Lily ma racg. Tarcza jest ogromna i wisi nad
kominkiem w wielkiej sali.

— | miecz te? — pytat Jeff. — Podobny do tego, jaki krél Aruyciagnat
ze skaty?

— Jest | miecz — przytaghConrad. — Jego historia jest niemal réwnie
ciekawa jak ta 0 mieczu krola Artura. Mawie przed siedmiuset laty ptatnerz
wykut go w ogniu staca.

Teraz Lily pozbyta s juz wszelkich obaw. Nie byto ytpliwosci, ze
miata racg, méwiac o bezpéredniaci ksiccia. Jeff patrzyt na niego z otwart
buzi.

— W stacu?

— Tak mowi legenda. — Conrad wzruszyt ramionamwr&it si¢ do
Deeny: — Przepraszam bardzo, pani z p&waingest Deen Parker.

Matka Jeffa patrzyta na niego z rozmarzonym wyrazganzy.

— Tak, zgadza &I

— Conrad — przedstawiteskrotko. — Musz powiedzi€, ze pani rOwnie
jest dla mnie bohategk Czytatem o tym, przez co musiata pani pizee
swoim synem. To byta naprawtirudna droga.

Deena kiwgrta gtowa.

— Dzigki ksieciu Frederickowi Jeff czuje sio wiele lepiej. Nawet nie ma
poréwnania z zesztym rokiem.

Conrad wydawat si tak uradowanyze Lily ogarreto coé na ksztatt
poczucia dumy. W duchu ttumaczyta solae to wspaniate zobaczygztowieka,
ktory potrafi troszcz§ sie 0 zupetnie nieznajomych ludzi.

Kiedy doszli do drzwi apartamentu, Lily zatrzymata

— Zostawg was. Proszdzwont, gdyby pastwo czegé potrzebowali.

— Nie idziesz z nami, Lily? — zdziwitgUeff.

Przez caly dzie& musiata uchyla sic od podobnych propozyciji, ale jak
dotad zadna nie wyszta od takiego stodkiego dzieciaka,jr3gla bezradnie na



Conrada.

— No wianie. Nie idziesz z nami, Lily? — kgic powtorzyt pytanie
chtopca. — Lodow wystarczy taé dla pani.

— Lody! — Najwyraniej to okazato s znacznie ciekawsze mivszyscy
europejscy krolowie, ksketa, tarcze i miecze. — O rany!

Deena roz@miata st.

— Prosg, przyhcz sk — szepita do Lily. — Strasznie sidenerwug.

To przegdzito spraw.

— Dobrze, ale zostawiwas, jéli zadzwoni méj szef — Odszegn,
mrugapc znaczco.

Kiedy weszli dosrodka, Lily prawie nie poznata pokoju. Wsizie
wisiaty balony, a przy staromodnym wozku z lodantét shmezczyzna w
prazkowanym garniturze. Na wozku ustawione byly wszelkizliwe rodzaje
dodatkow: orzeszki, posypki, czekolada, karmelirkd, bitasmietana i jeszcze
mnadstwo innych.

— Styszatemze lubisz lody — powiedziat Conrad.

— Aha... — Jeff szeroko otwartymi oczami wpatryveat w bogactwo
stodyczy.

Lily z podziwem przystuchiwata siswobodnej rozmowie, jakConrad
toczyt z chlopcem. Pytat go o wszystko: czym zajmuje jego ojciec, czy lubi
szkok, jakie g jego ulubione przedmioty, a w kou o0 to, jak choroba wptgta
na jegozycie.

W pewnym momencie zaproponowat Jeffowg, pokae mu widok na
Central Park z pokoju po zachodniej stronie. Liy@ena zostaty same.

— Jest niesamowity — powiedziata Deena, patripk ksiaze pcha wozek.
— Potrafi rozmawi@z dziémi. To nie zdarza sizbyt czsto.

— To prawda — przytakia Lily.

— Szkodaze moj myz nie mogt go pozna— westcheta kobieta. — Musiat
zost& w pracy. Jego szef nie chciat go zwé)ra myz wstydzit sg przyzna, ze
chcialby zobaczy ksiccia. — Rozémiata s¢. — Uwaal, ze to nie przystoi
mezczyznie.

— Rozumiem — émiechreta sk Lily. — Pewnie zdajesz sobie sprgwe
wieksza¢ 0sob, ktore kica sie tu, zeby zobacz ksiecia, to kobiety.

— Domylam st — odparta Deena. — Bzrano przeczytatam w jakdén
pisemku,ze kshze jest zwhzany z Brittany Oliver, czy jak onagshazywa. W
kazdym razie gra w serialu o gadeym samochodzie, ktory rozaauje zagadki
kryminalne.

— To tylko plotki — zaprzeczyta Lily.cBneta w duchu, gdy przypomniata
sobie ,Kryminalne zagadki corvetty”. — PragvthOwiac, nie zauwaytam, zeby
w ogole z kind sic umawiat. Catkowicie p&wigca se pracy dla Fundacji.

— Czy to nie wspaniate? Moa by pomyle¢, ze takiego faceta przede



wszystkim ledzie pocagac zycie towarzyskie. Zwykle tak przecigest. Mam
na myéli takich przystojniakdéw — wyjmnita Deena. — Chiboczywicie nie wiem,
czym zajmuj Si¢ cztonkowie rodzin krélewskich.

Ja réwnie, przyznata w duchu Lily. Kgize Conrad obalit wgkszai¢ jej
uprzedzé. Uznata wgc, ze lepiej zrobi, obserwag go, nz zgadugc, jakim jest
cztowiekiem.

Po diwszej chwili ksaze i Jeff wrocili do pokoju. Conrad pchat wézek, a
chiopiec troch niepewnie szedt tuza nim.

— No prosg! — Deena klasgta w rece, patrac z dum na syna. —
Myslatam, ze lxdziesz zbyt zreczony po porannej terapii.

— Nie. Conrad powiedziatze chce zobaczy jak chodz, wigc mu
pokazatem.

Ksiaze usmiechrat sie niewyranie.

— Mowitem to w trocle szerszym znaczeniu... Mam nadgjeg to mu nie
zaszkodzi.

— Jego terapeuta méwie powinien rohi wszystko, na co tylko ma
ochot: — uspokoita go Deena. — Imedeiej cwiczy migsnie, tym lepiej.

Ku wielkiej raddci wszystkich Jeff zademonstrowat jeszcze kilka
dziecinnych sztuczek. Nawet lodziarz otart tzy dsiehtopiec niectinie wracat
na swoj wbzek.

— Dzigkuje bardzo za wspaniatle popotudnie — powiedziata Deena
zegnajic sk z Conradem. — Tobie réwrielily — zwrécita sé do niej. — Zwykle
nie bywam w takich wytwornych miejscach, ale ¢ftizitobie czutam si tu
catkiem swobodnie.

Lily z trudem odzyskata gtos.

— To byta dla mnie wielka przyjeméo— wykrztusita. — Zjag z wami na
dot.

— Damy sobie ragd— powstrzymatag Deena. — Zostai skaicz swoje
lody. — Nagle si zawahata. — A mae nie wolno nanmst bez eskorty?

— Skadze znowu! — zawotata Lily, rozumigg jej obawy. — Jdi
rzeczywkcie nie masz nic przeciwko temugthie zostan i przed powrotem do
pracy zjem jakd deser.

— Swietnie to rozumiem. — Deena postata jej szergkiiech.

— Oczywskcie.

Conrad odprowadzit gai do windy.

— To byto bardzo mite z pani strony — powiedziatavapc do salonu.

— Mite? Nic nie zrobitam. Zamiat sk cicho.

— Ale deseru pani nie je. Westeia

— No tak, przytapat mnie pan. Nie chciatam, by Deenata poczuciese
zamierzamy jej pilnowg jakbysmy nie mieli do niej zaufania.

— Rozumiem. Nie wiem, ak je] przyszto cé takiego do gtowy, ale



ciesz sig, ze pani tak szybko rozwiata jej obawy.

— Kiedy s& usmiechryt, Lily pomyslata, ze na taki widok serca kobiet z
pewndcia zaczynaj szybciej bt. — Umie pani pogpowa: z ludzmi.

Poczuta,ze robi s¢ jej gomco. Rzucia niepewne spojrzenie walgt
pokoju, ale lodziarz pracowicie pakowat swoje rzecmawet nie patrzyt w ich
strorg.

— Dzickuje — powiedziata cicho. — Pan tak Bylam pod wielkim
wrazeniem, widzc, jak panswietnie radzi sobie z Jeffem.

— To wyjtkowy dzieciak.

— Z pewndcia — powiedziata, podnosez sk z kanapy.

— S setki dzieci, ktore znajdwjsie w takiej samej sytuacji — rzucit
Conrad mimochodem, podchegz do barku. — Winie z ich powodu tu
przyjechalem. Dzki darowiznom przekazanym Fundacji ma byto
sfinansowa dwie operacje Jeffa i zaptéaa jego lekarstwa.

Lily doskonale wiedziata, do czego zmierzat.

— To naprawe wspaniata sprawa — powiedziata osgstre. Conrad
spojrzat na ri z ukosa.

— Czy mi s¢ tylko wydaje, czy jest pani gotowa do pewnegepstiva?

— Nie wiem, o czym pan mowi. Napetnit szklgnkwoda i podszedt do
Lily.

— Alez wie pani doskonale. Czy zrewidowata pani swdlecyzg i
zamierza zgodzisie odegré role Kopciuszka u boku nie takiego znéw ziego
ksiecia?

Lily nie zdotata powstrzymasmiechu.

— Zastanawiatam sinad tym.

W oczach Conrada pojawit ¢sicharakterystyczny btysk. — 1?2 Lily
odetchrta gkboko.

— Chodzi tylko o dwie uroczysioi, czy tak?

— Zgadza si.

— Kilka zdj¢ i bal dobroczynny w sobe¢i?

— Wi&nie.

— Zadnych bajek w gazetach ani szekyh sytuacji?

— Boze! Mam nadziej. — Conrad uniést dio jak do przysigi. — Dag
stowo,ze ani nie mam takich zamiarow, ani sobie teganoze.

Lily przez diwszy chwile przyghdata mu st z namystem i w kcu
powiedziata to, o czym ndlata od poprzedniego wieczoru.

— W takim razie dobrze, Conradzieedd twoja tymczasow partnerk.
Az do péinocy w sobet

— Tylko do po6tnocy?

Wzruszyta ramionami. Nie bylo sensu odwotgwaic do bajki o
Kopciuszku.



— Lub do kaca balu. Zalgy, co nasipi wczeniej.

— A, rozumiem. — Conrad kiwhgtowa. — Jasne. Do poinocy. Wtedy ja
zmienk sig w dynie. Albo w mysz czy cow tym stylu. Nigdy nie pamtam, jak
to bytlo w bajce. — Podrapatesw gtowe z udawanym zakitopotaniem. — Czy
ksigzniczka, lub w tym przypadku udawana przyjaciotkanze na kacu na sto
lat?

— Pod warunkiemze szcgzscie jej dopisze — westchia Lily. — Bo
zapewniamze cletnie skorzystataby z takiej opcji. Sto lat snu zardy jej
pasowato.

— Powiem ci, co zrobi— odrzekt Conrad. — Zatatevici... — zastanawiat
Sig przez moment — ...rejs po Karaibach albé godobnego. Mze wycieczk
na Hawaje? Cokolwiek, na cedziesz miata ochet w podzece,ze zechciala
mi pomac.

— Nie ma takiej potrzeby.

— Naprawd@ chciatbym to zrokd. Lily pokrecita gtowa.

— Nie ma mowy. Piendze, ktére musiatldyna to przeznaczy wptat na
konto fundacji. Dla mnie todalzie wystarczajca nagroda.

Przez chwi¢ przyghdat sk jej z wyraznym podziwem.

— Jesté niezwykh kobiet, Lily Tilden. Bardzo niezwyk.



ROZDZIAL OSMY

— Wiedziatam,ze to zrobisz — powiedziata Rose. Siedzialy we dmae
podtodze w mieszkaniu Lily na Brooklynie i zajadatipmowe ciasteczka
serowe z przygotowanym przez Rose dipem z karczogbdpijapc biate wino.

— Skad niby mogta wiedzig? Nawet ja nie wiedziatam, dopoki nie
zobaczytam tego chiopca.

— Wiedziatgd, wiedziatd. — Rose nabrata krakersem sosu.

— On ci s¢ podoba.

— Rose!

Rose rozémiata st i zanucita piosenkz ,Kopciuszka”.

— Zamknij s¢! — zdenerwowata siLily.

— Daj spokoj, Lil. Wszystkie dziewczyny lupibajki. A & chyba
najbardzie;.

— Robk to wylacznie po tozeby mu poméc — upierataediily. — Nie ma
w tym nic osobistego, naprawdZajrzyj do gazet. Juteraz wida, ze robs mu
zta reklang, piszic o jego rzekomych podbojach mitosnych. Brittanwé data
do zrozumieniaze gdzig istnieje kompromitujcy go film. Nie zdziwitabym
sig, gdyby spreparowata ktgfz wtasnych tsm.

— Krecac gtowa, zamoczyta krakersa w sosie. — To naprawatosne.
Teraz dopiero widg ze znacznie lepiejdulzie, kiedy u jego boku pojawiesi
kto$ zupetnie bez znaczenia, taki jak ja.

Rose wycaigreta reke i zmierzwita siostrze wiosy.

— No, no, Lil, nie jesteosola bez znaczenia, — Przeziwiesz, o czym
moOwie. Rose spowaniata.

— Oczywsicie. | doskonale widg zalety tego planu. Cieszsig, ze
postanowitd pomdc ksiciu, jednak nadal uwam, ze jesté tym osobicie
zainteresowana..

Lily podniosta wzrok na siosir

— Prosg cig, zmieamy juz temat.

— Dobra. Prawg mowiac, che z tolm porozmawia o pewnej bardzo
waznej sprawie. — Sgreta po torlz. — George Smith, prywatny detektyw
Warrena, dogrzebaledo informacji na temat naszej siostry.

Serce Lily zabito mocniej.

— Odnalaztg?

— Niezupetnie. — Rose wyfp z torby jakié papiery. — Ale odszukat
pewne informacje. — Przyjrzatagskartce, ktog trzymata w eku. — O, tu jest
wszystko. Pod koniec czerwca w zesztym roku pratdwee wschodniej
Europie w ramach dzialamigdzynarodowej fundacji dobroczynne). — Podata
kartke Lily.



— Cd w stylu Korpusu Pokoju?

— Wi&nie.
Lily ze zmarszczonym czotem przeczytata tekst mécka
— Laurel Standish... — Podniosta na sipgietne tez oczy. — Najpierw

nazwisko... teraz prac&ycie. Wreszcie zaczyna wyglaé na rzeczywist
osolz.

Rose réwnie miata szklisty wzrok.

— Rozumiem, co chcesz powiedzi&iedy Warren po raz pierwszy o niej
wspomniat, pomyst wydat mi sifantastyczny, ale chybazao tej pory nie
bardzo wierzytam w powodzenie.

Lily ponownie przeniosta spojrzenie na kattk

— Najwyraniej nasza siostra jest bardzo dobrym cztowiekigidzisz,
llu zada sie podejmowata? Jest peginiarka.

— Zamiala s cicho. — W kwestii troszczeniagso ludzi na pewno nas
zakasowata.

— Przynajmniej wiemyze to u nas rodzinne.

— Wychowata si na poinocy stanu Nowy Jork. Jej przybrana matka
zmarta w zesztym roku. To przykre. Ale ojciec wécitam mieszka. — Lily
ogarreto podniecenie. — Mfisz, ze powinngmy z nim porozmawie

— Oczywscie! Moze przynajmniej zobaczymy jej zdja, je&li nadal jest
w Europie.

— | dostaniemy jej adres! Rose pokiwata giow

— Po raz pierwszy mam uczuciee w kacu znajdziemy jakie
odpowiedzi. Mdliwe, ze ona nic nie wie o rodzicach, ale przynajmniej &am
stanowi element naszej uktadanki.

— Ju nie mog sic doczekd@' — zawotata podekscytowana Lily. — Kiedy
tam pojedziemy?

— Po balu dobroczynnym, kgniczko. Nie zapominaj o swoim zadaniu.
Kiedy zaczynacie?

— Zdaje s, ze jutro. — Lily poczuta w piersi niepokmy ucisk. — Jeste
pewna,ze to nie jest szalony pomyst?

— Oczywicie, ze nie! Przecie chodzi tylko o kilka spotka w
publicznych miejscach. —dthiech Rose dodat Lily otuchy.

— W czym problem?

Problem pojawit s juz nastpnego ranka w postaci biatej limuzyny.
Kierowca zapukat do drzwi, kiedy Lily wei siedziata w szlafroku, z wiosami
owinigtymi recznikiem, i pipc kawe, przeghdata porang gazet.

— Panienka nazywacsililden? — spytat. Ubrany byt w stosogvhberig,
ale silny akcent z New Jersey zdradzat jego poctiadz

— Tak. Pan w jakiej sprawie?



— Ksiaze Conrad przystat mnie po paniLily zmarszczyta brwi.

— Ma pan jaki dokument tasamaci?

— Jasna sprawa. — Wygnat z kieszeni prawo jazdy. — Mam ze
wiadoma¢ dla pani. — Z drugiej kieszeni wayjkopert. — Poczekam na dole.

— Dzigkuje. — Lily zamkreta drzwi i wrocita do kuchni. Wypita resztk
stygmcej kawy i przeczytata krotkideik.

Droga Lily!

Nie znam Gi zbyt dlugo, ale chyba wystarczep dobrze, by domsly¢
sie, ze w pierwszym odruchu zechcesz odesamochdd, ktory po Ciebie
przystatem. Prosz zeby tego nie robita. W§wiadczasz mi ogronan
grzeczng¢, a ja zdag sobie spraw, ze pomagasz mi kosztem swojej pracy
zawodowej. Pozwol mi wé na ten drobny gest, ktory ahdroche utatwi Ci
zycie.

Szofer bdzie czekat na dole, dopdki do niego nie zejdzidszo chwili,
gdy dam mu zraze ma wracad bez Ciebie. Mam nadzggjze wybierzesz to
pierwsze rozwizanie.

Z powaaniem

Conrad

Przeczytala ten list kilka razy. Wszystkoe szgadza, pomyjata z
usmiechem. Faktycznie, w pierwszym odruchu zamierpalasté kierowe |
wybrat si¢ do pracy tak jak zwykle. Lecz Conrad rzeczges utatwit jej trocle
zycie. Teraz przynajmniej nie musiatg sk spieszg.

Nie sposob byto nie docentego,ze potrafit wszystkiego sidomyli¢.
Jak na mzczyzre, ktéry miat wyhcznie udawa jej chiopaka, wydawat si
catkiem dobrym partnerem.

Ubrata s¢ szybko i zeszta na dot. Dzieci astedztwa obgpity samochdd
jak mrowki, a kierowca jeszcze bardziej rozbudzat ciekawdé¢, opowiadajc
o tym, jak szybko mma jezdzi¢ limuzym i jak swietnie sg ja prowadzi.

Kiedy zobaczyt Lily, wyprostowat sii chrzaknat zmieszany.

— Bardzo przepraszam, psze pani.

— Och, niech pan da spokéj! — Réaxeata s¢. — Na tej ulicy nieagsto
trafia sk takie widowisko.

Kierowca dokaczyt wicc swop opowieé, cha: najwyraniej przerzucit
Sig na wers¢ uproszczoa, | poprosit dzieci,zeby s¢ odsumwrty. Postusznie
rozstpity sie na boki, wcaz jednak nie spuszczay wzroku z dziwacznego
zjawiska, jakim byt ponad siedmiometrowy samochkudyy cicho ruszyt od
kraweznika i odjechat ulig.

W przesziéci, kiedy Lily od czasu do czasu pozwalata sobietaia
ekstrawaganej jaka byto wezwanie taksowki, na kiepskiej nawierzchmiio



si¢ kazda dziure, natomiast limuzyna sifa po jezdni tak gltadko jak gondola po
weneckich kanatach.

Zanim Lily sk zorientowata, zatrzymali siprzed hotelem ,Montclair”.
Kiedy skgneta do klamki, ku swojemu zaskoczeniu zobaczyeana ulicy stoi
ksiaze Conrad.

— Sam s tym zajng — powiedziat, odprawia¢ szofera. Wyeignat reke i
pomaogt Lily wyshsé.

Zaskoczyly § blyski fleszy i trzask wyzwalanych migawek. Wpaina w
Conrada nie zauwsta ttoczacych seé wokot reporterow. Dopiero teraz
przypomniata sobie o swojej roli.

Kiedy kshze pochylit sk, postusznie podsgta policzek, starag sk
dostosow& do swojej roli i nie myle¢ o strzelajcych aparatach i
nawotywaniach paparazzich.

— Jak st pani nazywa?

— Czy to pana nowa dziewczyna?

— Kim ona jest?

Conrad zaborczym gestem otoczyt Lily ramieniem.

— To jest Lily Tilden. W sobatwieczorem bdzie mi towarzyszy na balu
charytatywnym ku czci ketia Fredericka, ktéry oddzie se w Sali
Gwiazdziste,).

— Czy to powany zwiazek?

Reka Conrada zacisfa sk mocniej w jej pasie.

— Jestémy po prostu przyjaciétmi — odpart.

Lily wiele razy styszala w telewizji, jak w ten wlae sposob
odpowiadaty gwiazdy filmu. Jak wkszci¢ ludzi, ona réwnie nie wierzyla w
takie deklaracje.

— A co pani powie, panno Tilden? Czy to w tym hetplacowata pani,
nim poznata pani Jego Wysak@

— Wiadnie tu s¢ poznalimy — odpowiedziata gtadko. Sama byta
zaskoczonaze poszio jej tak tatwo.

— Nie zapomnijcie odesta czytelnikbw do strony internetowe;:
princefrederickfoundation.com — dodat Conrad, Kmrsi w strore wejscia.

— Ta idea naprawd zastuguje na uwag— dorzucita Lily. Ksize
usmiechrat sic z wdzkcznacia. Szli do hotelu, nie ogtlapc sk za siebie,
chocia Lily nie mogta pozby si¢ wrazenia,ze na plecach czuje wycelowane w
siebie obiektywy.

Odprzyta sk dopiero wtedy, gdy weszli do apartamentu.

— Boze, to zaledwie utamek tego, przez co musisz bezrpiz
przechodz — jgkneta, opadajc na kanag. — Jak ty to wytrzymujesz?

— Miatem trzydzieci osiem latzeby nauczy sie to ignorowa — odpart.

— Faktycznie, twoj spokdj dziatat na mnie & — przyznata Lily. — Nie



wiem, co bym zrobita, gdybym nie mogta op¥ak o ciebie.

— Na szcgscie nigdy nie hdziesz musiata si tego dowiedzié —
usmiechryt sie.

— Uffl — Odchylita s¢ na oparcie. — Chyba musiatabym¢hyaprawd
mocno zakochanazeby znost cos takiego. — Ledwie skmzyla mowt,
uswiadomita sobieze zabrzmiato to d@ niegrzecznie. — Chociaz pewndcia
dziewczyny chtnie st na to zgadzaj byle tylko przebywa w twoim
towarzystwie.

Conrad rozémiat sk.

— Jedynie szalona kobieta mogtaby 1sa to zgod4. | to bez wzgidu na
powody.

— Mysle, ze jest wiele takich, ktére uznalybse warto. Zreszt nie byto
az tak zle. — Wzruszyla ramionami. — Tylko jak w te] sytpaznajdziesz
przyszh zong?

Ksiaze wygladat na zaskoczonego tym pytaniem.

— Nie wiem. Jak widzisz, na razie nie jestasnaty.

— Czy to znaczyze w ogole nie chceszesozenic? — naciskata Lily. Sama
nie potrafita zrozumie czemu zadaje takie zuchwate pytania, jednak vieka
byta silniejsza.

— Ozenk sie — odpowiedziat szybko i zarazegpoprawit: — To znaczy,
mam talg nadzieg. Musz tylko znaleé¢ odpowiedm kobiet.

— A jaka powinna b¥idealna kandydatka? Przyjrza¢ &) podejrzliwie.

— Nagle zrobita sig strasznie ciekawa.dthiechreta sk.

— Skoro ju po kilku minutach wswietle fleszy dzieje gi ze mm ccs
takiego, maesz sobie wyobragi co kxdzie w sobag, kiedy spdze z toln caly
wieczor.

Obrzucit p powanym spojrzeniem, a po chwili na jego policzku pafaw
si¢ charakterystyczny dotek.

— Chcesz mnie podpai¢, tak? — spytat.

— Moze troszlk — zgodzita sj niecketnie.

— Czasami jest pani bardzo wymagaj, panno Tilden.

— Jw mi to moéwiono.

— Dla mnie to cé nowego — powiedziat po chwili. — W moim kraju
wszystkie kobiety wiedg kim jestem, | zdaj sobie spraw z tego, co to znaczy
zost& ksiezng Belorii. Rzadko spotykam paan ktéra nie bylaby
zainteresowana odgiem tej roli.

Lily poczuta,ze twarz zaczynajpalic.

— Wiec spotkaté, bo mnie z pewnieia to nie interesuje. Maesz mi
wierzye.

— Wierz. Dlatego wtdnie w twoim towarzystwie tak dobrzezsizug.

Roze&miata s¢ gtosno.



— A to zabawne. Whknie powiedziatg ze lubisz moje towarzystwo, bo
nie jestem kobiet ktéra marzy o tymzeby spdza z toly czas.

Doteczek w jego policzku poghit si¢ jeszcze bardziej.

— Rzeczywicie — przyznat zémiechem. Usiadt obok niej na kanapie. —
No, ale przynajmniej wienxe st z tym zgadzasz.

— Oczywskcie.

— Swietnie. To gdzie dzipojdziemy na kolaep

Lily wstrzymata oddech. Zgodzitagswprawdzie przez kilka dni udawa
przyjaciotke Conrada, lecz wek czuta s¢ w tej roli trocke dziwnie.

— Nie rozmylitas sig, prawda? — zapytat, jakby czytat w jej éfach.

— Nie — odparta szybko, chowtasnie to chodzito jej po gtowie.
Denerwowata i perspektyw bywania w miécie z tym znanym, petnym
mezczyzrm. NoO i zdecydowanie nie miata ochoty ¢byotografowana przez
paparazzich. Jednak... naprawablubita Conrada. | chociabata s¢ pokaza z
nim publicznie, to prywatnie czutagsiv jego towarzystwie wicz znakomicie.

Strasznie to zagmatwane, uznata.

— Nie, nie zmienitam zdania. Nie byla w stanie wy¢aswoich
skomplikowanych ucztl — Wi&ciwie... wydaje mi si to catkiem interesgge.

— Napraw@? — Kshze¢ spojrzat na rj zdziwiony.

— Naprawd. — Kiwngta glowa. — Chyba nigdy wicej nie zdarzy mi si
cos$ podobnego.

— Zabawneze to mowisz — powiedziat, zaglajac jej w oczy. — Wiénie
przez tych kilka ostatnich dni rélptem sobie,ze maze nigdy nie bde miat
takiego szcgcia, zeby ktg zndw traktowat mnie normalnie. Tak jak ty.

— Czyli dawat ci s§ we znaki? Czy to miasena myli? — zakpita.

Twarz Conrada pozostata pana.

— W pewnym sensie tak. Tam, ask pochodgz, ludzie boj sie mi
dokuczy¢. Giownie mi potaky, zgadzaj sie z moim zdaniem... @sto
zastanawiam gj co mowa, kiedy odchodg — Usmiechrat sic. — Ale tego nigdy
Sie nie dowiem.

Lily poczuta,ze serce jej mknie.

— Nigdy nie przyszio mi do gtowy, jakie to e by trudne, gdy ludzie
traktup ci¢ z taky czch.

Conrad skrzywit si zabawnie.

— Nie zamierzam sizali¢. Z pewndcia jest te wiele dobrych stron. Mam
bardzo wygodneycie. Prawd mdwiac, dopoki tu nie przyjechatem, nawet nie
zdawatem sobie sprawye czegé mi brakuje.

Lily wpatrywata s¢ w swoje dionie, probag znalgé¢ jakas sensown
odpowied. Niestety, nic jej nie przychodzito do gtowy.

— Przykro mi to stysze— powiedziata w kacu. Conrad pochylit giw jej
strorg. Bijace od niego ciepto poczuta wéneej niz dotknkcie reki na policzku.



Odwrdcita gtove.

— Jesté taka ptkna. — Jego kkitne oczy wpatrywaly si w nia
przenikliwie, zupetnie jakby chciateshauczy jej na pamié. — Zaluje, ze nie
mogg zost& diuzej w Nowym Jorku i pozréacie lepiej.

— Nie ma znowu co poznawa powiedziata bez tchu.

Pokrcit gtowa.

— Nieprawda. Pochylit sido jej ust.

W chwili, kiedy ich wargi si zetkrety, serce Lily podskoczyto do gardta
jak wowczas, gdy w dzietstwie jezdzita kolejka gorsky na Coney Island. | tak
jak w kolejce ogarst ja strach zmieszany z wigllkadccia. Oba te uczucia tak
bardzo przenikaty sinawzajemgze nie byta w stanie ginad tym zastanawta
Mogta tylko podda sic zmystom.

| tak tez zrobita. Upajata gi smakiem jego warg, wdychata jegashi
zapach, a gdy otoczy ramionami i przycignat do siebie, catkiem sipoddata.

Nagle nie bylo ksicia i Kopciuszka, lecz kobieta i giczyzna...
charyzmatyczny, zniewakgjo przystojny, niesamowiciegski.

— Nie powinngmy tego robt — prébowala zaprotestowapomiedzy
pocatunkami. — To miat l@ytylko biznes.

Conrad odsugt sie na chwik.

— Chyba nie wzias tego za czs¢ naszej umowy?

Lily odetchreta gkboko. Niestety nie byta w stanie zapanéwaad
rumiencami, ktére pokryly jej policzki.

— Nie... Nie to miatam na ndly...

— To dobrze. — Kaize pocatowat § jeszczezarliwiej niz poprzednio.

Witulita si¢ w niego, uznayc, ze pozwoli sobie na jeszcze kilka chwil tej
cudownej przyjemngzi, zanim zacznie nalegaby wrocili do rzeczywisti.

Tyle ze to wcale nie byto takie proste. Pocatunki Conraglg cudowne.
Nigdy jeszcze nie dwviadczyla czego podobnego. Byta kobigt ktéra przez
catezycie czuta sj jak odmieniec, ktora nie wiedziata,askpochodzi ani gdzie
wlasciwie jest jej miejsce, ale w Conradzie bytoscao g szczegolnie
pociagato.

To przecie szaléstwo, pomylata. Na Boga, przecteon jest ksjciem!
Jego rodzina od siedmiu czymiu wiekow radzita europejskim krolestwem.
Jak jego przodkowie, tworzyt histeriOna to zaledwie mai&i znak zapytania
na mapieswiata, podczas gdy on byt wielkim wykrzyknikiem.Z#¥alapc sobie
na uczucie do niego, z miejsca ustawialars przegranej pozycji. Nie byto
mowy, zeby kiedykolwiek potraktowatajpowanie. Nie byto dla nichzadnej
przyszigci. Teraniejszaci zreszi tez nie. Mogta licz¢ najwyzej na kilka
wspolnych dni, ktére siza razem dla dobra Fundaciji. | to wszystko.

Tym razem odsugla sk bardziej zdecydowanie.

— Nie ma@emy — powiedziala, cldozdawata sobie spraywze zaréwno jej



oczy, jak i usta mowicas catkiem przeciwnego.

Na szcescie Conrad byt gdentelmenem.

— Czy c@ si¢ stato?

Pokrcita gtowa, czupc, ze znOw st czerwieni. To ja drugi raz w cigu
zaledwie dziegciu minut!

— Nie naleég do tych kobiet, ktére mag. robk to... — bezradnie mactia
reka — dla zabawy. Nie szukam fatwej przygody.

— Lily. — Conrad ujt jej dionie i zmusit,zeby na niego spojrzata. — Nigdy
bym cie w ten sposob nie wykorzystat.

— Nie sugerowatamze chcesz mnie wykorzysta— Miata wraenie, ze
wszystko, co mowi, brzmi niewdaiwie. — Ale ty za kilka dni wyjgdzasz, a
nawet gdyby zostat... — Wzruszyta ramionami. — | tak odejdzieA ja nie
che... smuct sie z tego powodu.

Jego usta drgiy w usmiechu.

— Twoje stowa przynoazmi zaszczyt.

— A ja mam wraenie,ze to wszystko brzmi gtupio — westcia.

Conrad wycignat reke i delikatnie przesus kciukiem po jej policzku.

— Wocale nie. Uszangjtwoja prasbe. Rozumiem ¢i. Oczywicie masz
racg. Za kilka dni lede musiat wraca do domu, wiele tyscy kilometréw sid.
Nie ma sensu zaczyfazegd, czego nie moglibimy kontynuowa.

Tak jakby w ogdble mogt kontynuowawiazek z Amerykank, ktora nie
ma odpowiedniego pochodzenia.

— Jednym stowem, zgadzamy.si

Nie odsut si¢c od niej i prawe mowiac, wcale tego nie chciata.

— Zgadzamy si

Przetkreta nerwowo sline, probupc zebré sity, zeby s& podnigc,
odsun¢ lub chociagby spdac z kanapy... Do diabta, musiata zrélmokolwiek,
zeby powekszy dystans midzy nimi, zanim rzuci §i ponownie w jego
ramiona!

— No wkc... — Z trudem wyrownata oddech. — Wracado naszej
rozmowy, gdzie pdjdziemy na kola@j To chyba powinien yjakis kameralny
lokal, a jednoczanie na tyle znany;eby nas zauwano.

Conrad patrzyt na niz podziwem.

— Swietnie to ugtas. Znajdziesz cotakiego?

To akurat mogtaby zrobinawet z zamkrtymi oczami.

— Moze ,Hitchcock”? — zaproponowata. — W Alei Amsterd&meg
Sympatyczny maty lokal, wystarczap eleganckizeby gdci¢ kogas takiego
jak ty... — miechreta sk, gdy z piersi Conrada wyrwatogsivestchnienie. — A
przy tym bez pretensjonalnego zed. Mysle, ze sk nadaje. Conrad skih
gtowa.

— O 0smej?



— Dobrze. Pojeteraz do biura i wszystko zatatwi

— Profesjonalna jak zwykle.

Lily wzruszyta ramionami, podniostagst kanapy i odruchowo poprawita
ubranie.

— Taka jest moja praca.

— Mam jeszcze jediprasbe.

— O co chodzi?

— Chciatbymzeby z domu towarowego ,Melbourn” przyszedtktn kim
ustalitaby, co wiazysz na bal.

— To nie kedzie konieczne — sprzeciwitasi

Czy aby na pewno? — zreflektowata siatychmiast. Nie miata niczego,
co nadawatoby si na tego typu imprez Nawet Rose nie bywata na tak
wytwornych przygciach.

Ostatecznie chodzito przeci® dobre im¢ Conrada. Powinna wygdac
odpowiednio do swojej roli. Natato uszanowajego zdanie i podposdkowa
Si¢ jegozyczeniu.

— Ale oczywicie nie mam nic przeciwko, §k dzicki temu kzdziesz st
czut spokojniejszy — poprawitagsszybko.

— Bede spokojniejszy, jdi troche ci to utatwe. Nie che sprawi& ci
wigcej kiopotu, ni to konieczne. Zrobimy to dzipo potudniu. Ty s
odprzysz, a pracownik sklepu pozna twdj gust i pakai kilka kreacji do
wyboru. — Wmiechrat si¢. — Czy to ci odpowiada?

— Oczywkcie. — Ruszyta do wygia. — O ktorej bdzie ci najwygodniej?
Moge umowi pracownika sklepu na dragjesli ci to pasuje.

— Robisz ju wystarczajco dwo — powstrzymatg. — Pozwol,ze sam si
tym zajng. W takim razie o drugiej.

Lily nie przywykia, zeby wykonywano za nijej prae, szczegolnie gdy
chodzito o sprawy, ktére zwykle zatatwiata dlagdotelu. Jednak Rose wigi
je] powtarzataze od czasu do czasu powinna sobie tgamdipusci¢, wiec maze
teraz widnie nadeszta taka chwila?

— No to do zobaczenia — powiedziata gmiechem i ruszyta w gb
korytarza.

Az do chwili, gdy wsiadta do windy, czuta na sobiejspenie Conrada.



ROZDZIAL DZIEWI ATY

— A wiec to ma by kolacja dla trzech oséb w ,Hitchcocku” o 6smej
wieczorem? — mowita Karen do stuchawki, kiedy Liyeszta do biura. —
Ksi¢zna Drucilla, lady Ann i lady Penelope... Tak, zams. Oczywicie,
Wasza Wysok&. — Oditaryta stuchawk i wiasnie miata § znowu podnigs,
kiedy Lily ja powstrzymata.

— Zartujesz sobie, prawda? — spytataz¢ zdumieniem. Karen spojrzata
na np zaskoczona.

— O czym méwisz?

— O rezerwacji dla ksznej Drucilli i spétki. Recepcjonistka zmarszczyta
brwi.

— O co ci chodzi, Lily? Lily pokicita gtowa.

— Przepraszam. To po prostu niezwyklty zbieg okamézi. Dopiero
przed chwiy namawiatam kgcia Conrada na kolagp 6smej w ,Hitchcocku”,

a kiedy tu wesztam, ty wdaie rozmawiat& o rezerwacji. Dla nich. — To
wydawato s¢ wprost nieprawdopodobne. Przeciksiezna Drucilla nie miata
mozliwosci, by podrzuai drug pluskwe do pokoju Conrada! Od chwili, kiedy
zorientowat sj, ze raz to zrobita, nie pozwalat, by ztdla s¢ do jego

apartamentu.

Niemniej jednak dziato sicas dziwnego.

— Chyba kde¢ musiata zaproponowaConradowi jakié inne miejsce —
powiedziata na gtos.

— O, to on ja jest dla ciebie Conradem? — zachichotata Karen. —
Zaczynacie sido siebie zbha¢, co?

— Tak wignie maj wszyscy myle¢ — odparta Lily i pokrétce wypmita
kolezance cat sytuacg.

— Mam pomyst — powiedziata Karen, kiedy Lily sikayta. — Pamitasz
Antonia, tego kucharza od Maggie?

Lily kiwn ¢fa gtowa.

— Wiasnie otworzyt fantastyczn knajpk w centrum. Nazywa i
.Bellarrivo”. Jedzenie jest w§mienite, atmosfera cudowna, a ponadto to w
catkiem przeciwnym kierunku od restauraciji, do javybiera st ksiezna.

Lily pstrykneta palcami.

— Jesté genialna. Jutam dzworyg.

— Nie — powstrzymataajKaren, chwytajc ja za eke. — Pozwdl,ze ja
zatatwk rezerwacj. W tym tygodniu powinnaby¢ traktowana jak ksizniczka.

Lily usmiechreta sk. Za chwik uwierz, ze swigta zacety siec miesac
wczeniej, pomylata.

— Dzieki, Karen. Jestewspaniata. — Wrocita do swojego pokoju i wybrata



numer Conrada. — Przed chavibzmawiatam z Karen, ktora zasugerowatainn
restauragj. Czy nie masz nic przeciwko tenug zmieng to, co ustalikmy?

— Alez skad. Zgadzam sina wszystko, na co tylko masz ochot

Taka deklaracja brzmiata &toniebezpiecznie.

— Dobrze. Zapewniamgize nie ledzieszzatowat tego, co powiedziate

— Ja te jestem tego pewien. A wdaie... Zadzwonitem do ,Melbourn” i
obiecali,ze o drugiej prz$§la kogd o imieniu Maureen. Mugszza chwit wyjs¢,
wiec wez swoj klucz.

— Nie ma potrzeby — zaprotestowata. — sgorzysta z innego pokoju.

— Nalegam — rzucit krotko Conrad. — Baw siobrze. Do zobaczenia. —
Rozlkczyt sk, nim zdotata odpowiedzée i byta niemal pewnaze zrobit to
celowo.

Z westchnieniem usiadta w skorzanym fotelu, na kuktdrego namowita
Gerarda kilka miesty temu.Zartowat wtedy,ze w takim wygodnym fotelu
tatwo zapaé w drzemk, i faktycznie po chwili jej glowa zaegla sk kiwac.
Zdawato st jej, ze wcale niespi, gdy nagle zerwata gina rowne nogi. Zegar,
ktory stat na biurku, wskazywat kwadrans po drugiej

Pobiegta do windy i niecierpliwie wcigta guzik. Wysiadta na pirze
Conrada w momencie, kiedy zniedaealy nmezczyzna drobnej budowy wdaie
zamierzat wsis¢ do kabiny. Mijata go ji, ale instynkt kazat jej zawraci

— Przepraszam. Czy przypadkiem nie przyszedt pdetoourn”?

Mtody cztowiek cofrat si¢ na korytarz.

— Pani chyba nie jest Lily? Kivgfa gtowa.

— Owszem, to ja.

Mezczyzna westchgh dramatycznie.

— Widz, ze bxde miat petne ¢ce roboty! Wystarczy spojrézena wiosy!

Lily zerkneta do lustra. Niestety, nieznajomy miat racjWygladata
fatalnie. Od spania w fotelu wiosy byly potargameayklapnete.

— POjd; po szczotk — zaczta, ale Rzczyzna nie pozwolit jepa to.

— Moja droga, tobie nie jest potrzebna szczotkikotgatkowita zmiana
wizerunku.

— Stucham? M$latam, ze jest pan sprzedawc

— Jestem styligt kochana, i wygida na toze pojawitem s w sam por.
— Ujat Lily pod ramk i ruszyt w strog apartamentu Conrada.

— Jedia chwileczlke — zaprotestowata. — Wydawato mg,ste mieli tu
przyst& Maureen.

Mezczyzna zatrzymat sii opart dtonie na biodrach.

— Mam na im¢ Maurice — powiedziat, sit sk na cierpliwgc.

— Ach! — No tak. Teraz wszystko byto jasne. Conpad prostuzle
zrozumiat. — No dobrze, alezadnych zasadniczych zmian.

Maurice spojrzat na niprzez ramg, potem prychat pogardliwie.



Godzire pdézniej Lily znalazta s w centrum miasta w niezwykle
modnym salonie ,U Daniela”. Na gtewzatazono jej foli, a wiosy pokryto
rozjasniajacym kremem. Siedga obok manikiurzystka zajmowalag sjej
paznokciami, a ekscentryczny mtody cziowiek o imuerfrreddy kaczyt
naktadanie pasemek.

— Nie mog uwierzy, ze nigdy pani tego nie robita — méwit. — Wiem,
wiem... Pewnie milata pani,ze wiosy g za jasne, ale widzi pani, co zrobitem?
Kilka platynowych pasemek na szczycie gtowy i wokiérzy, a na bokach i z
tytu natazytem kolor karmelowy. Bdzie pani wygidac cudownie!

— A przyda s to pani bardzo — wdcit Maurice, ktéry siedziat kilka
metrow dalej i przygidat se wszystkiemu. — ,Strona siédma” twierdzita gzi
rano,ze w waszym hotelu mieszka jgkaactta lady, ktéra prébuje zdobyani
chtopaka. ,Strona siddma”. To kolumna Caroline ldort

— Chodzi o lady Penelope?

— Na pewno! — Maurice pstrykhpalcami. — Zdicie byto troclky nieostre,
ale dla mnie ta dama wyglata dé¢ krowiasto.

Z pewndcia specjalnie dano niezbyt ostre @dg, pomylata Lily, lecz
zamiast cigna¢ temat lady Penelope, sprostowata:

— On nie jest moim chiopakiem. Chodzi tylko o jedéaczor.

— Jeden czarowny wieczoOr. — Maurice byt rozradowjakydziecko. — Od
tego s¢ zwykle zaczyna. | dlatego musimy zrélwszystko,zeby wyghdata
pani jak najwspanialej.

Lily rzucita mu podejrzliwe spojrzenie.

— Nie jestem pewna, czy kge Conrad wianie to miat na mgli, gdy
dzwonit po pana.

— Kochaniutka, jgnie kshze¢ nie wiedziatl, czego dulziesz sobiezyczyc,
wiec powiedzial,ze masz carte blanche. Méwite jesli bedziesz chciata
catkiem zmient garderok, mamy ci § dostarczy.

Nigdy jeszczezaden mzczyzna nie byt wobec niej taki hojny i pragvd
mowiac, czuta s trocke niezrecznie, ché z drugiej strony nie posiadata s
zachwytu.

Wiele razy organizowata podobne dni dla hotelowgchci, lecz sama
nawet nie marzylaze cG takiego jej s przydarzy. Walczyta z tym przez pét
popotudnia, ale teraz wreszcie data za wygran

O piatej po potudniu byta zupetnie iarkobiet. Jej diugie i proste wiosy
ozywiono ztotymi pasemkami i przygo, by uktadaty si mickko wokot twarzy.

Maurice wymdégt te na niej bolesny zabieg woskowania i depilowania
brwi. Ich nowy ksztatt podkéat niebieskie oczy Lily, a tale nadawat twarzy
elegancki i wyrafinowany wygd.

Te wszystkie zmiany, clo bardzo subtelne, byly napragd



zachwycajce.

Po skaczonych zabiegach Maurice uznae ma ju wystarczajce
pojecie o jej osobowgri i odestat § do hotelu, a sam pojechat do ,Melbourn”
wybrat suknie najlepszych projektantow.

Lily wracata do ,Montclair” swiadoma wraenia, jakie zrobi swoim
nowym wizerunkiem.

Reakcja kolegow jeszcze pebita uczucie zazenowania.

— O kurde! — krzykat Andy, patrac na na z wyranym uznaniem. —
Zawsze uwaatem,ze jesté tadna, ale teraz wygllasz jak gwiazda filmowa.

Lily zaczerwienita .

— Andy, przesta

— Mowie serio. — Odwrocit giw strore biura i krzykmat: — Gerard, chozl
zobaczy nasa dziewczyr.

— Ciekawe, czemu czupic jak na wybiegu w zoo? — parsita Lily.

Andy uciszyt p syknkciem, a w tym momencie przyszedt Gerardzi a
jeknat z zachwytu.

— M6j Boze, naprawd wygladasz zjawiskowo.

— Dziekuje, Gerardzie. — To zaczynatobgneczace.

W koncu udato si jej wyrwat z holu i przerwé te ogkdziny. W
apartamencie opadta na kana@zuta,ze powinna dotadowabaterie.

Setki razy zdarzato si ze musiata wchodzido pokoju gécia pod jego
nieobecné&, ale tym razem byto jakoinaczej. Zupetnie jakby to nie bytzu
jeden z apartamentow hotelu, lecz jakas¢ Conrada. Nawet sprawialo jej to
przyjemnd¢ i wkasnie rozkoszowata sitym dziwnym uczuciem, gdy wrocit
Maurice. Tym razem towarzyszyta mu mtoda asysteatkaieniu Cho.

Przymierzanie sukien i dodatkéw trwato g£aodzire. Lily patrzyta w
lustro na niemal olackobiet: i czuta s¢ jak w kinie. Wreszcie poelia decyzg |
wybrata na bal sukaiz kobaltowego jedwabiu. Sukniazréta sk troche od
tradycyjnych balowych kreacji i z pagtku Lily ogladata p raczej sceptycznie.

— Po prostu g przymierz — poradzit Maurice. — Nie oceniaj, pdke
wtozysz jej na siebie.

Rzeczywicie miat racg. Suknia byta jak marzenie. tata znakomicie, a
intensywny kolor podkrgat biekit oczu Lily i swietnie pasowat do jej karnaciji.
Moze byta trock za diuga, ale Maurice zapewnik z tym poradz sobie bez
trudu.

— To jest to, prawda? — wykrzy#nz zachwytem. — Oryginalny Toresti,
pokazana zaledwie raz na sesji w Mediolanie. Stalag, powalisz ich na
kolana, Lily!

— Tak, jest wyitkowo pkkna — powiedziata, ogtlajc z podziwem
kreacg. — W niej nikt nie wygldatbyzle.

Maurice parskat pogardliwie, styszc t¢ uwag;.



— A tu mam znakomity stréj na dzisiejskolacg. Cas retro, w stylu
kreacji Mary Tyler Moore z przedstawienia...

— Jedn chwileczk — przerwata mu Lily. — Nie megwyda® wicce]
pienicdzy. Potrzebowatam jedynie sukni na sobotni balbk&my ja i na tym
poprzestamy.

Maurice wyréanie stracit cierpliwéc.

— Dostatem poleceniegby zaopatrzy cic we wszystko, co tylko oka
si¢ konieczne — powiedziat, bigr sk pod boki.

— A moim zdaniem, kochane dziecko, ten stroj jestnaprawa
niezkedny. Na tobie bdzie wyghdat zabojczo. — Najwidoczniej dostrzegg
zamierzata zaprotesto@abo uniost dia, zeby pozwolita mu dokaczye. — W
porzadku. Tylko go przymierz. Skoro go tu przyniostenozwol, ze zobacg,
jak na tobie ley. Niech i ja mam jad przyjemnd¢. Lily westchreta i po chwili
wahania kiwgta gtows.

— Zgoda, przymiekz Ale potem zabierzesz go do sklepu i pozwolisz mi
wrocic do pracy. Musz zalatwt jeszcze kilka spraw przed wieczornym
wyjsciem.

— Niech ci ledzie. — Maurice kiwat reka i Cho natychmiast wyagneta
ze stosu ubraczarny komplet. Byly to wskie jedwabne spodnie i cieniutki,
obcisty, kaszmirowy golfik. Z pozoru kreacja wyddavask bardzo prosta,
zwazywszy na toze nosita znak firmowy Lyle’a Ridgeville’a, a cena metce
prawdopodobnie opiewata na kilka wsy dolaréw. — Id sie przebrgé —
ponaglit p Maurice. — No ji, migiem!

Lily usmiechreta sk i przeszta do tazienki. Kiedy ubrata sispojrzata w
lustro, nie mogta uwierzywtasnym oczom. Spodnie i sweterekdly jak ulat,
podkrelajac zalety jej figury. Musiata przyzidaze czuta si prawie tak pogna
| pickna jak Marilyn Monroe lub Lana Turner.

— Miates racg — powiedziata do Maurice’a, wychagzz tazienki. — To
rzeczywsicie catkiem...

— Prosz paastwa! — przerwat jej podekscytowany Maurice.

— Oto Lily Tilden, nasgpczyni Grace Kelly.

— Na Boga, Maurice, dajfuspokdj! — rozémiata st Lily.

— Nie przesadzaj.

— Ja przesadzam? — Maurice spojrzat na Cho, ktémprabai kiwata
gtowa.

Petne zachwytu okrzyki przerwalzgick elektronicznego klucza przy
drzwiach. Wszyscy odwradcili glowy.

— Ca sig stalo? — spytat Conrad, wchadzdo pokoju i omiatac
wszystkich wzrokiem.

— Nic takiego — pisgt Maurice z mira malca, ktéry cé& zmalowat.

— Rozmawiakmy wiasnie, czy naprawgd powinnam kupi ten stroj —



wyjasnita Lily. — To jasneze wcale go nie potrzehy;j

Poczuta podniecagy dreszcz, kiedy Conrad zmierzyhyzrokiem.

— Czemu nie?

— Bo... — Jak miata wyjai¢ ccs, co byto oczywiste? — Rozumieme
potrzebug sukni na bal, ale to...

— Swietnie nadaje sina dzisiejszy wieczor — wpadt jej w stowo Maurice.

Conrad rzucit na niego okiem.

— To prawda. A wigciwie kim pan jest?

— Maurice Gibbons. Wezwat mnie pan z ,Melbourn”. nGad zrobit
zdziwiomg mine.

— O... Mylatem, ze to ezdzie... No tak, oczywcie. Maurice najwyraniej
odzyskat pewn& siebie.

— A wigc jak pan myli? Czyz nie powinna wiay¢ tej kreacji na
dzisiejsa kolacg?

— Jali tego sobiezyczy — odpart troch zdezorientowany ksice.

— Z cah pewndcia powinna sobie tegayczy¢ — mrukrat Maurice.

Lily z trudem ukryta édmiech. Maurice bez gtpienia miat ragj: ten strgj
rzeczywkcie byt niezwykle twarzowy. Rozumiataztemieszanie Conrada. Nie
znat st na damskiej garderobie i gotow byt zgadgi na wszystkozeby tylko
mie¢ sSpoka.

— Nie potrzeby tego ubrania — powtérzyta zdecydowanie i ruszyta w
strore tazienki.

— Zaczekaj, Lily. — Wiadczy gtos Conrada zatrzymak miejscu.

— Stucham? — Spojrzata mu w oczy.

— Podoba ci giten komplet? Zawahatagsi

— Maurice ma doskonaty gust.

— Ale czy tobie s podoba? Chcesz go naie

— Podoba mi gi ale nie jest mi potrzebny. Conrad zwrdciké sio
Maurice’a.

— Prose dopis& to do rachunku.

— Zalatwione — powiedziat szybko stylista. Lily poéa budzacy sk w
niej sprzeciw.

— Moment, nie mgesz...

— Czy rachunek mam przystautaj? — spytat Maurice, nie zwragajna
nia uwagi.

— Naprawd nie...

Jej protesty zdecydowanie przerwat Conrad:

— Tak, prosz go przysta tutaj — powiedziat, po czym zwrociksilo Lily:
— Chciatbym, zebys to dzg wiozyta. Potem, j&li zechcesz, migesz odda
ubranie na cele charytatywne, ale pozwdl mi to @rdka ciebie.

Lily nie byla pewna, co chciat przez to powiedzi€zy chodzito mu o to,



ze woli zaptaat, zeby tylko byta odpowiednio ubrana, czy po prosaratse
zatagodzt niezkczm dla niej sytuaey?

Trudno zgadgt. Wiedziata jedno — dgki niemu poczuta si jak
prawdziwa ksjzniczka. Ba, jak krélowa. A to wtej warte nt wszystko, czego
doswiadczyta wzyciu.

Jeili wiec Conrad zyczyt sobie, zeby miata dzisiaj na sobieg t
niesamowicie twarzowkreacg, wiozy ja.

| zrobi to z najwgksz przyjemndcia.



ROZDZIAL DZIESI ATY

Wieczorem jechali do restauracji luksugsowzarra limuzyma, pijac
schiodzonego szampana i stueledrranka Sinatry, ktérego cichy glaggyt s
z gtasnikow.

Lily oparta st wygodnie i chiogta zapach skorzanej tapicerki i wody
toaletowej Conrada.

— Kiedy bytam ma dziewczynk, czsto widywatam takie wielkie,
eleganckie auta przej@zajace przez miasto — odezwata.s+ Jednak nigdy nie
podejrzewatamze znaj@& si¢ z drugiej strony przyciemnianych szyb. Pewno
cieszysz i, ze mazesz tak luksusowo podiéwac.

Ksiaze usmiechryt sie ze smutkiem.

— Praw@d moéwiac, wolatbym sam prowadzialbo chodz pieszo tam,
gdzie mam ochet Czasami jednak sytuacja wymaga jakiegodka transportu,
a limuzyre tatwiej jest zabezpieczyniz zwykly samochéd.

— Zabezpiecz§?

Conrad kiwnt gtowa i napenit kieliszek szampanem.

— Kuloodporne szyby, czasem nawet ukryci ochroeiartily popatrzyta
na niego rozszerzonymi ze zdumienia oczami.

— Taka ochrona jest napragvklonieczna?

— W moim kraju prawie nigdy, ale tutaj lepiej zawla ostraznos¢. —
Ksiaze podat jej kieliszek. — Szczegblnie w ostatnicladht

Ze smutkiem pokiwata gtoav

— Opowiedz mi, jaka jest Beloria.

— Pkkna. Faliste wzgorza, na ktérych rozsiamegsspodarstwa rolne i
miasteczka z mnostwem sklepikow i warsztatow rz&miezych, i zawsze z
wieza zegarows na rynku. — Conrad wyjrzat przez okno. — To miagst
fascynujce, ale brak mi w nim spokojnegcgkina Belorii.

— Moge to sobie wyobrazi — Upita tyk szampana i odstawita kieliszek. —
Kiedy bytam miodsza, lubitam czyta takich miejscach. Marzytam, by asi
na zielonym wzgoérzu godod polnych kwiatow, a nad gtewmiec niebieskie
niebo i biate obtoki.

— W takim razie powinriaprzyjech& do Belorii wiosa — usmiechmyt si¢
Conrad. — Wtedy spekaiwoje marzenie.

Obiecug.

Samochod zwolnit i wkrétce zatrzymatesprzed ,Bell’arrivo”. Na
chodniku tloczyta si grupa fotoreporteréw.

— & tu ze wzgddu na ciebie? — spytata Lily.

— Niestety tak — potwierdzit Conrad. — Twoja kaeka Karen wykonata
kilka telefonéw do redakcji. Nie martwesizaraz bdzie po wszystkim.



Rzucita okiem przez okno i za@dda. W teorii wydawato sito catkiem
tatwe, ale zaraz ci ludzie sfotografyy, kiedy kedzie wysiadd z samochodu. Z
przeraeniem pomylata o niekorzystnych wgiach, jakie mog pojawi sie w
prasie, i jej bytych chtopakach, ktorzgda je oghdat z zadowolonymi minami.

— Nic ci nie jest? — spytat Conrad cicho.

— Nie, wszystko w pomdku. — Wmiechreta sk, zdumiona wilasn
préznoscia. Przecie tu wcale nie chodzi o mnie, zganita 8¢ myslach, tylko o
Fundacg Ksiecia Fredericka. Jej zadaniem byto zwrdcenie uwagtanrada.

Szofer otworzyt drzwi i kaize wysiadt pierwszyzeby pomaoc jej przég
przez ttum paparazzich.

— Wasza Wysok!

Blysk fleszy glepit Lily na dobrych kilka chwil.

— Czy to nowa kobieta w pakim zyciu?

— To ca powanego?

— Co st stato z Brittany Oliver?

— Czy to znaczyze pogtoski o panu i lady Penelope nigpsawdziwe?

Conrad poradzit sobie wprost po mistrzowsku. Odpolai kolejno na
pytania, a kaczac, wspomniat o Fundacji i o zbljacym sk balu
dobroczynnym. Moéwit bardzo ciekawie, ¢gi jego wysdpienie nie sprawiato
wrazenia propagandy. Nawet Lily stuchata z zainteresoara.

Kiedy padly ju wszystkie pytania i flesze przestaly bly§k&onrad
podzkkowat reporterom i poprowadzit Lily do drzwi restaa;i.

— Wiesz chybaze oni sid nie odejd — szeprta, kiedy wchodzili do
srodka. — Przycisp aparaty do szyby w nadzieie uda im s zdoby¢ dobre
zdjecie.

— Mhm... — mrukat cicho Conrad. — A ja, za twoim pozwoleniem, z
przyjemndcia im to umaliwi¢.

Na chwik odebrato jej gtos.

— Bedziemy musieli to przenegocjowa odparta w kacu.

— Nie zamierzasz utatéimi zadania, co?

— Wrecz przeciwnie. Przecigo moja praca.

Rozeémiat sk.

Wskazano im stolik we wie z tylu sali. Z okna widabyto ich
doskonale, ale przynajmniej w pahlinie byto innych stolikow.

— Dzigkuje ci jeszcze razze sk zgodzitd — powiedziat Conrad, kiedy
kelnerka odeszta. — Wiem, jak bardzo nie chéisdgo zrobs.

— W gruncie rzeczy nie jest wcale tak.

— Nie? — zdziwit 5.

— Musz; przyznd, ze nawet mi & to podoba.

— Ciesz sig, chocia, prawd mowiac, zaskoczyka mnie. Sdzitem, ze
wyda ci s¢ to denerwujce. Nie byla zachwycona, kiedy powiedziatem ci o



wizycie stylisty.

— C&, to prawda. — Lily rozaniata se. — Wolatabym unikac tej czsci,
ale za toswietnie s¢ czutam, stajc obok ciebie przed restauracge
swiadomacia, ze robimy cé naprawd dobrego. A spotkanie z Jeffem... —
Westchrta. — To, co zrobite miato dla niego i jego matki ogromne znaczenie.
Cieszytam g, ze cha w niewielkim stopniu uczestniczytam w tym wszystki

— A ja bylem szoxliwy, ze jesté ze mm — wyznat Conrad. — Z
dzieckiem poszio mi nie, ale obawiam gj ze z jego mam nie potrafitbym
rozmawid&. Nie jestem najlepszy w takich pogaikach.

— NieprawdaSwietnie sobie radzike

Rozmowa potoczyta sigtadko. Zdzyli zjes¢ trzydaniows kolacg i deser,
nim Lily rzucita okiem na zegarek.

— Baze, juz po poétnocy! — krzyketa zdumiona.

— Czy to znaczyze powinnd wyjs¢ weczeniej?

— Nie, tylko... Nie miatam pegia, ze uptyreto tyle czasu.

— Spojrzata w strapokna, za ktorym wai warowali reporterzy. — Ci
biedacy pewno zamarzli.

Conrad podzyt za jej spojrzeniem, po czym skima kelnera.

— Na ulicy jest kilku fotoreporterow...

— Zaraz s} ich pozlede, Wasza Wysok<.

— Nie, chcialemzeby zaproponowat im pan cappuccino. OcZgi@ na
moj rachunek.

Kelner wydawat si zaskoczony.

— Przepraszam... Czy dobrze zrozumiatem? Chce zgdoym podat im
kawe? Na pana koszt?

— Wi&nie.

Lily z rozbawieniem odprowadzita wzrokiem kelnekagry z ogtupiad
mina wyszedt przed lokal, by zeldraamowienia.

— Jest zupetnie zdezorientowany. Nie spodziewatzel mazesz by taki
uprzejmy — powiedziata zémiechem. — W hotelu zatrzymywaligsczasami
cztonkowie rodzin krélewskich i éhi dygnitarze i uwierz mize zazwyczaj
byli... bardzo skupieni na sobie.

— Jakzona mojego ojca.

Wzruszyta ramionami. Zgadzatagst nim oczywicie, lecz nie mogta
moéwi¢ zle ozadnym kliencie.

Conrad gestem poprosit kelnera o rachunek, potenpnzs na Lily.

— Musiata by¢ nieszczsliwa, kiedy ustyszalao moim przyjedzie.

— Skadze znowu! — Wmiechreta sk. — Wszyscy wiedzielmy, ze to
bedzie interesujca wizyta. Chocia nie miatam pagjcia, ze & tak bardzo
interesugca.

— Gdyby praca w hotelu przestata pochgat, mogtaby znale¢ zagcie



w teatrze — uznat Conrad. — Wspaniale ode§ip role.

— Obawiam s, ze na Oscara nie megliczy¢. Tymczasem kelner
przyniost rachunek. Conrad wig pieniadze do oktadki i odsu ja na brzeg
stolika.

— Jesté gotowa?

— Oczywskcie. — Kiedy st podniosta, swiadomita sobie,ze powinna
poczek@, az pomae jej odsuné¢ krzesto. A wg¢c miata racg: jej aktorskie
umiejgtnosci pozostawialy jeszcze trogllo zyczenia.

Kiedy przeszli do szatni, zauwgda, ze rozgrzani kaw paparazzi znéw
szykup aparaty. Conrad najwidoczniej rowai® zobaczyt, bo gdy jupodat jej
ptaszcz, otoczyljramieniem i powiedziat cicho:

— Wydaje mi s, ze to znakomita chwila na pocatunek.

— Z pewndcia zwrécimy ich uwag.

— Nie masz nic przeciwko?

Nie... tym razem nie miata. Przezi¢o tylko gra. Nie ma w tym nic
prawdziwego.

Powtarzata to sobie, gdy przggnat ja do siebie i pocatowat. | nagle,
zupeltnie niespodziewanie, wszystko wokot przessttuet. Szum w restauracii,
brzek talerzy i kieliszkow, przyttumione rozmowy — wstko znikreto.

Nie czula nic poza cieptymi ramionami Conrada i asmiapcym
dotykiem jego ust. Z ¢ftia zostataby w jego obgiach cad noc, ché gdzie w
tyle gtowy wchz styszata cichy gtosik, ktory przypominat jeg to nie dzieje si
naprawe.

Przez utamek sekundy miata wemie,ze wokot wybucha fajerwerki.
Dopiero kiedy Conrad odsuinsi¢ i wyszeptat ciche ,dzkuje”, dotarto do niej,
ze to po prostu flesze aparatow.

— Nie ma sprawy — odparta niepewnie. Poprowadgidp wygcia i
pomogt wsasc do limuzyny.

— W jutrzejszych gazetach na pewno iiksiec rozne bajkowe rozwizania
tej zagadki — powiedziat, kiedy samochdd ruszydesh dopisze nam szezcie,
sobotni bal znajdzie sw centrum zainteresowania.

— Jednak powinien lgyjakis prostszy sposob — mrudda Lily, wciaz
oszotomiona pocatunkiem.

Conrad rozémiat sk.

— A co mae by prostszego ui to? Pycic w swiat trocke plotek,
pozwoli¢ na kilka zdg¢ w brukowych gazetach... — pstrgkrpalcami — ...i
zrobione.

Tak, to wszystko prawdaswiadomita sobie Lily. Chociaz pozoru ten
plan mogt s wydawa niezbyt mdry, byt to najprostszy i najbardziej
skuteczny sposoéligby zainteresowamedia. Conrad znat ich metody dziatania
z daswiadczenia, a jej byto eiko przede wszystkim dlategze nie umiata gra



Nie potrafitaby udawg ze czuje cé do kogd, kto bytby jej zupetnie obejny.

Co wiecej, nie potrafitaby udawa ze nic nie czuje do osoby, ktor
zaczta darzy uczuciem.

— Ciesz sk, ze sk udato — powiedziata. Conrad zmarszczyt brwi.

— W takim razie co sistato?

— Dlaczego uwzasz,ze c@ musiato sg stat?

— Przecie to wida. Jesté... taka przygaszona. Dlaczego pierwszy facet,
ktory dostrzegat jej uczucia, musiatdlgsieciem? Byt dla niej nieosgalny. Na
domiar ztego za kilka dni miat odjeahtysiace kilometrow sid.

— Po prostu jestem zmozona — odparta, stasaj sk przywot& na usta
przekonugcy wmiech. — Zwykle nie wracam do domu takzpo.

— Aha. — Conrad kiwag gtowa, ale po jego spojrzeniu widdyto, ze nie
jest do kaca przekonany.

Reszt drogi przebyli w milczeniu. Jest taki przystojnpyslata Lily,
obserwugc profil kskcia. Az trudno uwierzy, ze istnieje naprawd Poznata ji
jego dotyk, kiedy trzymataj w ramionach, a teraz ogafo ja szalone
pragnienie, ktore nigdy nie mogto zasspetnione.

Chyba oszalatam, porsigta przeraona, czuic, ze zaczyna trac¢igtowe.
Przecie to arystokrata. NMzczyzna, ktory dat jej wyrmie do zrozumieniaze
nie szukazadnego romantycznego zwku. W gruncie rzeczy poprosi4 jo
pomoc, bo wiedziate rozumie jego stanowisko w tej kwestii.

Zeby ten tydzig skaiczyt sk jak najszybciej, m§lata zdruzgotana. Tak
bardzo praggta wrocic do normalnegaycia.



ROZDZIAL JEDENASTY

Kiedy w kaacu nadeszia sobota, wspotpracownicy nie pozwolily L
zap¢ sic jakakolwiek praq.

— To twoj wielki dziéh — powiedziata Karen, wyfajac opinki kolegow. —
Kopciuszek powinien posdnie wypocza¢ przed balem. Tylko partaj,
chcemy potem ustyszeah bajk.

Lily usmiechreta sk do kolezanki. Koledzy czekali na bagk o
Kopciuszku i nie zgadzali i by traktowata ten dziejak kazdy inny, gdy
tymczasem ona najbardziej marzyta o tyehy czymd sic zapg.

Gazety w samych superlatywach rozpisywaly si Conradzie, ktéry
odebrat oenzetowsgk nagro&d przyznam jego ojcu. Nie sposob byto nie
zauway¢, ze zdgcia @1 znakomite. Conrad wygdlat przystojnie i wytwornie,
tak wianie, jak powinien wygidat krolewicz z bajki. ,Times” pisatze jest
elokwentny, ,Post” iyt okreslenia ,przystojniak”, a Caroline Horton nazwata
go ,przysztym mezem lady Penelope”.

Lily usmiechreta sk, czytapc ten tekst. Conradowi to raczej snie
spodoba. W ostatnich dniach Caroline Horton z com&gkszym naciskiem
przypominata o lady Penelope. Natomiast ,PostSwpecat tyle samo miejsca
spekulacjom na temat zawku Conrada z Brittany Oliver (,Czy to 4u
koniec?”), co z Lily (,Kim jest tajemnicza kobietatora zawtadata sercem
ksigcia playboya?”). Kilka gazet, w tym ,People Weeklyimigcito zdjccia
Lily w ramionach Conrada, ktore paparazzi zrobiljBell’arrivo”. Par¢ minut
zatrzymata s na tych stronach,zav koncu zmusita s, zeby odiay¢ gazety.
Nie bede zajmowa si¢ tym, co wypisuje prasa, uznata zdecydowanie.

Za kilka godzin powinni przystasuknig, a na czwasat po potudniu
Conrad zamoéwit wizyt Maurice’a i Freddy’ego, ktorzy mieli poméc Lily w
przygotowaniach. O széstej wyjcha bal i wkrétce potem jej zadanie zostanie
wykonane.

Wreszcie hdzie po wszystkim, pondiata.

Jednak zamiast ulgi poczuta dzigvoustle.

Goniec z ,Melbourn” miat spore opnienie. Pomylit drog, jacac do
.,Montclair” i zamiast na zachdd, ruszyt na wschid koncu przeraony dotart
do hotelu.

Poczut ogroma ulge, kiedy w holu zatrzymata go pgna starsza dama z
diademem we wiosach.

— Czy to przesyika z ,Melbourn” dla kgia Conrada? — spytata.

— Tak jest, psze pani.

— Odbiok ja — powiedziata.



Chiopak zawahat si Sukne miat dostarcz§ do kstcia Conrada, nie
dostat jednak poleceniaeby odbiér pokwitowano. Zreszkomu miat wierzy,
jesl nie wytwornej damie w diademie?

— Prose bardzo. — Wgczyt jej pokrowiec.

— Dzigkuje uprzejmie — odparta i pstrykla palcami. Na ten znak,
szurajc nogami, podeszta do nich mtodsza wersja stamayda To suknia dla
partnerki Conrada. Zarigo do jego apartamentu, na trzecietno — polecita,
patrzc znaczco na zdumios corke, ktéra kiwreta postusznie gtow

Goniec czekat jeszcze chwilale w kdicu stato si jasne,ze nie mae
liczy¢ na napiwek, bo starsza pani powiedziata:

— No idzze juz, chiopcze. Z pewrtgia masz lepsze zgia niz stanie tu i
gapienie sj na cztonkow rodziny kroélewskie;.

— Sukni jeszcze nie ma? — spytat Maurice, wchodio pokoju.

— Nie — odparita Lily, pater na zegarek. — Powinnizya przyniec.

— Zaraz dowiem gj co st dzieje — fukiat Maurice, wyjmuac komorle.
Warkmt ze ziacia do telefonu i czekat chwe] az osoba, z ktar sie pofaczyt,
sprawdzi, co si stato z przesykk — Dostarczona?! — krzykhpar sekund
pézniej. Zatrzasat aparat i zwrécit & do Lily: — Sukng przystano dwie i pét
godziny temu.

— Niemaliwe! — Podniosta si i podeszia do telefonu. — Wszyscy w
hotelu niecierpliva sig, zeby p zobaczy. Ktos by mnie zawiadomitze juz jest.
— Wybrata numer wewgtrzny Karen. Recepcjonistka nic nie styszala o
przesyice, ale obiecata sprawdzChwile p&zniej zadzwonitaze jeden z boyow
widziat jakiega chtopca, ktory wgczat kseznej Drucilli torbe do przewaenia
ubran.

— Chceszzebym p spytata, czy nie wela twojej sukni przez pomyde —
zaproponowata Karen.

— Nie, dzegki — odparta Lily, ktog ogarreto zte przeczucie. — Samagsi
tym zajnz.

Troche trudu kosztowato aj zmuszenie Maurice’a | Freddy’'egagby
zostali w pokoju i pozwolili jej samej pi&j do apartamentu ksinej. W kaicu
ustpili i Lily z pewna obawg udata st na trzecie pitro.

Kiedy kskzna Drucilla otworzyta drzwi, Lily od razu wiedziatao s¢
dzieje.

— Zdaje st, ze przez pomyik dostarczono do pani sukma ,Melbourn” —
powiedziata, s§c sk na obogtny ton.

— Do mnie? — Ksizna potayta dton na obfitej piersi. — Nie wiem, o czym
pani mowi. A nawet gdybym éowiedziata, nie mogtabym pani poméc. By
moze moj pasierb nie grzeszy zdrowym rgigem, jeli chodzi o kobiety, ale
ze mmy jest inacze). Na dzisiejszy bal k&t pojdzie z lady Penelope.



— Myli si¢ pani — odparta Lily chtodno. — Z pewsts nie chce pani,
zebym go poprosita, by porozmawiat z pana temat sukni.

Spojrzenie ksiznej stato sij lodowate.

— A ja jestem pewnaze pani nie chce, bym porozmawiata z pras
temat szczego6tow pani umowy z moim pasierbem.

— Skaiczytam z sukri, mamo — rozlegt sigtos lady Ann, ktora pojawita
sig po chwili w pokoju. W ¢ku trzymata nayczki i niebieskie skrawki
materiatu. Lily bez trudu rozpoznata w nich sgkzwspomnianej kreaciji.

Zamarta.

Nic z jej rzeczy nie nadawatogsna talh okazg, a w cagu godziny nie
miata szansyzeby cokolwiek znal#.

Bez stowa wyszia z pokoju. Musiata teraz przekaka wiadomac
Maurice’owi i Freddy’emu. Spotkata ich w korytarhg obaj wyruszylizeby p
odnaleg.

— Nie chcielsmy pozwolkt, zebys zatatwiata to sama — ttumaczyt Freddy.
— Co st stato?

— Ksigzna ma sukri— zaceta Lily.

— | gdzie ona jest? — dopytywat Maurice.

— W jej apartamencie, pata na mate kawateczki. — Lily wzdrygia sk
na wspomnienie tego, co zobaczyta.

— A wigc... nie da sije] naprawt? — goaczkowo upewniat gi Maurice.

— Nie. W tym stanie nie datobyeania okry¢ nawet lalki Barbie.

Jak na irong to Maurice wybuchat ptaczem.

— Cafa nasza praca! To miatdyajszczsliwszy wieczér twojegaycia...
ata, ta...

— Nie martw st. — Lily otoczyta go ramieniem. — Nie ma potrzebi st
denerwowa. — Ku swojemu zdumieniu, kiedy go pocieszala, sataniez
poczuta st spokojniejsza. — Musimy zndlejakies wyjscie.

— Jasne... Tylee Ixdziesz wygidata, jakby wyszta z przymierzalni —
parskmt Maurice z dezaprobat

— To prawda — przytakih Freddy. — Jdi teraz cad kupisz, kedzie wid&,
ze to taki pospieszny zakup.

Lily wzruszyta ramionami. Po co lamentofyakoro innego rozweania
nie byto.

— To chyba lepsze hiis¢ nago lub w ogéle nie p&. Naraz drzwi w
koncu korytarza otworzyty gii Bernice Dorbrook wysuga gtowe z pokoju.

— Co tu st dzieje?

— Och, Bernice! Progzsic nie gniewa, ze zakltocilsmy pani spokg;...

Lily nie dokaaczyta, bo Maurice natychmiast wystartowat z opaaiteo
tym, co s¢ wydarzyto i jaka okrutna jest kgina Drucilla.

Bernice przytakegta mu gorliwie.



— Mowitam Lily, ze znatam 4§ jeszcze jako Drucidl Germorenko. Ju
wtedy byta z4 dziewczyn.

Zjednoczeni wspolnym wrogiem, zatizz ozywieniem rozmawié o tym,
jaka zigliwa jest ks¢zna, jak brzydka ma cork, z jaka desperagjwalcz o to,
by zwigzat lady Penelope z kgiiem Conradem.

— Przepraszam! — Lily uniostake. — Zgadzam sgiprawie ze wszystkim,
co méwicie, ale w ten sposoOb nie znajdziemysaig z sytuacji. Za mniej wcej
— rzucita okiem na zegarek — czterdeiepie¢ minut powinnam wychodzina
bal, a nie mam w cosubr&.

— Och, tym s§ nie martw — odezwatagBernice. — Chottie, mam cé
odpowiedniego. Bytam w tej sukni na rozdaniu Oseand1958 roku. Méj mz
miat dosté nagrod dla producenta. No, ale jej nie zdobyt — dodata z
westchnieniem.

— Niemniej suknia jest wprost boska. To Valentino.

Maurice i Freddy wymienili podekscytowane spojrzenwszyscy weszli
do salonu Bernice. Peino tu byto @djbytych nmezow starszej pani, a ta&
fotografii, na ktorych utrwalono wae wydarzenia w jegyciu: potow ryb z
Ernestem Hemingwayem, pogedka z Grace Kelly, Bernice na tle burzonego
wiasnie muru berliskiego.

Starsza pani wyszta wreszcie z sypialni.

— Wiéz ja — powiedziata, podag Lily piekna, czarm sukng. — Mazesz
Si¢ przebrg w sypialni, my tu poczekamy.

— Juw ide. — Lily przeszia do pokoju obok, madl sk w duchu,zeby
suknia na ri pasowala.

Lezata znakomicie, zupetnie jakby byta szyta na mi&iegata do ziemi,
miata przezroczystnarzutk i cienkie satynowe ranmptzka. Materiat uktadat si
migkko, podkrélajac zgrabia, kobiea sylwetke Lily.

Kiedy stamrta w drzwiach salonu, trzy paryak przystonity troje
otwartych ust.

— Wygladasz... fantastycznie — wykrztusit wicu Maurice.

— Czarujco — przytakat Freddy.

— Kochanie, gdybym ja tak wyglata w tej sukni, tamtej nocy wysztabym
Z uroczystéci w towarzystwie Cary’ego Granta — dodata Berraeetzami w
oczach.

— Dzigkuje — powiedziata Lily, ktérej rownieudzielito st wzruszenie. —
Wam wszystkim. Bernice, nie wiem, co bym zrobitdylgy pani nie otworzyta
drzwi. — Pocigreta nosem, ale zarazsopanowata. — Jednak teraz nie maen ju
czasu. Za pot godziny przychodzi po mnie Conraedéy, musisz dokoika
cudu i zrob¢ cos z moimi wiosami.

— Ju sie robi!

Wrécili do pokoju i dwadzigcia minut paniej Lily byta gotowa. Nigdy



wczeniej nie czuta s taka pekna.

Kiedy kshze¢ zapukat do drzwi, byta gotowa nazkie wyzwanie.

Na jej widok oczy Conrada zabtysty.

— Wygladasz rewelacyjnie — powiedziat, a Freddy, MauricBernice
natychmiast entuzjastycznie mu przytekn— Nigdy w zyciu nie widziatem
pigkniejszej kobiety.

Lily poczuta,ze piek ja policzki.

— To nieprawda, ale d#uje. Jesté gotowy?

— Wolalbym zosté tutaj i patrzé na ciebie przez catnoc — rzekt z
usmiechem.

Z piersi Freddy’ego i Maurice’a wyrwatyesgtosne westchnienia.

— Lepiej chodmy, zanim zamiewisic w dynk. — Ruszyta do niego, lecz
nagle staga jak wryta.

— Och nie!

— Co st stato? — spytat Conrad. Uniosta sukmdstaniagc bose stopy.

— Pantofle, ktére mialam wity¢ do tamtej sukni, wyghbatyby teraz
dziwacznie.

— Jaki rozmiar pani nosi? — Maurice zwrécé do Bernice.

— Szbstk. — Starsza pani z nadzigjpojrzata na Lily. Ta jednak padaita
gtowa.

— A ja 6semk. Ale nie ma sprawy. Po prostu musimy zatrzgrai po
drodze przy centrum obuwniczym ,Lo-Cost”.

— ,Lo-Cost” — wykrzykrat przeraony Maurice. Lily zgromita go
wzrokiem.

— Potrzebyj ich zaledwie na jeden wieczor, a nie mam czashieganie
po domu towarowym na bosaka. Wszystkaldie dobrze. — Jukolejny raz
musiata pocieszaMaurice’a.

— Mam wraenie,ze przejmujesz gitym bardziej nt ja!

Kiedy wreszcie zeszli na dot, Conrad pomaogt Lilyiagwé do limuzyny.

— Co powiesz na taebysmy zamiast na bal pojechali na lotnisko i ruszyli
na Maui? — spytat, pate na jej bose nogi.

— Wasza Wysoki, prosz nie wspomind o Maui przy dziewczynie z
Brooklynu, chybaze méwi pan powaie — rozémiata sé. — Jest dopiero
listopad, a ja ja teskni za cieplejszym klimatem. Albo zimniejszym, obyktyl
byto to ca innego nk ten okropny wilgotny chtéd, ktéry panuje tu o pejrze
roku.

— Chetnie zabratbym e daleko od tego wszystkiego — zapewnit Conrad.
— Gdziekolwiek.

Lily poczuta, ze sk czerwieni. Nie wiedziata, czy mowit povae,
jednak nie chciata popéyytaniami tej wygtkowej chwili. Ta noc miata byjak
z bajki, ktéra teraz wkmie skt zaczynata.



ROZDZIAL DWUNASTY

Lily wyjrzata przez okno. Podjelzali wtasnie przed sklep z butami.

— To juz tutaj — powiedziata do kierowcy, ktory zatrzymiahlizyre przed
samym wejciem. — Zaraz wracam.

Conrad signat po portfel.

— Pozwal przynajmniefe pokryg...

— Nie ma mowy! — Rozmiata s¢. — Zreszi nie masz takich matych
nominatow. — Wbiegta dérodka i juz po kilku minutach wrécita z czarnymi
sandatkami. Byly d& tandetne, ale przynajmniej pasowaty do sukni. Zses
tak nikt ich nawet nie zauvig.

Chwile p&zniej ruszyli na bal. Byt koniec listopada i gdy ledi przez
zattoczone miasto, Lily po raz pierwszy od bardawna z przyjemnizia
patrzyta na éwietlone ulice ¥wiateczry atmosfe¢ Nowego Jorku.

— Napijesz s ze mmy szampana? — zapytat &&s.

Kiedy indziej pewnie by odmowita, uwrajac, ze powinna zachowa
przytomnd¢ umystu, jednak dzisiaj czutacdiak swiatecznie.

— Bardzo chtnie — zgodzita i

— Za wspaniat noc. — Conrad wzniost kieliszek.

Lily upita tyk szampana, rozkoszig sk orzezwiajacym smakiem. Czuta
sig cudownie. Przecienie musz wciaz by¢ taka powana, mylata. Czasami
moge odpuci¢ i pozwoli sobie na trochzabawy.

To zreszi nie byto wcale trudne, kiedy miatoesiakiego mnezczyzre u
boku. Mezczyzre, ktory wyznaczyt sobie cet i uparcie do nieganyd. Dzis
mieli wspolne zadanie: spratyizeby ten wieczor zak@zyt sk sukcesem. Tak
samo funkcjonuje dobre m@hstwo, pomylata.

Upita kolejny tyk i spojrzata na Conrada.

Wiasnie taki powinien b§ dobry nmaz, pomylata. Powinien by obok,
pomagé, ale nie dominowg wspier&, ale nie ttamsi. A przede wszystkim
powinien zawsze docertidwop partnerk.

Przez kilka ostatnich dni ustyszata od Conrada tgléw uznania.
Wiedziata,ze po jego wyjedzie kzdzie jej tego bardzo brakowato.

A wyjezdzat juz jutro.

Kiedy mimat ten czas? Miata wenie,ze zna ksjcia od zawsze. Teraz,
kiedy jwz zgodzita st wzia¢ udziat w jego planie, gotowa bylaagmaé te
zabaw bez kaca. Niestety, to musiato ¢siskaiczy¢. Zostat juz tylko jeden
bajkowy wieczor.

Kiedy samochod zatrzymatesprzed wejciem do sali, Lily zaskoczyt
tlum reporteréw stagych wzdti czerwonego dywanu.

Tym razem Conrad poczeka¥, szofer otworzy drzwiczki.



— Tego st od nas oczekuje — wygait z zazenowaniem.

Lily rozesmiata st i bez stowa wysiadta z limuzyny. Blysk fleszow byt
oslepiajacy. Na szcgscie Conrad ani na chwinie puécit jej reki.

— Mozna st do tego przyzwyczai— szepat, prowadac ja do wefcia. —
Szczsliwie takich imprez nie ma zbyt wiele.

Zatrzymali s¢ w progu, gdzie Conrad odpowiedziat na kilka pyta
reporterow. Lily grata swajrole w milczeniu. Stata u jego bokusmiechata si
| stuchata, jak umiefnie wplata w swoje odpowiedzi informaap przyczynie
zorganizowania balu.

— Czy to jest przyszia kgina Belorii? — spytat jeden z reporteréw.

— Bylaby z niej przdiczna ksgzna, prawda? — odpart Conrad, patrej
prosto w oczy.

Lily poczuta, jak jej cialo¢zeje. To tylko zabawa, udawanie, uporczywie
powtarzata sobie w ndlach. Wszystko dzieje sha niby!

Kiedy znaléli si¢ w srodku, w blaskuswiatet, w zapachu kwiatow i w
ttumie znakomitych g«i, czas zac# ptyna¢ szybko. Conrad opiekiazo
otoczyt plecy Lily ramieniem. Podchodzili dozrych osob, by porozmawia
wspolnej sprawie, o darowiznach i o sukcesie, gakiosita Fundacja.

— Czemu jestetaka cicha? — spytat w pewnej chwili szeptem Cdnra

— Bo stucham ciebie z podziwem — odparta szczerz#esté naprawd
niesamowity.

— Nie mam takie] pewrsgi. W kazdym razie maesz smiato zabiera
gtos. — Spojrzat na aiz czutym dmiechem.

— Albo nie. ROb wszystko, na co tylko masz oghotiak jestem dumny,
7€ mam a przy sobie.

Dochodzita dziesta, kiedy orkiestra za¢la gra.

— To sygnat dla nas — powiedziat Conrad. O tym biky pomylata.

— Sygnat? — powtorzyta przexana.

— Do taaca.

— Obawiatam s, ze wianie to powiesz. — Przetkla nerwowosling. —
Nie umiem taczyc.

Conrad przygidat st jej przez chwi, po czym rozémiat sk cicho.

— Wydajesz si skamieniata ze strachu.

— Bo mowe catkiem powanie. Uwierz, naprawgnie umiem taczyc.

Delikatnie dotkaat jej policzka i zajrzat jej w oczy.

— Nic sk nie martw. Chogl ze mn. — Wzt ja za kke i poprowadzit na
taras, skd rozchgat sk widok na miasto.

— Nie jest ci zimno? — spytat, biarja w ramiona.

— Ani trocke. — | rzeczywécie w jego ohjciach bylo jej ciepto, jakby
wihasnie zaczto sie lato.

Drzwi byly uchylone na tyleze na taras dobiegatyzdicki muzyki.



Conrad delikatnie g} dton Lily i potozyt na swoim ramieniu.

— To catkiem proste — ttumaczyt. — Popatrz. Do diza — Zrobit krok do
przodu, a Lily powtorzyta ten ruch. — Do tytu..Zrobit krok do tylu, a ona za
nim. — W bok... a teraz dostawi- Usmiechryt sie. — Znakomicie. Sprobujmy.
Do przodu, do tytu, w bok, dostadvi

Tanczyli na tarasie w chtodnym listopadowym powietrawy oddali i ta
obok ptorety swiatta Nowego Jorku.

To byt najbardziej romantyczny wieczoérayciu Lily.

Tyle ze nie byt prawdziwy.

Kiedy piosenka si skaiczyta, Conrad wypicit ja z obg¢ 1 cicho
zaklaskat.

— Szybko s§ uczysz — pochwalit. — Gotowa?

Prawd: mdwiac, wolataby zosta na tarasie, i tanczy¢ przy tych
wszystkich ludziach.

— Oczywskcie.

Wziat ja za kke | wprowadzit na sal balowa. Gascie powitali ich
entuzjastycznymi oklaskami.

Ksiaze skimt glowa w strore dyrygenta, a kiedy zndéw rozbrzmiata
muzyka, poprowadzit Lily na parkiet. iezyli ze solh, dopoki nie rozdzielit ich
jakis obcy nezczyzna. Od tej pory przez @afodzire wciaz probowali s¢
odszuka, lecz zgodnie z obowzujaca etykiet kazdy mogt przerwé im taniec
| odebr& partnera.

Wkrotce Lily przestato to przeszkadzaa nawet zae#to ja bawi, gdy
nagle wrod ttumu gdci dostrzegta jednego z pracownikow hotelu, ktéayvel
jej znaki.

Zaniepokojona ruszyta w jego steonMusialo wydarzy sie ccs
niecierpacego zwioki, bo inaczej nikt z ,Montclair” nie peyaby si¢ na balu.

— Musisz natychmiast w§¢ — szepat Sean. — Chodzi o Gerarda. Nagty
wypadek.

Lily rzucita okiem w strorn parkietu. Conrad teezyt w tej chwili z jaks
starsza pani. Zdaze wroci¢, zanim kt@ zauway moja nieobecnéc, pomylata.

— O co chodzi? — spytata. — Ce stato?

— Chod: ze mm, — powiedziat Sean, prowaqiz ja w dét po szerokich
schodach. — To nie potrwa dtugo.

— Powiedz, co sistato? — powtorzyta ogagta ztym przeczuciem Lily. —
Czy ca wydarzyto s¢ w hotelu?

Sean rozejrzat sina boki, po czym otworzyt jakiedrzwi.

— To tutaj — powiedziat.

— Co tutaj? — spytata, wchaglz do srodka, ale w tym momencie drzwi
zatrzasnty sic.

— Przepraszam — ustyszata zza nich gtos Seandli-gd& o ca poprosi,



my powinngmy speiné kazde jegozyczenie, zgadzaet

— Sean! — Poruszyta klampklecz drzwi byty zamkrte na klucz. — Jaki
gos¢? Otworz!

— Nie mog.

— Dlaczego?

— Poniewa ksiezna Drucilla wydata mi takie polecenie. Zaproponawat
mi bardzo dua sung, a ja mam rodzig Troje dzieci, o ktore mugszadba.

— Sean, wypét mnie sid natychmiast, bo inaczej w ogodle nigdbiesz
ma&gt zarobd.

— Postaraj gl mnie zrozumié, Lily. To nic osobistego. Obmacadaiany
w poszukiwaniu wgcznika swiatta, ale nic nie znalazta. Mogta tylkogsi
domysla¢, ze znalazta giw jakims matym schowku.

— Sean! — krzykgta. — Jeszcze nie jest zazp0, zeby wszystko naprawi

— W kaoicu to zrozumiesz — ustyszata, ale tym razem gi@m&elobiegat
juz z wiekszej odlegtéci. — Przepraszam — powtorzyt.

Nie miata watpliwosci, ze odszedt.

Z westchnieniem opartacsio drzwi. Ostatecznie to nie byt loch, a w
kazdym razie nie takie miato byprzeznaczenie tego pomieszczeniagcwz
pewndcia nie byt jak@ przemylnie zabezpieczony. Podniosta gigva kiedy
juz wzrok przywykt do ciemnéci, wysoko nad drzwiami dostrzegdaietlik.

Gdyby udato si znaleé¢ cos, na czym zdotataby staéy mogtaby wspi¢
sig tam | wydostéa na zewntrz. Po omacku przeszukata pomieszczenie i trafita
na da¢ twarde kartonowe pudto. Wytrzymato jegzar, lecz niestety byto za
niskie. Kontynuowata poszukiwania, petna obaw, o@y trafi na jakie spiace
zwierz; albo, co gorsza, ngiacego cztowieka. Na szegie nic takiego sinie
zdarzyto, za to w kitccu znalazta din plastikows skrzyne. Wyrzucita zawartet
na podtog, zaniosta skrzynkpod drzwi i ustawita na kartonie. Nie byto tatwo
wgramoli sig¢ na £ konstrukcg, ale Lily miata pewne daviadczenie w takich
wspinaczkach. Jeszcze w czasach pobytu w stenecBarrie, gdy jakie
dziecko utkrto na szczycie drabinek, zawsze ona wdrapywataaipomoc.

Teraz te sobie poradzita. Podkasata suknpodchagreta sk doswietlika.
Bardziej martwita s o0 to, by nie zniszczykreacji Bernice ri 0 wydostanie i
z zamkngcia.

Kiedy okazato s, ze obu rzeczy nie da ¢sizrobi jednoczénie,
zeskoczyta na dot, zgp sukng i trzymapc ja w reku, ponownie wspia sk na
piramick.

Jwz prawie do potowy wysuila sk przez swietlik, kiedy dobiegt g
wzmocniony mikrofonem gtos.

— A teraz, panie i panowie, Jego Wys@k@onrad, ksjz¢ Belorii!

Rozlegty s¢ gromkie brawa.

Lily zatrzymata s¢. Zdawata sobie sprawze ze wzgtdu na jego dobro



powinna uwaat. Nie mogta naroléi mu klopotdéw, pojawiac sk na sali w
samej bielinie i pantoflach.

Ostraznie  przeciskata si przez otwor, nastuchag, czy kté nie
nadchodzi. W kacu byta wolna. Zalzyta wiozy¢ suknk, gdy nie wiadomo sk
pojawita st ksigzna Drucilla.

— No prosg, prawdziwa sportsmenka.

— Ksiaze Conrad nie b&dzie zachwycony tym, co pani zrobita.

Ksi¢zna nie sprawiata wegnia przejte).

— Pang potraktuje jeszcze mniej uprzejmiesljeopowie mu pani o
wszystkim | zmusi mniezebym ujawnita to. — $gneta do torebki i wycigneta
magnetofon. Z zadowolanming wcisrgta guzik i po chwili glosy Conrada i
Lily zagtuszyty dwicki dochodzace z gory.

— Wiasciwie mam pewsnpropozycy.

— Propozycg... A konkretnie?

— Prosz... Niech pani ugdzie na chwi. Zanim mi pani odpowie, prasz
dobrze rozway¢ to, co powiem.

— Zaczynam gidenerwowad, Wasza Wysoké.

— Wiasnie widz. A jue mylatem,ze pani nigdy s nie denerwuje.

— Bo rzadko mi gito zdarza. Najlepiej dulzie, j&li mi pan po prostu
powie, o co chodzi.

— Potrzebw kobiety, ktéra przez tydzieudawataby maj partnerke.
Kogas, kogo prasa mogtaby uzéaaa... jak by to uK?... za obiekt moich uczu

— Czy to znaczye chce pan, abym poszukata... osoby towagzgszlo
wynagcia?

Ksi¢zna zatrzymata tane.

— Chyba nie musi pani stuahdalej?

— Nie — odparta ponuro Lily.

— To nagranie z pewsoia postawitoby Conrada w niezbyt korzystnym
swietle — mowita ksizna, chowajc magnetofon do torebki.

Co do tego Lily nie miataadnych wtpliwosci.

— Jak st pani udato dwukrotnie umiei¢ pluskwe w jego apartamencie?

— Pani kolega Sean okazakt dvardzo przydatny — odparta k&@ma z
WYZSZGCia.

— | naprawd@ gotowa bylaby pani postatviswojego pasierba w tak
ktopotliwej sytuacji? — zdumiataeLily. — Te wyjete z kontekstu stowa brzmi
przeraajaco.

— Bez wzgédu na kontekst ssfatalne. Jednak ¢ pani wyjdzie sid
natychmiast, by moze uda mi s 0 wszystkim zapomnée

— A jezeli nie wyjck?



— Na dole czeka spragniona sensacji dziennikadang Caroline Horton.
Bedzie szczsliwa, mogic wystuch& nagrania. — Drucilla uniosta brwi. — Wybor
nalezy do pani.

Conrad podszedt do mikrofonu i wygtosit krgtknowe na czé¢ swojego
ojca. Byt doskonale przygotowany, aginie sprawito mu taadnych trudngci,
chocia przez caly czas ndlat o tym, gdzie podziata giLily. Nie widziat je
nigdzie w ttumie géci i w miare uptywu czasu jego niepokdj narastat.

Zgodnie z planem méwit o zastugach swojego ojcaslanyjednoczeénie,
ze opucita go jedyna kobieta, na ktorej mu zadm.

Daj sobie spokoj, powiedziat sobie wrian. To po prostu kolejny dowdd,
ze w twoimzyciu nie ma miejsca dlaadnej kobiety. Nie potrzebowat niczego,
co mogtoby mu przeszkodziw znacznie waniejszych sprawach, do jakich
nalezata Fundacja.

Jego przemowienie nagrodzono gromkimi oklaskamho8zit wianie z
podium, gdy pojawita giDrucilla w towarzystwie lady Penelope i jakigbcej
kobiety, kton przedstawita jako Caroline Horton, dziennikarlPrzez kilka
chwil rozmawiat z nimi uprzejmie, a gdy panna Hargpytata, gdzie podziata
si¢ jego partnerka, odpart spokojnie, wyszta przypudrowanos.

— Wyszia? — zdumiatagiCaroline.

— Nie widziatam jej ja@ od diwszego czasu — wicita Drucilla, a jej
waskie brwi nad matymi czarnymi oczkami uniosty 2haczaco.

Conrad pomiagt milczeniem & uwag. Nawet przez chwgl nie
podejrzewat, co naprawanogto oznaczazniknigcie Lily.

Kiedy w kaacu pojawita st na schodach z potarganymi wiosami i sgkni
w nietadzie, nie spojrzat nagiiaskawym okiem.

Chwycit ja za ram¢ | pospiesznie poprowadzit na bok.

— Gdzig ty byta?

— Musz is¢ — powiedziata. — To nie ma sensu.

— Alez Lily... O czym ty mowisz?

— To nie byt dobry pomyst — moéwita, z trudem powginujac tzy. —
Wracaj do swoich gei. Bal jest najwaniejszy.

— Wocale nie jestem pewien.

— Zaufaj mi. — Ufam ci, ale...

Goraczkowo pokecita gtowa.

— Musz i$¢, ale szczerze diycze, zeby ten wieczér okazateswielkim
sukcesem. — Uniosta brzeg sukni i ruszyta w stsahodow.

— Poczekaj. — Kiedy go mijata, chwycit za ramg. — Jest€mi potrzebna.

— Nie... — Polkgcita gtowa, wyrywajac reke z jego §cisku — Wcale nie.

Mogtby przysac, ze nim s¢ odwrocita, dostrzegt w jej oczach tzy.

— Lily, poczekaj! — Pobiegt zagjijednak krotka chwila wahania sprawita,



ze stracit § z oczu.

Kiedy zbiegata ze schoddéw przed budynkiem, petkrsi i ztamata
obcas. Zatrzymatasi zrzucita ze stopy pantofel. Chwip&zniej wskoczyta do
przejezdzajacej taksowki. — Lily!

Conrad biegt za samochodem, wetaja i krzyczac do kierowcy, ale
zadne z nich nie zareagowato.

W koncu zostat na ulicy sam ze zniszczonym butem i zfgmasercem.

Lily kazata zawie¢ si¢ prosto do swojego mieszkania na Brooklynie.
Dzisiaj nie bylo wane, ile zaptaci za kurs. Nawet gdyby to byto stéadmw,
musiala znal&t sie w domu i poczg, ze znow jest sab Za dtugo grata kogo
zupetnie innego.

Wiedziala,ze posipita wiasciwie, wychodzac z balu. Gdyby tam zostata,
ksigzna mogtaby podég do mikrofonu i cata sala ustyszataby nagranie.

A to upokorzytoby Conrada. Okrytoby goriin.

Conrad wahat si przez chwi, zastanawiac sk, czy wracéa na bal,
gdzie byt gospodarzem, czy jechea kobied, ktorej powinien towarzyszy W
koncu podat decyzg. Nie miat watpliwosci, co jest dla niego najvaiejsze.

Zatrzymat takséwk i kazat s¢ zawiez¢ do ,Montclair”. Polecit kierowcy
zaczeka przed wejciem.

Nie musiat dlugo przekonywaAndy’ego,zeby podat mu domowy adres
Lily.

— Jestem wielbicielem romansow — oznajmit Andy. @onwrocit do
taksOwki i kazat jechiado Brooklynu.

W dioni wcihz sciskat pantofel Lily. Droga zdawala ¢siciagna¢ w
nieskaiczona¢. Nie wiedziat, czy to z powodu odleg®, czy mae z powodu
czasu, ktory migt od chwili, gdy zrozumiatze nie mae diuzej udawa. Tak,
Lily nie byta mu obagtna.

Bez wzgkdu na to, co sipdzniej wydarzy, musiat jej powiedateze mu
na niej zaley. | to bardzo.

W koncu taksOwka zatrzymataesprzed niewielkim budynkiem. Dom
miat zaledwie dwa pira, a na zewgirznej scianie wid@ byto krzyzujace s¢
linie schodow paarowych.

Conrad odszukat mieszkanie Lily i zapukat.

— Wiem,ze tam jestg Lily Tilden — zawotat. — Otworz drzwi.

Po chwili rozlegt s§ szczk tancucha i drzwi si otworzyty.

— Czego chcesz? — spytata Lily.

— Zgubita pantofelek — powiedziat, podajjej zniszczony sandatek. Nie
zauwayt nawet, jak paradoksalna jest ta sytuacja.

Lily rzucita okiem na pantofel i kcac gtowa, spojrzata ksiciu w oczy.



— To nie jest bajka.

— Niezartuj. — smiechrat si¢, marzc, zeby odpowiedziatagmiechem. —
Nie pametam opowigci, w ktorej ksize musi pokona czterdziéci kilometrow
dziurawej i zattoczonej drogteby odnalé¢ ksigzniczke.

Wzdrygreta sk, stysac to okrdlenie.

— Nie jestem ksgzniczka.

— Mozliwe — odpart, zagdajac jej gkboko w oczy. — Ale mogtaBynia
ZOSt&.

Na moment zacista powieki.

— Jestem zgtzona, Conradzie. To byt bardzo wyczengoyj wieczor.
Naprawe musz si¢ juz potazyc¢.

— Co s¢ stato? — spytat. — Nic nie rozumiem. Nagle wsaygést inacze,.
Skad ta zmiana?

Znow tylko potrasreta glowa.

— Nic sk nie zmienito — powiedziata w keu. — Chyba po prostu czuj
Sig wyczerpana po tym, cogstiziato w cagu catego tygodnia.

Jego serce gkato. Nie wiedziat,ze to mae & tak bolé. W tym
momencie zrozumiate ja kocha. Skigt gtowa.

— W takim razie poje juz. Ale wiesz, gdzie mnie znaé& Bede tam
jeszcze przez dwadZia cztery godziny.

— A potem odjedziesz do swojego krajuz&gnajmy s juz teraz. Bylo
bardzo mito. Dzgkuje za... — Wzruszyta ramionami. — Za wszystko.

Conrad przygidat st jej w milczeniu, a po chwili schylit sii potozyt but
na podtodze.

— Nie, Lily. To ja ci dz¢gkuje. Mam nadziej, ze jeszcze sispotkamy —
powiedziat, odchodi.

— Conradzie... — zaela. Odwrdcit sg.

Zawahata s« i po chwili, ktéra zdawatla sitrwac bez kdca, zndéw
pokrecita gtowa.

— Gdybym miata @ juz nie zobacz§, che ci naprawd goraco
podzkkowat. To byt cudowny tydzig.

Nie wiedzial, co powiedzte ,Nie ma za co” zabrzmiatoby
protekcjonalnie, a ponowne ,nie, to ja tobie eltmijc” mogto wydawa sic
ironiczne.

Pozostato wic skim¢ gtowa | odegeé.

| tak witasnie zrobit.



ROZDZIAL TRZYNASTY

— Wigc tak po prostu pozwolilamu ode§¢? — spytata Rose, pafz na
Lily, ktéra siedziata na miejscu passa. Jechaly do potnocnejedei stanu,
gdzie mialy spotk&azaginion sioste. — No to pa, dzkuje, ze wpadié.

— To wecale nie byto takie fatwe — zaprotestowatly.L+ A co innego
miatam zrob¢, skoro jego wsttha macocha stata obok z tym swoim
magnetofonem?

— Chyba zdajesz sobie sprgwe zagtoby wam najwyej kilka minut, by
spreparowa odpowied na to nagranie. Jaki jest prawdziwy powae, nie
chciat& z nim porozmawié?

Lily pociagneta nosem.

— Pochodzimy z zupetnie idych swiatéw. Nie bytoby dla nas wspolnej
przyszicci.

— Niby dlaczego? — obruszytagsRose. — Skoro udato ¢simnie i
Warrenowi, wam te mogto s¢ uda.

— Warren w gruncie rzeczy jest jednym z nas. Tavdegaze zbudowat
wielkie imperium, ale zrobit to wlasnymi sitami. &listaty za nim stulecia
podbojow i panowania.

— Przecie tego nie robit Conrad, tylko jego rodzina. To jedgedzictwo
i korzenie. Czyli to, co wkmie probujemy znal€ dla siebie. Dlaczego wt on
ma by za to pogpiony?

Lily zakryta oczy dion i odwrdcita st do okna. Przez ostatnie dni nie
mogta powstrzymatez. Lily Tilden, o ktérej méwionoze jest nieustraszona,
stata st emocjonalnym wrakiem.

— Nie potpiam go — powiedziata. — Mowiylko, ze nie mog z nim by¢.

— Ale dlaczego?

— Po pierwsze dlategae on mnie nie chce. Memy juz zostawé ten
temat, Rose? Zdajecsize to lzdzie nasz zjazd.

— Rzucita okiem na map ktora trzymata na kolanach. — Tak, sto
siedemdziesty trzeci. To tutaj.

Rose zjechata z autostrady. Pilotowana przez Lilyzyta w kierunku
domu Laurel Standish, ich siostry, ki@awno temu stracity z oczu. Obie z Lily
z niepokojem czekaty na to spotkanie.

Po cagnacej sk w nieskdiczonGg¢ jezdzie Rose zatrzymata auto na
podjezdzie prowadzcym do niewielkiego lzowego domku, ktéry wygtiat
jak lesna chata.

— Gotowa? — spytata, wyjmug kluczyk ze stacyjki.

— Chyba bardziej nikiedykolwiek — odparta Lily z westchnieniem.

Wysiadly z samochodu i trzymaj sk za kce, ruszyly w stroet domku.



Pukaty prawie dziegé minut, nim drzwi otworzyt stary cztowiek.

— Stucham?

— Dzien dobry — przywitata siLily. — Szukamy Laurel Standish. Podano
nam ten adres.

— Przyjechalycie za pano — powiedziat staruszek, mrugagwattownie.
Najwyrazniej uznat rozmow za skaczory | zacat zamyka& drzwi.

— Prosz poczekéd — powstrzymata go Rose. — Co to znaczg,
przyjechatymy za pégno? Czy Laurel tu mieszka?

— Mieszkata — odpart @iczyzna, kecac gtowa. — Ale niedawno odeszia.
Dwa tygodnie temu zggha w katastrofie lotniczej.

Lily poczuta sg¢ tak, jakby wymierzyt jej cios wzotadek. Umarta?
Umarta?! Jechaly tu tylko po taeby dowiedzié sk, ze ich siostra od dwoch
tygodni niezyje?

To niesprawiedliwe, pondlata, wchz nie mogc uwierzy w to, co
ustyszata.

Rose opanowatagspierwsza.

— Tak... tak bardzo mi przykro. — Glos je gatamat, ale mimo to mowita
dalej: — Dopiero niedawno dowiedziagy sk, ze Laurel b¢ moze jest nasy
siosty.

Twarz starego cztowieka ztagodniata.

— Czy panie gLily i Rose?

Siostry spojrzaty na siebie zdumione.

— Tak — odparta Lily. — Sid pan wie?

— Jestem Bart Standish, ojciec Laurel. — Przerwadpiero po dtugiej
chwili milczenia podit: — Wiedzielsmy o paniach... To znaczy majana i ja.
Widzielismy was w sierodcu, gdy zabieradmy Laurel. Tylko... nie byto nas
sta, zeby zabré was wszystkie.

Rose zagryzta dace wargi.

— Doskonale to rozumiemy — uspokoita go Lily. — Czlaurel wiedziata
0 nas?

Starzec pokgcit gtowa.

— Moja zona nie chciatazeby s¢ czegd dowiedziata. Nawet tegae
zostata adoptowana. Przez wszystkie te lata ukrymglto przed ry. A potem
mojazona zmaria i...

— Cofrat si¢ i szerzej otworzyt drzwi. — M powinny panie we§.

Woprowadzit siostry do skromnego salonu, a gdy dgiath wytarte]
kanapie, zostawit je same. Po chwili wrocit do pokdarzymapc w rekach
niewielki aloum fotograficzny i jakizeszyt.

— Mysle, ze to naley do pa — powiedziat, podag im obie rzeczy.

— Co to jest? — spytata Rose.

Na pytanie odpowiedziata Lily, ktGra nie czed@jna wyjdnienia,



otworzyta album.

— To nasi rodzice — powiedziata cicho. — Spdjrz.

Rzeczywsicie. Dwoje ludzi na zdgpiach mialo te same rysy co Rose |
Lily. Ojciec miat szerokie czoto Rose, a usta mdmjdly wykrojone identycznie
jak usta Lily. Poczuty sitak, jakby ogidaty wtasny kod genetyczny.

— Zostawiono to w siero@tu razem z wami — odpowiedziat na nieme
pytanie siostr Bart Standish — Laurel odzyskatadtpiero kilka lat temu.
Zabrata ze sabza granig, ale po tej katastrofie wszystko mi odestali.

Rose otworzyta zeszyt. Niemal wszystkie strony bplyste, ale na
pierwszej znajdowat silist do ,Rose, Lily i Laurel”. Lily z trudem opamata
uczucie gniewu. Czemu przez te wszystkie lata naynszansy zobaczytych
wskazowek, ktore przecieostawiono wignie dla nich?

— Na pewno zechcecie zabta ze sob — rzekt Standish.

— To list waszej matki, w ktorym piszee wasz ojciec zgi w wypadku.
Nie mogta zaopiekowasic wami, wic zostawita was w keiele swigtego
Jakuba i czekatazasiostra Gladys was znajdzie i zabierze do siéoaci

Lily ogarreto giebokie wzruszenie.

— Dlaczego nikt nam o tym nie powiedziat? Czemu nie wspomniat
nawet o naszym pochodzeniu? — Przenosita wzrosstrgina starca.

Rose nie znalazta na to odpowiedzi.

— Czy mégtby pan powiedzinam cd jeszcze o Laurel? — Lily zwrécita
sie do Barta Standisha.

— Wiaciwie nic nie wiem. Lubita sport. Zawsze opiekowasik
dzieciakami z sgsiedztwa i zwiergtami. To wszystko, co megpowiedzi€.
Naprawa bardzo mi przykro. Zabierzcie te rzeczy. Mnie ores potrzebne. —
Podszedt do drzwi i otworzyt je. — Jesteme¢eaony. Mam nadziej ze to
rozumiecie.

Lily podniosta s¢ pierwsza.

— Dzigkujemy, ze pawiccit nam pan czas. | za te paki. Dla nas
Zznaca bardzo wiele.

— Zycze wam szcgécia — powiedziat Bart Standish, gdy wyszly na
zewnatrz. — Mam nadziej ze kedzie wam s§ wiodto w zyciu.

Schodac po schodkach, ustyszaly, jak zamyka drzwi. — | ccdym
myslisz? — spytata Rose, kiacirece na kierownicy.

— Mysle, ze nasza siostra data nam swoje blogostasteo — odparta
Lily. — Teraz przynajmniej wiemy &oo0 swoim pochodzeniu. Wiemy Zeze
bytysmy kochane. Postuchaj... — Otworzyta petmik i przeczytata:

Moje stodkie maléstwa! Gdybym miata jakieinne wyjcie, na pewno
bym z niego skorzystata. Jednak kocham was za misnp skazywawas na
zycie w ubdstwie i cierpieniu.



Tak bytoby, gdybym wychowywata was sama. Dlategénvet musz was
odda’. Przebaczcie mi, prosz

Zamkrgta zeszyt i podniosta na Rose oczy petne tez.

— Zawsze s batam,ze zostatymy porzucone, bo nikt nas nie chciat.
Teraz wiemgze to nieprawda.

Rose pokiwata gtow wiaczyta silnik i wolno wycofata samochad.

Nagle zahamowata gwattownie, bo zobaczy&aBart Standish wyszedt z
domku i macha do nicleka.

— To rownie powinnycie wzia¢ ze soh. — Kiedy Lily opucita szyle,
podat jej dua szan kopert. — To @ listy Laurel, ktére przysytata z zagranicy.
Moze pomog wam lepiej poznasioste.

Nie czekajc na odpowieg, obrocit sé na pecie i wrécit do domu.
Typowy oschty stary mieszkaniec Nowej Anglii.

— No, czytaj — ponaglita Rose siastr

Lily otworzyta koperg i wyciagneta list, ktory lezat na wierzchu. Stempel
na kopercie wskazywate nadano go zaledwie dwa tygodnie temu.

— Tato — zacga czyt& — tu chgte sk caé zmienia. Jednak chciatameci
zawiadomt, ze wchz bede przesyla pienadze, by pomoc ci w utrzymaniu
domu. Gdyby cé sic wydarzylo, moja przyjaciotka, Glenna Cunliffe, ebata
dopilnow&, zebys dostat mag pensg i wszystkie moje rzeczy. W przypadku
jakiega nieszcescia Glenna skontaktujeest toh...

— Lily podniosta wzrok na siostr

Rose z pobladttwarz zaciskata dtonie na kierownicy.

— Bardzo prorocze, nie usasz?

— Niesamowicie. — Lily spojrzata na list. — Pod tyest ju tylko jej
podpis. Tu jest zaledwie kilka listow i pocztéwékyglada na toze Laurel nie
byta zbyt mocno zvgzana ze swoimi rodzicami. A przynajmniej z ojcem.

— Jakie to smutne.

Lily pokiwata snetnie gtowa | wtozyta wszystko do szarej koperty.

— Powinngmy odszuka t¢ Glenrg Cunliffe. Maze ona powie nam €0
wigce)j.

— Poprosz George’a Smithazeby dowiedziat si czegd i dat nam zné&
gdy Glenna wrdci do Standw.

Lily z westchnieniem odchylita sina oparcie.

— To niesamowite. Laurel odeszta, ale zostawita namlki dar. —
Wskazata album i zeszyt. — Wiau mamy jakié wyobrazenie, kim naprawg
jestaémy.

— Czug si¢ tak, jakbym znalazta rozedanie zagadki, ktégrod wielu lat
prébowatam rozwikié

— Albo jakby wreszcie pojawitagbdpowied na pytania: Czy jestem €0



warta? Czy kt® mnie kochat? — Pogtadzita oklagpamktnika. — Uzyskanie
tych odpowiedzi czy teich brak to jednak zasadniczamica.

— Ca w tym jest. Ca, wiasciwie wcale nie powinngmy odczuwa
wielkiej réznicy. Przecie od dawna wiemyze jestémy warte mit@dci, chocia
znalazhgmy sk w sierochcu.

Lily wyciagneta reke i poklepata siostrpo ramieniu.

— Ale zawsze ginad tym zastanawiafa Bo ja tak. Rose spojrzata na ni
z ukosa.

— Owszem. Gdybym nie spotkata Warrena 1 gdyby oa loyt taki
wytrwatly, nie wiem, czy uwierzytabynige jestem warta prawdziwego zzku.

— Otarta tz, ktora potoczyta gipo jej policzku. — Ale o tobie mogtabym to
powiedzi€ bezzadnych vatpliwosci. Zresz4 chyba ci to méwitam,

— Wiele razy. — Lily patrzyta na przesuweg sé za oknem widoki. Nagle
wszystko wydato sijej catkiem inne. Zupetnie jakby ta krétka inforoie o jej
rodzinie pomogta jej zrozumiecaty swiat. — Wiesz co? Niby to tylko stowa,
gdy méwimy,ze Laurel jest tym brakagym ogniwem, ktore nie pozwala nam
cofma¢ sie w przeszie¢, ale mam wrzenie, ze ona jednak wypetnita to puste
miejsce.

— A w dodatku przypomniata name rodzina to nie tylko wizy krwi.
Rodzirg trzeba stworzy samemu. — Rose rzucita okiem na Lily. — Tak
napraw@ nie ma znaczenia, gt pochodzisz. Liczy sito, gdzie kaczysz.

Lily spojrzata na siostr przez zmraone powieki. Domg§lita sie, ze jej
uwaga ma zwizek z ksgciem Conradem.

— Nie zdotasz mnie namogyizebym do niego poszita. Zregzain dzisiaj
wyjezdza.

Rose wzruszyta ramionami.

— Jesté jeszcze bardziej upartazrija.

— Moze po prostu jestem wksz realistly. Rose prychgta w odpowiedzi.

Pottorej godziny piniej, gdy mostem Jerzego Waszyngtonazagaty do
miasta, rozlegt sidzwonek komorki Lily. Dzwonita Karen.

— Oghdasz kanat 6smy? — spytata.

— Nie, jestem w samochodzie. Dlaczego pytasz?

— Przyjedzaj natychmiast do hotelu. Kgk Conrad zwotat konferengj
prasow. Reporterzy weiz pytap o ciebie.

Lily zmarszczyta brwi. Wydczyta telefon i powtorzyta siostrze rozmew
z Karen.

— Od hotelu dzieli nas @t minut drogi — powiedziata Rose. — Podjad
pod wefcie, a gdy wysidziesz, znajel jakies miejsce do zaparkowania i zaraz
do ciebie przyjd.

— Jestem trochzestresowana — wyznata Lily.

— Od kiedy to zacgas sic denerwowd? — zakpita Rose.



— Od kiedy zakochatamesw ksieciu.

— No, wreszcie giprzyznatd! Jesté w nim zakochana!

— Jestem. Wic?

Rose émiechreta sk | dodata gazu.

— Wigc musisz do niego dotrgezanim wyjedzie. — Ale...

— PrzestA. Nie dopuszag, zebys stracita cé najlepszego, co spotkatceci
W ZyCiu.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Zanim Lily dotarta do sali konferencyjnej, Conrakiosczyt juz swoje
wystapienie i odpowiadat na ostatnie pytania.

Wsréd dziennikarzy nowojorskich popotudniowek bytavrisez Caroline
Horton. Z samego przodu siedziata cksia Drucilla, a po obu jej stronach
tkwity lady Ann i lady Penelope.

Conrad kiwnt glowa w strore reportera, ktory unioskke.

— A ta Amerykanka, ktéra towarzyszyta panu wczarigczorem na balu?
— padto pytanie. — Kim ona jest?

— Nazywa s Lily Tilden — powiedziat ksize wolno, po czym wskazat
nastpnego dziennikarza.

— Czy to przyszta kskna Belorii?

— To moje najgagtsze pragnienie — odpart Conrad. — Ale... — unvatw
tym samym momencie jego spojrzenie padio na Lily.

— Ale co, Wasza Wysok6?

— Ale nie wiem, czy ona nadaledizie mnie chciata — dokozyt
spokojnie. — Powindcie pastwo wiedzié, ze panna Tilden musiata wiele
przegé z mojego powoduZona mojego ojca probowata szamm zmusi ja,
zeby s¢ do mnie nie zb#ata. — Wmiechrat si¢ smutno.

— A czym p chciata szantewat? — spytat kté z sali.

— Nagraniem mojej rozmowy z pamnililden, podczas ktorej prositery,
zeby towarzyszyta mi wczorajszego wieczoru. Onaiealkrozgdnie wahata
sig, czy powinna & na to zgodd. Mimo to probowatem g przekona. —
Odszukat spojrzenie Lily. — | mam nadzigje mi st udato.

Lily skineta gtowa.

— Jali tak rzeczywscie jest i gdyby zgodzita sizostdg moja zona,
bytbym najszczsliwszym cztowiekiem na ziemi.

Mnéstwo ak podniosto si do goéry, lecz Conrad widziat tylko Lily.

— Czy to znaczyze sk pobierzecie? — spytat ko

— Nie wiem. — Conrad znagzo uniést brwi. — Czy tak? Lily nie mogta
wydoby¢ gtosu, a wtedy Conrad wygnat reke.

Nagle wszyscy odwrdcili siw jej strore.

— To ona!

— Panno Tilden, czy wyjdzie pani za¢@a Conrada?

Lily, probujac powstrzyma tzy, zacisgta usta i nie zwzajac na pytania i
strzelajce wokot flesze, ostimie ruszyta w stropn Conrada. Jej spojrzenie |
mysli skoncentrowane byty wygeznie na nim.

On rownie: widziat tylko ja. Gdy sé zblizyta, podat jej €ke i pomogt
wejs¢ na podium.



— 1 co ty na to, Lily Tilden? — spytat cicho,ckhjac na jedno kolano. —
Czy wyjdziesz za mnie?

Po raz pierwszy wyciu nie miata wtpliwosci, gdzie jest jej miejsce.
Nigdy jeszcze nie doznata takiego poczucia wiasiaefaici.

Ogarreto ja niezachwiane przekonaniee wianie tego pragnie. Niczego
dotad nie byta taka pewna.

Gardto miata takcisnicte, ze zdotata tylko kiwac¢ gtowa.

— To znaczy tak! — krzyksh ktorys z dziennikarzy. Ména byto odni&c
wrazenie,ze to stowo odbija giechem w wielkiej sali.

Conrad podnidst sii otoczyt Lily ramionami.

— Jesté pewna? — szephjej do ucha. — Nie clkg zebys zrobita to pod
presp ttumu.

— Thumu? — powtérzyta. — Jakiego ttumu?

Ksiaze pocatowalt g, po czym odwrdcit sido dziennikarzy.

— Nie planowatem tego, ale wygla na toze dostakicie bajlke, ktérej tak
bardzo domagaicie st przez caly tydzie. Beloria ma now ksiezne, ktorej na
imie Lily. — Usmiechryt sic do narzeczonej. — | ktOra sprawitze jestem
najszcesliwszym z ludzi.



EPILOG

— Mog juz spojrzeé?

— Jeszcze jednchwileczk.

— Conradzie, mangtopask od chwili, gdy wsiedimy na lotnisku do
helikoptera. Zaczyna mnie uwiéra

— Mineto zaledwie dwadzigia minut. — Roz@niat sk.

— W takim razie pozwoélzebym zatayta ja tobie na dwadzigia minut.
Zobaczymy, jak ci gito spodoba.

Conrad nachylit i do jej ucha.

— Sprawdzimy to wieczorem. Interesty pomyst. Ciatem Lily wstrzsmt
dreszcz. Ten zmystowy gtos i 8lyze ona i Conrad splza razem dzisiejsg
noc. | jutrzejsz. | jeszcze nagpma. | wszystkie kolejne, juzawsze.

Zaczta oddawa sic marzeniom, kiedy Conrad nagle wygmat reke |
$ciagnat opask z jej oczu.

W pierwszej chwili widziata tylko jego — swojegozgstojnego ksicia. A
kiedy smiechryt si¢ i zaghdajc jej w oczy, porwatg w ramiona, poczuta si
jak bohaterka starego filmu.

— Witaj w domu, ksizno Lily.

Dopiero teraz podniosta wzrok i zobaczyta wspanlabty zamek. Byt
wysoki, majestatyczny, z wittawymi oknami i strzelistymi, ozdobnymi
wiezami, ktére zdawaly si sicga¢ az do nieba. Nawet Walt Disney nie
wymyslitby bardziej romantycznej i bajkowej budowli.

— Chyba nie chcesz powiedgjeze naprawd bedziemy tu mieszke? —
spytata z niedowierzaniem.

— Oczywicie, ze Ixdziemy — rozémiat sk Conrad. — Co innego
mielibysmy robic?

Wopatrywata si w I$niace biate mury.

— Moze uradzimy muzeum? — zaproponowata. — Nawet vémaglszych
marzeniach nie przychodzito mi do gtowse mogtabym zamieszkaw tak
picknym miejscu.

— Poczekaj, azobaczysz wetrza. Ale najpierw przeni@scic przez prog.
To chyba ameryk@ski zwyczaj, prawda?

— Podobno przynosi szgrie mtodej parze.

Conrad wniést4 do wielkiego, wytagonego marmurem holu i os#mie
postawit na posadzce.

— Nam to niepotrzebne — powiedziat, przytataja do siebie. — Nam
sprzyja los. Jesémy sobie przeznaczeni.

Wzruszenie odebrato Lily gtos. Ona rowhiak myslata.

— Naprawd w to wierzysz?



— W chwili, kiedy zobaczytem ¢ipo raz pierwszy, wiedziateme to los
mnie tam sprowadzit. A teraz... — sifinglowa w kierunku schodéw — los
przywiédt ce do mojego domu. Chadhy do sypialni, ksizno. P&nigj
oprowade ci¢ po zamku. A na razie... — Pocatowatnpocno i namgtnie, nim
szepnt: — Na razie musgci pokaza, jakim skarbem dla mnie jeste



